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USTAVNI SUD FBIH 

150.  
 

    Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine, odluĉujući 

o ustavnom pitanju, koje mu je  predoĉio Kantonalni sud u 

Zenici za utvrĊivanje ustavnosti Odluke o izmjenama i 

dopunama Odluke o komunalnim pristojbama Općine 

Vareš, na temelju ĉlanka IV.C.10.4. Ustava Federacije 

Bosne i Hercegovine, a u svezi s Amandmanima LII i 

XCVI na Ustav Federacije Bosne i Hercegovine, na sjed-

nici bez javne rasprave odrţane dana 26.02.2013. godine, 

donio je 

 

 

P  R  E  S  U  D  U 

 

 

     UtvrĊuje se da ĉlanak 1. Odluke o izmjenama i dopu-

nama Odluke o općinskim komunalnim pristojbama, broj: 

01-62/07 od 29.3.2007. godine, Tarifni broj 4. Općine 

Vareš, nije u suglasnosti sa Ustavom Federacije Bosne i 

Hercegovine. Presudu objaviti u „Sluţbenim novinama 

Federacije BiH“ i „Sluţbenim novinama Zeniĉko-doboj-

skog kantona“. 

 

 

O b r a z l o ţ e n j e 

 

1. Podnositelj zahtjeva i predmet zahtjeva 

 

     Kantonalni sud u Zenici (u daljnjem tekstu: podnositelj 

zahtjeva) u postupku rješavanja upravnog spora, poslovni 

broj: 04 0 U 004492 12 U, po tuţbi tuţitelja „Derby Bet 

Shop“ d.o.o. iz Mostara, protiv rješenja tuţenika Federal-

nog ministarstva financija/Federalnog ministarstva finan-

cija Sarajevo, broj: 03-15-308/11 J.D. od 28.2.2012. 

godine, na temelju ĉlanka IV.C.10. (4)  Ustava Federacije 

Bosne i Hercegovine, predoĉio je Ustavnom sudu Fede-

racije Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Ustavni 

sud Federacije) ustavno pitanje u svezi utvrĊivanja usta-

vnosti Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o komu-

nalnim pristojbama, broj: 01-62/07 od 29.03.2007. godine, 

Općine Vareš (u daljnjem tekstu: osporena Odluka).  

 

 

2. Ovlaštenje za pokretanje postupka 

 

     Sukladno ĉlanku IV.C.10.(4) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, podnositelj zahtjeva je ovlašten Ustavnom 

sudu Federacije predoĉiti ustavno pitanje u svezi 

utvrĊivanja ustavnosti osporene Odluke. 

 

3. Stranke u postupku 

 

     Na temelju ĉlanka 39. Zakona o postupku pred Ustav-

nim sudom Federacije Bosne i Hercegovine („Sluţbene 

novine Federacije BiH“, broj:6/95 i 37/03) stranke u 

postupku su: Kantonalni sud u Zenici, “Derby Bet Shop“ 

d.o.o. Mostar, Federalno ministarstvo financija / Federalno 

ministarstvo finansija Sarajevo i Općinsko vijeće Vareš. 

 

4. Bitni navodi zahtjeva 

  

     Podnositelj zahtjeva, izmeĊu ostalog navodi, da se 

prednje pitanje  pojavilo iz razloga kojim se rukovodio 

Ustavni sud Federacije u postupku ocjene ustavnosti 

brojnih odluka o komunalnim pristojbama općina sa 

podruĉja ovoga kantona, iznesenim u svojim presudama, 

kojim je  utvrĊeno da odluke o općinskim komunalnim 

pristojbama  nisu sukladne Ustavu Federacije Bosne i 

Hercegovine. Kao posebno se istiĉu razlozi  kojim se taj 

Sud rukovodio u Presudi U-35/11 od 13.3.2012. godine, 

gdje je utvrĊeno da djelatnost koju pravna, odnosno 

fiziĉka osoba obavlja ne moţe biti relevantan kriterij za 

odreĊivanje razliĉite visine godišnje komunalne pristojbe 

za tvrtku. MeĊutim, u Tarifi Odluke o izmjenama i 

dopunama Odluke o komunalnim pristojbama Općine 

Vareš, broj: 01-62/07 od 29.3.2007. godine, visina 

godišnje komunalne pristojbe vezana je upravo za  

djelatnost koju pravna, odnosno fiziĉka osoba obavlja. 

Takvim odreĊivanjem visine pristojbe povreĊuje se 

ustavna odredba o jednakosti osoba pred zakonom, 

propisana ĉlankom II.A.2(1) c) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine, što upućuje na neusuglašenost osporene 

Odluke sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine. 

     Zbog navedenog, podnositelj zahtjeva predoĉava ovo 

ustavno pitanje i predlaţe Ustavnom sudu Federacije 

donošenje  presude, kojom će biti utvrĊeno da li je ospore-
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na Odluka u suglasnosti sa Ustavom Federacije Bosne i 

Hercegovine. 

 

5. Odgovor na zahtjev 

 

     Ustavni sud Federacije, suglasno ĉlanku 16. Zakona o 

postupku pred Ustavnim sudom Federacije Bosne i 

Hercegovine („Sluţbene novine Federacije BiH“, broj: 

6/95 i 37/03) je dana 12.11.2012. godine, dostavio zahtjev 

na odgovor drugoj stranci u postupku, tj. “Derby Bet 

Shop“ d.o.o. Mostar, Federalnom ministarstvu finan-

cija/Federalnom ministarstvu finansija Sarajevo, Općin-

skom vijeću Vareš, da u ostavljenom roku daju odgovor 

na zahtjev. Odgovor je dalo samo Općinsko vijeće Vareš u 

kome je istaklo da je osporena Odluka donesena sukladno 

pozitivnim zakonskim propisima, koji tretiraju ovu oblast 

na nivou Bosne i Hercegovine i Federacije Bosne i 

Hercegovine. Temelj za donošenje osporene Odluke 

sadrţan je u ĉlanku 13. stavak 1. toĉka c) Zakona o 

pripadnosti javnih prihoda u Federaciji Bosne i 

Hercegovine („Sluţbene novine Federacije BiH“, broj: 

22/06, 43/08 i 22/09) kojim je  propisano da pored udjela 

u raspodjeli prihoda iz ĉlanka 6. ovoga Zakona, 

jedinicama lokalne samouprave pripadaju i drugi javni 

prihodi kako slijedi: toĉka c) – naknade i pristojbe 

sukladno propisima jedinica lokalne samouprave. Ĉlan-

kom 36. Zakona o naĉelima lokalne samouprave u 

Federaciji Bosne i Hercegovine („Sluţbene novine 

Federacije BiH“, broj: 49/06) propisano je da u zakonom  

propisanim okvirima jedinice lokalne samouprave donose  

propise o naknadama i pristojbama, kao i provedbene 

propise o oporezivanju. Ĉlankom 37. istog Zakona, 

propisano je da jedinicama lokalne samouprave pripadaju 

prihodi: a) vlastiti prihodi: - porezi za koje jedinice 

lokalne samouprave odreĊuju stope sukladno zakonu; - 

lokalne pristojbe i naknade ĉije iznose utvrĊuje vijeće 

sukladno zakonu. Presudom Ustavnog suda Federacije, 

broj: U-27/06 od 19.10.2006. godine utvrĊeno je da 

Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o općinskim 

komunalnim pristojbama Općinskog vijeća Vareš, broj: 

01-15/04 od 5.2.2004. godine, kojom je izmijenjen Tarifni 

broj 4. Odluke o općinskim komunalnim pristojbama broj: 

01-14/99 od 3.3.1999. godine nije sukladna  Ustavu 

Federacije Bosne i Hercegovine, uz obrazloţenje, da je 

visina godišnje pristojbe za istaknutu tvrtku odreĊena u 

bitno razliĉitim iznosima, bez bilo kakvih realno utvrĊenih 

kriterija za razliĉito utvrĊene iznose pristojbe. Postupajući 

prema uputama iz navedene presude Ustavnog suda 

Federacije Općinsko vijeće Vareš je donijelo novu Odluku 

o izmjenama i dopunama Odluke o općinskim komuna-

lnim pristojbama, koja je usvojena pod brojem 01-62/07 

od 29.3.2007. godine. U ovoj odluci, kao kriteriji za 

odreĊivanje visine komunalne  pristojbe utvrĊeni su: 

djelatnost, status subjekta (pravna ili fiziĉka osoba) i 

teritorijalni raspored pristojbenih obveznika, tj. gradska 

zona (lokacija gdje se  objekat poslovnog prostora nalazi). 

Kriterij razliĉitog iznosa visine komunalne pristojbe za 

pojedine djelatnosti, koji se osporava od strane tuţitelja u 

upravnom sporu kod Kantonalnog suda u Zenici, 

smatramo apsolutno opravdanim i da taj kriterij upravo i 

jeste sukladan sa ustavnom odredbom o jednakosti osoba 

pred zakonom iz sljedećih razloga: “Pri odabiru ovoga 

kriterija vodili smo se ĉinjenicom da su prihodi odreĊenih 

djelatnosti neuporedivo veći od prihoda koje ostvaruju  

fiziĉke i pravne osobe koje obavljaju neke druge 

djelatnosti, npr. proizvodnja hrane ili trgovinska ili 

ugostiteljska djelatnost. U ovom konkretnom sluĉaju radi 

se o djelatnosti igara na sreću, a notorna je ĉinjenica da 

obavljanje takve djelatnosti donosi veoma visoku zaradu 

odnosno profit na godišnjem nivou“. Ovaj kriterij upravo 

doprinosi ostvarenju ustavnog naĉela, odnosno odredbi o 

jednakosti osoba pred zakonom, jer se na taj naĉin postiţe 

da svi obveznici komunalne pristojbe plaćaju pribliţno isti 

iznos komunalne pristojbe u odnosu na ostvarenu dobit. 

 

6. Relevantno pravo 

    

6.1. Ustav Federacije Bosne i Hercegovine 

 

II. Ljudska prava i temeljne slobode 

 

A. Opće  odredbe  

 

Ĉlanak 2. 

 

     „Federacija će osigurati primjenu najviše razine 

meĊunarodno priznatih prava i sloboda utvrĊenih u 

dokumentima navedenim u Dodatku ovoga Ustava. 

Posebice: 

(1) Sve osobe unutar teritorija Federacije uţivaju 

sljedeća prava: 

a) . . . . . . . . .  

b) Na jednakost pred zakonom“. 

 

6.2. Amandman  VIII na Ustav Federacije Bosne i 

Hercegovine 

 

     „Ĉlanak III.1. Ustava Federacije Bosne i Hercegovine 

mijenja se i glasi: 

  U iskljuĉivoj su nadleţnosti Federacije: 
 

a) . . . . . . . . . . 

c) donošenje  propisa o financijama i financijskim institu- 

cijama Federacije i fiskalna politika Federacije“. 

 

Ĉlanak VI.4.b) 

 

     „Općinsko vijeće: 
 

a) . . . . . .. . . . . ,  

b) odobrava općinski proraĉun i donosi propise i uredbe o 

ubiranju poreza, te općenito osigurava ona potrebna fina-
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ncijska sredstva  što ih ne pribavlja kanton ili federalna 

vlast“. 

 

6.3. Zakon o pripadnosti javnih prihoda u Federaciji 

Bosne i Hercegovine 

(„Sluţbene novine Federacije  BiH“, broj: 22/06, 43/08 i 

22/09) 

 

Ĉlanak 13. stavak 1. toĉka c) 

 

     2. Pored udjela u raspodjeli prihoda iz ĉlanka 6. ovoga 

Zakona, jedinicama lokalne samouprave  pripadaju i drugi 

javni prihodi, kako slijedi: 
 

a) . . . . . . . . .    , 

c) naknade i pristojbe sukladno propisima jedinica lokalne 

samouprave ....“. 

 

6.4. Zakon o naĉelima lokalne samouprave  u 

Federaciji Bosne i Hercegovine  
(“Sluţbene novine Federacije BiH“, broj: 49/06) 

 

Ĉlanak 36. 

 

     „U zakonom propisanim okvirima, jedinice lokalne 

samouprave donose propise o naknadama i pristojbama, 

kao i provedbene propise  o oporezivanju“. 

 

Ĉlanak 37. 

 

     „Jedinicama  lokalne samouprave pripadaju prihodi:   

a) vlastiti prihodi: 
 

- porezi za koje jedinice lokalne samouprave  samosta-

lno odreĊuje stopu, sukladno zakonu, 

- lokalne pristojbe i naknade ĉije iznose utvrĊuje  vijeće, 

sukladno zakonu. 

 

7. Ĉinjeniĉno stanje i stav Suda 

 

     Ustavni sud Federacije je utvrdio da nema ĉinjeniĉnih 

pitanja koja bi bilo potrebno neposredno razjasniti na 

javnoj raspravi, pa je sukladno ĉlanku 13. stavak 1. i 

ĉlanku 25. Poslovnika Ustavnog suda Federacije Bosne i 

Hercegovine („Sluţbene novine Federacije BiH“, broj: 

40/10) odrţao sjednicu bez javne rasprave, na kojoj je 

razmotrio osporenu Odluku, zahtjev, odgovor na zahtjev, 

relevantne odredbe Ustava i zakona Federacije Bosne i 

Hercegovine i ustavno sudsku praksu Ustavnog suda 

Federacije. Ustavni sud Federacije je odluĉio kao u izreci 

ove presude iz sljedećih razloga: 

 

     Na temelju navoda iznesenih u zahtjevu, te navoda  iz 

odgovora na zahtjev Općinskog vijeća Vareš, Ustavni sud 

Federacije utvrdio je relevantne ĉinjenice za odluĉenje u 

ovom  ustavno-pravnom predmetu, koje se mogu svesti na 

pitanje da li je osporena Odluka sukladna Ustavu 

Federacije Bosne i Hercegovine. Vaţno je  istaći, da je 

Općinsko vijeće Vareš osporenu Odluku donijelo nakon 

Presude Ustavnog suda Federacije  broj: U-27/06 od 

19.10.2006. godine, kojom presudom je  utvrĊeno da 

Odluka o izmjenama i dopunama Odluke o općinskim 

komunalnim pristojbama Općinskog vijeća Vareš broj: 01-

15/04. od 5.2.2004. godine, nije u suglasnosti sa Ustavom 

Federacije Bosne i Hercegovine, izmeĊu ostalog i iz 

razloga što je visina komunalne pristojbe za istaknutu 

tvrtku odreĊena i zavisno od djelatnosti koju pravna, 

odnosno fiziĉka osoba obavlja. Navedena presuda 

Ustavnog suda Federacije  objavljena je u „Sluţbenim 

novinama Federacije BiH“, broj: 77/06 od 11.12.2006. 

godine. MeĊutim, i pored toga u osporenoj Odluci, tj. 

Tarifi općinskih komunalnih pristojbi koja je sastavni dio 

osporene Odluke Općinskog vijeća Vareš ostala je i dalje 

djelatnost pravne, odnosno fiziĉke osobe, kao relevantan 

kriterij za odreĊivanje visine komunalne pristojbe za 

istaknutu tvrtku. Razmatrajući dio osporene Odluke i 

Tarife općinskih komunalnih pristojbi, Tarifni broj 4. 

Ustavni sud Federacije je pošao od razloga iznesenih u  

navedenoj presudi Ustavnog suda Federacije, prema kojim 

djelatnost koju pravna ili fiziĉka osoba obavlja  ne moţe 

biti relevantan kriterij za odreĊivanje razliĉite visine 

komunalne  pristojbe za istaknutu tvrtku, jer se takvim 

odreĊivanjem povreĊuje ustavna odredba o jednakosti 

pred zakonom, propisana u ĉlanku II.A.2.(1) c) Ustava 

Federacije Bosne i Hercegovine. Iz tih razloga Ustavni 

sud Federacije je ocijenio da  osporena Odluka Općinskog 

vijeća Vareš nije u suglasnosti sa Ustavom Federacije 

Bosne i Hercegovine. Razmatrajući osporenu Odluku o 

komunalnim pristojbama Ustavni sud Federacije utvrdio je 

da Općinsko vijeće Vareš nije postupilo sukladno Presudi 

Ustavnog suda Federacije broj U- 27/06 od 19.10. 2006. 

godine u dijelu koji se odnosi na utvrĊivanje visine 

komunalne pristojbe za istaknutu tvrtku, zavisno od djela-

tnosti koju pravna ili fiziĉka osoba obavlja. Iz navedenih 

razloga Ustavni sud Federacije  odluĉio je kao u ovoj 

presudi. Ovu presudu Ustavni sud Federacije donio je u 

sastavu: dr. Kata Senjak, predsjednica Suda, Sead 

Bahtijarević, mr. Ranka Cvijić, Domin Malbašić i 

Aleksandra Martinović, suci Suda. 

 

 

 

Broj: U-37/12                                      Predsjednica 

26.02.2013. godine                     Ustavnog suda Federacije 

S a r a j e v o                                   Bosne i Hercegovine 

                                                        dr. Kata Senjak, v.r. 

.............................................................................................. 
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150.  
 

     Уставни суд Федерације Босне и Херцеговине, 

одлучујући о уставном питању, које му је  предочио 

Кантонални суд у Зеници за утврђивање  уставности 

Одлуке о измјенама и допунама Одлуке о комуналним 

таксама Општине Вареш, на основу члана IV.Ц.10.4. 

Устава Федерације Босне и Херцеговине, а у вези са 

Амандманима LII и XCVI на Устав Федерације Босне 

и Херцеговине, на сједници без јавне  расправе 

одржане дана 26.02.2013. године, донио је 

 

 

П  Р  Е  С  У  Д  У 

 

 

     Утврђује се да члан 1. Одлуке о измјенама и допу-

нама Одлуке о општинским комуналним таксама, 

број: 01-62/07 од 29.3.2007. године, Тарифни број 4. 

Општине Вареш, није у сагласности са Уставом 

Федерације Босне и Херцеговине. Пресуду објавити у 

„Службеним новинама Федерације БиХ“ и „Службе-

ним новинама Зеничко-добојског кантона“. 

 

 

О б р а з л о ж е њ е 

 

1. Подносилац захтјева и предмет захтјева 

 

     Кантонални суд у Зеници (у даљем тексту: подно-

силац захтјева) у поступку рјешавања управног спора, 

пословни број: 04 0 У 004492 12 У, по тужби тужиоца 

„Derby Bet Shop“ д.о.о. из Мостара, против рјешења 

туженог Федералног министарства финанција/Феде-

ралног министарства финансија Сарајево, број: 03-15-

308/11 Ј.Д. од 28.2.2012. године, на основу члана 

IV.Ц.10.(4)  Устава Федерације Босне и Херцеговине, 

предочио је Уставном  суду Федерације Босне и 

Херцеговине (у даљем тексту: Уставни суд Федера-

ције) уставно питање у вези утврђивања уставности 

Одлуке о измјенама и допунама Одлуке о комуналним 

таксама, број: 01-62/07 од 29.03.2007. године, Општи-

не Вареш (у даљем тексту: оспорена Одлука).  

 

2. Овлашћење за покретање поступка 

 

     У складу са чланом IV.Ц.10.(4) Устава Федерације 

Босне и Херцеговине, подносилац захтјева је овла-

шћен Уставном суду Федерације предочити уставно 

питање у вези утврђивања уставности оспорене 

Одлуке. 

 

3. Странке у поступку 

 

     На основу члана 39. Закона о поступку пред 

Уставним судом Федерације Босне и Херцеговине 

(„Службене новине Федерације БиХ“, број:6/95 и 

37/03) странке у поступку су: Кантонални суд у 

Зеници, “Derby Bet Shop“ д.о.о. Мостар, Федерално 

министарство финанција / Федeрално министарство 

финансија Сарајево и Општинско вијеће Вареш. 

 

4. Битни наводи захтјева 

  

     Подносилац захтјева, између осталог наводи, да се 

предње питање  појавило из разлога којим се 

руководио Уставни суд Федерације у поступку оцјене 

уставности бројних одлука о комуналним таксама 

општина са подручја овога кантона, изнесеним у 

својим пресудама, којим је  утврђено да одлуке о 

општинским комуналним таксама  нису у складу са 

Уставом Федерације Босне и Херцеговине. Као 

посебно се истичу разлози  којим се тај Суд руководио 

у Пресуди У-35/11 од 13.3.2012. године, гдје је 

утврђено да дјелатност коју правно, односно физичко 

лице обавља не може бити релевантан критериј за 

одређивање различите висинe годишње комуналне 

таксе за фирму. Међутим, у Тарифи Одлуке о измје-

нама и допунама Одлуке о комуналним таксама 

Општине Вареш, број: 01-62/07 од 29.3.2007. године, 

висина годишње комуналне таксе везана је управо за  

дјелатност коју правно, односно физичко лице обавља. 

Таквим одређивањем висине таксе повређује се уста-

вна одредба о једнакости лица пред законом, пропи-

сана чланом II.А.2(1) ц) Устава Федерације Босне и 

Херцеговине, што упућује на неусклађеност оспорене 

Одлуке са Уставом Федерације Босне и Херцеговине. 

Због наведеног подносилац захтјева предочава ово 

уставно питање и предлаже Уставном суду Федера-

ције доношење  пресуде, којом ће бити утврђено да ли 

је оспорена Одлука у сагласности са Уставом Федера-

ције Босне и Херцeговине. 

 

5. Одговор на захтјев 

 

     Уставни суд Федерације, сагласно члану 16. Закона 

о поступку пред Уставним судом Федерације Босне и 

Херцеговине („Службене новине Федерације БиХ“, 

број: 6/95. и 37/03) је дана 12.11.2012. године, 

доставио захтјев на одговор другој странци у посту-

пку, тј. “Derby Bet Shop“ д.о.о. Мостар, Федералном 

министарству финанција/Федералном министарству 

финансија Сарајево, Општинском вијећу Вареш, да у 

остављеном року дају одговор на захтјев. Одговор је 

дало само Општинско вијеће Вареш у коме је истакло 

да је оспорена Одлука донесена у складу са 

позитивним законским прописима, који третирају ову 

област на нивоу Босне и Херцеговине и Федерације 

Босне и Херцеговине. Основ за доношење оспорене 

Одлуке садржан је у члану 13. став 1. тачка ц) Закона 

о припадности јавних прихода у Федерацији Босне и 

Херцеговине („Службене новине Федерације БиХ“, 
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број: 22/06, 43/08 и 22/09) којим је  прописано да 

поред удјела у расподјели прихода из члана 6. овога 

Закона, јединицама локалне самоуправе припадају и 

други јавни приходи како слиједи: тачка ц) – накнаде 

и таксе у складу са прописима јединица локалне 

самоуправе. Чланом 36. Закона о принципима локалне 

самоуправе у Федерацији Босне и Херцеговине („Слу-

жбене новине Федерације БиХ“, број: 49/06) пропи-

сано је да у законом  прописаним оквирима јединице 

локалне самоуправе доносе  прописе о накнадама и 

таксама, као и проведбене прописе о опорезивању. 

Чланом 37. истог Закона, прописано је да јединицама 

локалне самоуправе припадају приходи: а) властити 

приходи: - порези за које јединице локалне самоу-

праве одређују стопе у складу са законом; - локалне 

таксе и накнаде чије износе утврђује вијеће у складу 

са законом. Пресудом Уставног суда Федерације, број: 

У-27/06 од 19.10.2006. године утврђено је да Одлука о 

измјенама и допунама Одлуке о општинским комуна-

лним таксама Општинског вијећа Вареш, број: 01-

15/04 од 5.2.2004. године, којом је измијењен Тарифни 

број 4. Одлуке о општинским комуналним таксама 

број: 01-14/99 од 3.3.1999. године није у складу са  

Уставом Федерације Босне и Херцеговине, уз обра-

зложење, да је висина годишње таксе за истакнуту 

фирму одређена у битно различитим износима, без 

било каквих реално утврђених критерија за различито 

утврђене износе таксе. Поступајући према упутама из 

наведене пресуде Уставног суда Федерације Општи-

нско вијеће Вареш је донијело нову Одлуку о 

измјенама и допунама Одлуке о општинским комуна-

лним таксама, која је усвојена под бројем 01-62/07 од 

29.3.2007. године. У овој одлуци, као критерији за 

одређивање висине комуналне таксе утврђени су: 

дјелатност, статус субјекта (правно или физичко лице) 

и територијални распоред таксених обавезника, тј. 

градска зона (локација гдје се  објекат пословног 

простора налази). Критериј различитог износа висине 

комуналне  таксе за поједине дјелатности, који се 

оспорава од стране тужиоца у управном спору код 

Кантоналног суда у Зеници, сматрамо апсолутно 

оправданим и да тај критериј управо и јесте у складу 

са уставном одредбом о једнакости лица пред законом 

из сљедећих разлога: “При одабиру овога критерија 

водили смо се чињеницом да су приходи одређених 

дјелатности неупоредиво већи од прихода које 

остварују  физичка и правна лица која обављују неке 

друге дјелатности, нпр. производња хране или 

трговинска или угоститељска дјелатност. У овом 

конкретном случају ради се о дјелатности игара на 

срећу, а ноторна је чињеница да обављање такве 

дјелатности доноси веома високу зараду односно 

профит на годишњем нивоу“. Овај критериј управо 

доприноси остварењу уставног принципа, односно 

одредби о једнакости лица пред законом, јер се на тај 

начин постиже да сви обавезници комуналне таксе 

плаћају приближно исти износ комуналне таксе у 

односу на остварену добит. 

 

6. Релевантно право 

    

6.1.Устав Федерације Босне и Херцеговине 

 

II. Људска права и основне слободе 

 

A. Опште  одредбе  

 

Члан 2. 

 

     „Федерација ће осигурати примјену највише разине 

међународно признатих права и слобода утврђених у 

документима наведеним у Додатку овога Устава. 

Посебно: 

(2) Сва лица унутар територија Федерације уживају 

сљедећа права: 
 

c) . . . . . . . . .  

d) На једнакост пред законом“. 

 

6.2. Амандман  VIII на Устав Федерације Босне и 

Херцеговине 

 

    „Члан III.1. Устава Федерације Босне и Херцеговине 

мијења се и гласи: 

    У искључивој су надлежности Федерације: 
 

 а) . . . . . . . . . . 

 ц) доношење  прописа о финансијама и финансијским 

институцијама Федерације и фискална политика Феде-

рације“. 

 

Члан VI.4.б) 

 

     „Општинско вијеће: 
 

а) . . . . . .. . . . . ,  

б) одобрава општински буџет и доноси прописе и 

уредбе о убирању пореза, те уопште осигурава   она 

потребна финансијска средства  што их не прибавља 

кантон или федерална власт“. 

 

6.3. Закон о припадности јавних прихода у 

Федерацији Босне и Херцеговине 

( „Службене новине Федерације  БиХ“, број: 22/06, 

43/08 и 22/09) 

 

Члан 13. став 1. тачка ц) 

 

2. Поред удјела у расподјели прихода из члана 6. овога 

Закона, јединицама локалне самоуправе припадају и 
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други јавни приходи, како слиједи: 
 

а) . . . . . . . . .    , 

ц) накнаде и таксе у складу са прописима јединица 

локалне самоуправе ....“. 

 

6.4. Закон о принципима локалне самоуправе  у 

Федерацији Босне и Херцеговине 

(“Службене новине Федерације БиХ“, број: 49/06) 

 

Члан 36. 

 

     „У законом прописаним оквирима, јединице лока-

лне самоуправе доносе прописе о накнадама и 

таксама, као и проведбене прописе  о опорезивању“. 

 

Члан 37. 

 

     „Јединицама  локалне самоуправе припадају прихо-

ди:   

а) властити приходи: 

 

- порези за које јединице локалне самоуправе  само-

стално одређује стопу, у складу са законом, 

- локалне таксе и накнаде чије износе утврђује  

вијеће, у складу са законом. 

 

7. Чињенично стање и став Суда 

 

     Уставни суд Федерације је утврдио да нема чиње-

ничних питања која би било потребно непосредно 

разјаснити на јавној расправи, па је у складу са чланом 

13. став 1. и чланом 25. Пословника Уставног суда 

Федерације Босне и Херцеговине („Службене новине 

Федерације БиХ“, број: 40/10) одржао сједницу без 

јавне расправе, на којој је размотрио оспорену Одлу-

ку, захтјев, одговор на захтјев, релевантне одредбе 

Устава и закона Федерације Босне и Херцеговине и 

уставно судску праксу Уставног суда Федерације. 

Уставни суд Федерације је одлучио као у изреци ове 

пресуде из сљедећих разлога: На основу навода 

изнесених у захтјеву, те навода  из одговора на захтјев 

Општинског вијећа Вареш, Уставни суд Федерације 

утврдио је релевантне чињенице за одлучење у овом  

уставно-правном предмету, које се могу свести на 

питање да ли је оспорена Одлука у складу са Уставом 

Федерације Босне и Херцеговине. Важно је  истаћи, да 

је Општинско вијеће Вареш оспорену Одлуку 

донијело након пресуде Уставног суда Федерације  

број: У-27/06 од 19.10.2006. године, којом пресудом је  

утврђено да Одлука о измјенама и допунама Одлуке о 

општинским комуналним таксама Општинског вијећа 

Вареш број: 01-15/04. од 5.2.2004. године, није у 

сагласности са Уставом Федерације Босне и Херцeго-

вине, између осталог и из разлога што је висина 

комуналне таксе за истакнуту фирму одређена и 

зависно од дјелатности коју правнo, односно физичко 

лице обавља. Наведена пресуда Уставног суда 

Федерације објављена је у „Службеним новинама 

Федерације БиХ“, број:77/06. од 11.12.2006. године. 

Међутим, и поред тога у оспореној Одлуци, тј. Тарифи 

општинских комуналних такси која је саставни дио 

оспорене Одлуке Општинског вијећа Вареш остала је 

и даље дјелатност правног, односно физичког лица, 

као релевантан критериј за одређивање висине кому-

налне таксе за истакнуту фирму. Разматрајући дио 

оспорене Одлуке и Тарифе општинских комуналних 

такси, Tарифни број 4. Уставни суд Федерације је 

пошао од разлога изнесених у наведеној пресуди 

Уставног суда Федерације, према којим дјелатност 

коју правнo или физичко лице обавља  не може бити 

релевантан критериј за одређивање различите висине 

комуналне  таксе за истакнуту фирму, јер се таквим 

одређивањем повређује уставна одредба о једнакости 

пред законом, прописана у члану II.А.2.(1) ц) Устава 

Федерације Босне и Херцеговине. Из тих разлога 

Уставни суд Федерације је оцијенио да  оспорена 

Одлука Општинског вијећа Вареш није у сагласности 

са Уставом Федерације Босне и Херцеговине. Разма-

трајући оспорену Одлуку о комуналним таксама 

Уставни суд Федерације утврдио је да Општинско 

вијеће Вареш није поступило у складу са Пресудом 

Уставног суда Федерације број У- 27/06 од 19.10. 

2006. године у дијелу који се односи на утврђивање 

висине комуналне таксе  за истакнуту фирму, зависно 

од дјелатности коју правно или физичко лице обавља. 

Из наведених разлога Уставни суд Федерације  

одлучио је као у овој пресуди. Ову пресуду Уставни 

суд Федерације донио је у саставу: др Ката Сењак, 

предсједница Суда, Сеад Бахтијаревић, мр Ранка 

Цвијић, Домин Малбашић и Александра Мартиновић, 

судије Суда. 

 

 

 

Број: У-37/12                                   Предсједница 

26.02.2013. године                Уставног суда Федерације 

С а р а ј е в о                              Босне и Херцеговине 

                                                     др Ката Сењак, c.p. 

.............................................................................................. 
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151.  
 

     Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine u 

predmetu utvrĊivanja izvršenja odluka Ustavnog suda 

Federacije Bosne i Hercegovine, na temelju ĉlanka 5. 

stavak 2. Zakona o postupku pred Ustavnim sudom Fede-

racije Bosne i Hercegovine ("Sluţbene novine Federacije 

BiH", broj: 6/95 i 37/03) i ĉlanka 61. stavak 7. Poslovnika 

Ustavnog suda Federacije Bosne i Hercegovine ("Sluţbe-

ne novine Federacije BiH", broj: 40/10), na sjednici 

odrţanoj dana 17.04.2013. godine, donio je  

 

R J E Š E N J E 

 

      UtvrĊuje se da Presuda Ustavnog suda Federacije 

Bosne i Hercegovine broj: U-28/11 od 24.01.2012.godine, 

koja se odnosi na postavljeno ustavno pitanje za 

utvrĊivanje ustavnosti Zakona o plaćama i drugim nakna-

dama sudaca i tuţitelja u Federaciji Bosne i Hercegovine, 

a koja je objavljena u "Sluţbenim novinama Federacije 

BiH", broj: 27/12 i sluţbenim glasilima kantona u Federa-

ciji BiH, nije izvršena. Rješenje objaviti u „Sluţbenim 

novinama Federacije BiH“ i sluţbenim glasilima kantona 

u Federaciji BiH. 

  

 

O b r a z l o ţ e n je  

 

    Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine (u 

daljnjem tekstu: Ustavni sud Federacije) nakon provedene 

javne rasprave dana 24.01.2012. godine odluĉujući o 

ustavnom pitanju koje je predoĉio Kantonalni sud u Tuzli 

u svezi utvrĊivanja ustavnosti Zakona o plaćama i drugim 

naknadama sudaca i tuţitelja u Federaciji Bosne i Herce-

govine ("Sluţbene novine Federacije BiH", br. 72/05 i 

22/09), donio je presudu kojom je utvrĊeno da Zakon o 

plaćama i drugim naknadama sudaca i tuţitelja u Federa-

ciji Bosne i Hercegovine u dijelu koji se odnosi na nakna-

de sudaca, tuţitelja i struĉnih suradnika nije u suglasnosti 

sa Ustavom Federacije Bosne i Hercegovine. Isto tako 

sukladno ĉlanku IV.C.12. b) Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine naloţeno je Parlamentu Federacije Bosne i 

Hercegovine, da u roku od šest mjeseci od dana objavlji-

vanja presude u "Sluţbenim novinama Federacije BiH" 

dopuni spomenuti zakon poštujući ustavno naĉelo jedna-

kosti pred zakonom i regulira prava sudaca, tuţitelja i 

struĉnih suradnika na: naknadu za troškove ishrane; 

naknadu troškova prijevoza na posao i sa posla; naknadu 

za prekovremeni rad, rad u neradne dane, noćni rad i rad u 

dane drţavnih praznika; naknadu zbog bolesti ili povrede; 

naknada troškova za sluĉaj smrti, teške bolesti ili 

invalidnosti; naknada za porodiljski dopust i na 

otpremninu prilikom odlaska u mirovinu kao i ostalim 

proraĉunskim korisnicima. Ustavni sud Federacije je 

aktom broj: S-1/13 od 14.01.2013. godine, zatraţio od  

Premijera Federacije Bosne i Hercegovine obavještenje o 

izvršenju presuda Ustavnog suda Federacije. Zahtjevi su 

se odnosili na izvršenje deset presuda Ustavnog suda 

Federacije, gdje se izmeĊu ostalih nalazi i Presuda ovog 

Suda broj: U-28/11 od 24.01.2012. godine. Premijer 

Federacije Bosne i Hercegovine je podneskom broj: 01-

11-60/13, od 27.02.2013. godine dostavio Ustavnom sudu 

Federacije Informaciju o izvršenju deset presuda Ustav-

nog suda Federacije, koju je Vlada Federacije Bosne i 

Hercegovine usvojila na 74. sjednici odrţanoj 27.02.2013. 

godine. U Informaciji je, izmeĊu ostalog, navedeno da je 

Presudom ovog Suda broj: U-28/11 od 24.01.2012. 

godine, utvrĊena neustavnost Zakona o plaćama i drugim 

naknadama sudaca i tuţitelja u Federaciji Bosne i 

Hercegovine u dijelu koji se odnosi na naknade sudaca, 

tuţitelja i struĉnih suradnika. Vlada Federacije Bosne i 

Hercegovine je na svojoj 70. sjednici, odrţanoj 27.12. 

2012. godine, sukladno naznaĉenoj presudi, utvrdila 

Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 

plaćama i drugim naknadama sudaca i tuţitelja u 

Federaciji Bosne i Hercegovine i isti uputila u 

parlamentarnu proceduru po ţurnom postupku. Ustavni 

sud Federacije u funkciji zaštite naĉela ustavnosti kao 

temelja demokracije i vladavine prava odluĉio je, kao u 

izreci rješenja iz sljedećih razloga: Ĉlankom IV.B.3.7.c) 

(I) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine propisana je 

nadleţnost Premijera Federacije Bosne i Hercegovine, 

gdje je pored ostalog utvrĊeno, da je Premijer nadleţan za 

provoĊenje "politike i izvršavanje zakona federalne vlasti, 

ukljuĉujući osiguranje izvršenja odluka sudova 

Federacije". Ĉlankom IV.C.12. Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine propisano je da su odluke Ustavnog suda 

Federacije konaĉne i obvezujuće, a ĉl. 40. i 41. Zakona o 

postupku pred Ustavnim sudom Federacije Bosne i 

Hercegovine, regulirane su pravne posljedice donesenih  

odluka. Ĉlankom 61. Poslovnika Ustavnog suda Federa-

cije Bosne i Hercegovine takoĊer je propisano da su 

odluke Ustavnog suda Federacije konaĉne i obvezujuće i 

da su tijela vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine u 

okviru svojih nadleţnosti utvrĊenih Ustavom i zakonom  

duţni provoditi odluke Suda. Pored toga, navedenim 

ĉlankom Poslovnika Ustavnog suda Federacije Bosne i 

Hercegovine propisano je, da Ustavni sud Federacije u 

sluĉaju  nepostupanja, odnosno kašnjenja u izvršavanju ili 

obavještavanju Suda o poduzetim mjerama, donosi 

rješenje kojim se utvrĊuje da odluka ovog Suda nije 

izvršena i dostavlja ga nadleţnom tuţiteljstvu, odnosno 

drugom organu nadleţnom za izvršenje kojeg odredi Sud. 

Polazeći od ustavnih i zakonskih odredbi, a nakon uvida u 

podatke koje je dostavio Premijer Federacije Bosne i 

Hercegovine, Ustavni sud Federacije je utvrdio, da  

Presuda ovog Suda broj: U-28/11 od 24.01.2012. godine 

nije izvršena. Stoga je Ustavni sud Federacije sukladno 

spomenutim odredbama, odluĉio kao u izreci ovog 

rješenja. Ovo rješenje Ustavni sud Federacije je donio 
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jednoglasno u sastavu: dr. Kata Senjak, predsjednica 

Suda, Sead Bahtijarević, mr. Ranka Cvijić, Aleksandra 

Martinović i Domin Malbašić, suci Suda.  

 

 

 

Broj: U-28/11                                       Predsjednica 

17.04.2013. godine                      Ustavnog suda Federacije 

Sarajevo                                           Bosne i Hercegovine 

                                                         dr. Kata Senjak, v.r. 

.............................................................................................. 

 

151.  

 

     Уставни суд Федерације Босне и Херцеговине у 

предмету утврђивања извршења одлука Уставног суда 

Федерације Босне и Херцеговине, на основу члана 5. 

став 2. Закона o поступку пред Уставним судом 

Федерације Босне и Херцеговине ("Службене новине 

Федерације БиХ", број: 6/95 и 37/03) и члана 61. став 

7. Пословника Уставног суда Федерације Босне и 

Херцеговине ("Службене новине Федерације БиХ", 

број: 40/10), на сједници одржаној дана 17.04.2013. 

године, донио је  

 

 

Р Ј Е Ш Е Њ Е 

 

 

     Утврђује се да Пресуда Уставног суда Федерације 

Босне и Херцеговине број: У-28/11 од 24.01.2012. 

године, која се односи на постављено уставно питање 

за утврђивање уставности Закона о платама и другим 

накнадама судија и тужилаца у Федерацији Босне и 

Херцеговине, а која је објављена у "Службеним нови-

нама Федерације БиХ", број: 27/12 и службеним 

гласилима кантона у Федерацији БиХ, није извршена. 

Рјешење објавити у „Службеним новинама Федераци-

је БиХ“ и службеним гласилима кантона у Федерацији 

БиХ. 

  

О б р а з л о ж е њ е 

 

     Уставни суд Федерације Босне и Херцеговине (у 

даљем тексту: Уставни суд Федерације) након 

проведене јавне расправе дана 24.01.2012. године 

одлучујући о уставном питању које је предочио 

Кантонални суд у Тузли у вези утврђивања уставно-

сти Закона о платама и другим накнадама судија и 

тужилаца у Федерацији Босне и Херцеговине ("Слу-

жбене новине Федерације БиХ", бр. 72/05 и 22/09), 

донио је пресуду којом је утврђено да Закон о платама 

и другим накнадама судија и тужилаца у Федерацији 

Босне и Херцеговине у дијелу који се односи на 

накнаде судија, тужилаца и стручних сарадника није у 

сагласности са Уставом Федерације Босне и Херцего-

вине. Исто тако у складу са чланом IV.Ц.12. б) Устава 

Федерације Босне и Херцеговине наложено је Парла-

менту Федерације Босне и Херцеговине, да у року од 

шест мјесеци од дана објављивања пресуде у "Слу-

жбеним новинама Федерације БиХ" допуни спомену-

ти закон поштујући уставни принцип једнакости пред 

законом и регулише права судија, тужилаца и стру-

чних сарадника на: накнаду за трошкове исхране; 

накнаду трошкова пријевоза на посао и са посла; 

накнаду за прековремени рад, рад у нерадне дане, 

ноћни рад и рад у дане државних празника; накнаду 

због болести или повреде; накнада трошкова за случај 

смрти, тешке болести или инвалидности; накнада за 

породиљски допуст и на отпремнину приликом 

одласка у пензију као и осталим буџетским корисни-

цима. Уставни суд Федерације је актом број: С-1/13 од 

14.01.2013. године, затражио од Премијера Федера-

ције Босне и Херцеговине обавјештење о извршењу 

пресуда Уставног суда Федерације. Захтјеви су се 

односили на извршење десет пресуда Уставног суда 

Федерације, гдје се између осталих налази и Пресуда 

овог Суда број: У-28/11 од 24.01.2012. године. 

Премијер Федерације Босне и Херцеговине је 

поднеском број: 01-11-60/13, од 27.02.2013. године 

доставио Уставном суду Федерације Информацију о 

извршењу десет пресуда Уставног суда Федерације, 

коју је Влада Федерације Босне и Херцеговине 

усвојила на 74. сједници одржаној 27.02.2013. године. 

У Информацији је, између осталог, наведено да је 

Пресудом овог Суда број: У-28/11 од 24.01.2012. 

године, утврђена неуставност Закона о платама и 

другим накнадама судија и тужилаца у Федерацији 

Босне и Херцеговине у дијелу који се односи на 

накнаде судија, тужилаца и стручних сарадника. 

Влада Федерације Босне и Херцеговине је на својој 

70. сједници, одржаној 27.12.2012. године, у складу са 

назначеном пресудом, утврдила Приједлог закона о 

измјенама и допунама Закона о платама и другим 

накнадама судија и тужилаца у Федерацији Босне и 

Херцеговине и исти упутила у парламентарну 

процедуру по хитном поступку. Уставни суд Федера-

ције у функцији заштите принципа уставности као 

основа демократије и владавине права одлучио је, као 

у изреци рјешења из сљедећих разлога: Чланом 

IV.Б.3.7.ц) (I) Устава Федерације Босне и Херцеговине 

прописана је надлежност Премијера Федерације Босне 

и Херцеговине, гдје је поред осталог утврђено, да је 

Премијер надлежан за провођење "политике и 

извршавање закона федералне власти, укључујући 

осигурање извршења одлука судова Федерације". 

Чланом IV.Ц.12. Устава Федерације Босне и 

Херцеговине прописано је да су одлуке Уставног суда 

Федерације коначне и обавезујуће, а чл. 40. и 41. 

Закона о поступку пред Уставним судом Федерације 
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Босне и Херцеговине, регулисане су правне посљеди-

це донесених одлука. Чланом 61. Пословника Уста-

вног суда Федерације Босне и Херцеговине такођер је 

прописано да су одлуке Уставног суда Федерације 

коначне и обавезујуће и да су тијела власти у Федера-

цији Босне и Херцеговине у оквиру својих надлежно-

сти утврђених Уставом и законом дужни проводити 

одлуке Суда. Поред тога, наведеним чланом Посло-

вника Уставног суда Федерације Босне и Херцеговине 

прописано је, да Уставни суд Федерације у случају 

непоступања, односно кашњења у извршавању или 

обавјештавању Суда о предузетим мјерама, доноси 

рјешење којим се утврђује да одлука овог Суда није 

извршена и доставља га надлежном тужилаштву, 

односно другом органу надлежном за извршење којег 

одреди Суд. Полазећи од уставних и законских 

одредби, а након увида у податке које је доставио 

Премијер Федерације Босне и Херцеговине, Уставни 

суд Федерације је утврдио, да Пресуда овог Суда број: 

У-28/11 од 24.01.2012. године није извршена. Због 

тога је Уставни суд Федерације у складу са споме-

нутим одредбама, одлучио као у изреци овог рјешења.  

Ово рјешење Уставни суд Федерације је донио 

једногласно у саставу: др Ката Сењак, предсједница 

Суда, Сеад Бахтијаревић, мр Ранка Цвијић, Алекса-

ндра Мартиновић и Домин Малбашић, судије Суда.  

 

 

 

Број: У-28/11                                 Предсједница 

17.04. 2013. године             Уставног суда Федерације 

Сарајево                                    Босне и Херцеговине 

                                                    др Ката Сењак, c.p. 

.............................................................................................. 

 

152. 
 

     Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine u pred-

metu utvrĊivanja izvršenja odluka Ustavnog suda Federa-

cije Bosne i Hercegovine na temelju ĉlanka 5. stavak 2. 

Zakona o postupku pred Ustavnim sudom Federacije 

Bosne i Hercegovine („Sluţbene novine Federacije BiH, 

br. 6/95 i 37/03) i ĉlanka 61. stavak 7. Poslovnika Ustav-

nog suda Federacije Bosne i Hercegovine („Sluţbene 

novine Federacije BiH“, broj: 40/10), na sjednici odrţanoj 

dana 17.04.2013. godine, donio je 

 

 

R J E Š E N J E 

 

 

     UtvrĊuje se da Presuda Ustavnog suda Federacije 

Bosne i Hercegovine broj: U-12/12 od 16.10.2012.godine, 

koja se odnosi na zaštitu prava na lokalnu samoupravu 

Općine Olovo, u vezi Zakona o zdravstvenoj zaštiti, a koja 

je objavljena u „Sluţbenim novinama Federacije BiH“, 

broj: 102/12 i sluţbenim novinama svih kantona u Federa-

ciji Bosne i Hercegovine, nije izvršena. Rješenje objaviti u 

„Sluţbenim novinama Federacije BiH“ i sluţbenim novi-

nama kantona u Federaciji Bosne i Hercegovine. 

 

 

O b r a z l o ţ e n j e 

 

     Ustavni sud Federacije Bosne i Hercegovine (u dalj-

njem tekstu: Ustavni sud Federacije) je nakon provedene 

javne rasprave na sjednici odrţanoj 16.10.2012. godine, 

odluĉujući o zahtjevu za zaštitu prava na lokalnu 

samoupravu naĉelnika Općine Olovo u svezi  ĉlanka 53. 

stavak 5. Zakona o zdravstvenoj zaštiti, donio presudu 

kojom je utvrdio da  ĉlanak 53. stavak 5. Zakona o 

zdravstvenoj zaštiti („Sluţbene novine Federacije BiH“, 

broj: 46/10) povreĊuje pravo na lokalnu samoupravu 

Općine Olovo. Ustavni sud Federacije je aktom broj: S-

1/13 od 14.01.2013. godine,  zatraţio od Premijera 

Federacije Bosne i Hercegovine obavještenje o izvršenju 

presuda Ustavnog suda Federacije. Zahtjevi su se odnosili 

na izvršenje deset presuda Ustavnog suda Federacije, gdje 

se izmeĊu ostalih nalazi i Presuda ovog Suda broj: U-

12/12 od 16.10.2012. godine. Premijer Federacije Bosne i 

Hercegovine je aktom broj: 01-11-60/13 od 27.02.2013. 

godine dostavio Ustavnom sudu Federacije Informaciju o 

izvršenju deset presuda Ustavnog suda Federacije koju je 

Vlada Federacije Bosne i Hercegovine prihvatila na 74. 

sjednici odrţanoj 27.02.2013. godine. U Informaciji je, 

izmeĊu ostalog, navedeno da Presuda ovog Suda broj: U-

12/12 od 16.10.2012. godine, nije izvršena, ali da je prema 

Informaciji Skupštine Zeniĉko-dobojskog kantona od 

31.01.2013. godine, u skupštinsku proceduru upućen 

Prijedlog odluke o prestanku vaţenja Odluke o prenošenju 

prava i obveza osnivaĉa nad Javnom zdravstvenom 

ustanovom banjsko-rekreativni centar „Aquaterm“. 

Ustavni sud Federacije u funkciji zaštite naĉela ustavnosti 

kao temelja demokracije i vladavine prava odluĉio je kao 

u izreci rješenja iz sljedećih razloga: Ĉlankom IV.B.3.7.c) 

(I) Ustava Federacije Bosne i Hercegovine propisana je 

nadleţnost Premijera Federacije Bosne i Hercegovine, 

gdje je pored ostalog utvrĊeno, da je Premijer nadleţan za 

provoĊenje „politike i izvršavanje zakona federalne vlasti, 

ukljuĉujući osiguranje izvršenja odluka sudova 

Federacije.“ Ĉlankom IV.C.12. Ustava Federacije Bosne i 

Hercegovine propisano je da su odluke Ustavnog suda 

Federacije konaĉne i obvezujuće, a ĉl. 40. i 41. Zakona o 

postupku pred Ustavnim sudom Federacije Bosne i 

Hercegovine,  regulirane su pravne posljedice donesenih 

odluka. Ĉlankom 61. Poslovnika Ustavnog suda Federa-

cije Bosne i Hercegovine takoĊer je propisano da su 

odluke Ustavnog suda Federacije konaĉne i obvezujuće i 

da su tijela vlasti u Federaciji Bosne i Hercegovine u 

okviru svojih nadleţnosti utvrĊenih Ustavom i zakonom 



Broj 6 – strana 310        „SLUŢBENE NOVINE ZENIĈKO-DOBOJSKOG KANTONA“   petak, 31.05.2013. 

 

duţni provoditi odluke Suda. Pored toga, navedenim 

ĉlankom Poslovnika Ustavnog suda Federacije Bosne i 

Hercegovine propisano je, da Ustavni sud Federacije u 

sluĉaju nepostupanja, odnosno kašnjenja u izvršavanju ili 

obavještavanju Suda o poduzetim mjerama, donosi 

rješenje kojim se utvrĊuje da odluka Suda nije izvršena i 

dostavlja ga nadleţnom tuţiteljstvu, odnosno drugom 

organu nadleţnom za izvršenje kojeg odredi Sud. Polazeći 

od ustavnih i zakonskih odredbi, a nakon uvida u podatke 

koje je dostavio Premijer Federacije Bosne i Hercegovine, 

Ustavni sud Federacije je utvrdio, da Presuda  ovog Suda 

broj: U-12/12 od 16.10.2012. godine nije izvršena. Stoga 

je Ustavni sud Federacije sukladno spomenutim odre-

dbama,  odluĉio kao u izreci ovog rješenja. Ovo rješenje 

Ustavni sud Federacije je donio jednoglasno u sastavu: dr. 

Kata Senjak, predsjednica Suda, Sead Bahtijarević, mr. 

Ranka Cvijić, Aleksandra Martinović i  Domin Malbašić, 

suci Suda. 

 

 

 

Broj: U-12/12                                      Predsjednica 

17.04.2013. godine                     Ustavnog suda Federacije 

Sarajevo                                         Bosne i Hercegovine                          

                                                       dr. Kata Senjak, v.r. 

.............................................................................................. 

 

152. 

         
     Уставни суд Федерације Босне и Херцеговине у 

предмету утврђивања извршења одлука Уставног суда 

Федерације Босне и Херцеговине на основу члана 5. 

став 2. Закона о поступку пред Уставним судом 

Федерације Босне и Херцеговине („Службене новине 

Федерације БиХ, бр. 6/95 и 37/03) и члана 61. став 7. 

Пословника Уставног суда Федерације Босне и 

Херцеговине („Службене новине Федерације БиХ“, 

број: 40/10), на сједници одржаној дана 17.04.2013. 

године, донио је 

 

 

Р Ј Е Ш Е Њ Е 

 

 

     Утврђује се да Пресуда Уставног суда Федерације 

Босне и Херцеговине број: У-12/12 од 16.10.2012. 

године, која се односи на заштиту права на локалну 

самоуправу Општине Олово, у вези Закона о здрав-

ственој заштити, а која је објављена у „Службеним 

новинама Федерације БиХ“, број: 102/12 и службеним 

новинама свих кантона у Федерацији Босне и Херце-

говине, није извршена. Рјешење објавити у „Службе-

ним новинама Федерације БиХ“ и службеним нови-

нама кантона у Федерацији Босне и Херцеговине. 

 

О б р а з л о ж е њ е 

 

     Уставни суд Федерације Босне и Херцеговине (у 

даљем тексту: Уставни суд Федерације) је након 

проведене јавне расправе на сједници одржаној 

16.10.2012. године, одлучујући о захтјеву за заштиту 

права на локалну самоуправу начелника Општине 

Олово у вези  члана 53. став 5. Закона о здравственој 

заштити, донио пресуду којом је утврдио да  члан 53. 

став 5. Закона о здравственој заштити („Службене 

новине Федерације БиХ“, број: 46/10) повређује право 

на локалну самоуправу Општине Олово. Уставни суд 

Федерације је актом број: С-1/13 од 14.01.2013. 

године,  затражио од Премијера Федерације Босне и 

Херцеговине обавјештење о извршењу пресуда Уста-

вног суда Федерације. Захтјеви су се односили на 

извршење десет пресуда Уставног суда Федерације, 

гдје се између осталих налази и Пресуда овог Суда 

број: У-12/12 од 16.10.2012. године. Премијер Федера-

ције Босне и Херцеговине је актом број: 01-11-60/13 

од 27.02.2013. године доставио Уставном суду 

Федерације Информацију о извршењу десет пресуда 

Уставног суда Федерације коју је Влада Федерације 

Босне и Херцеговине прихватила на 74. сједници 

одржаној 27.02.2013. године. У Информацији је, 

између осталог, наведено да Пресуда овог Суда број: 

У-12/12 од 16.10.2012. године, није извршена, али да је 

према Информацији Скупштине Зеничко-добојског 

кантона од 31.01.2013. године, у скупштинску проце-

дуру упућен Приједлог одлуке о престанку важења 

Одлуке о преношењу права и обавеза оснивача над 

Јавном здравственом установом бањско-рекреативни 

центар „Аqуатерм“. Уставни суд Федерације у фун-

кцији заштите принципа уставности као основа демо-

кратије и владавине права одлучио је као у изреци 

рјешења из сљедећих разлога: Чланом IV.Б.3.7.ц) (I) 

Устава Федерације Босне и Херцеговине прописана је 

надлежност Премијера Федерације Босне и Херцего-

вине, гдје је поред осталог утврђено, да је Премијер 

надлежан за провођење „политике и извршавање 

закона федералне власти, укључујући осигурање 

извршења одлука судова Федерације.“ Чланом 

IV.Ц.12. Устава Федерације Босне и Херцеговине 

прописано је да су одлуке Уставног суда Федерације 

коначне и обавезујуће, а чл. 40. и 41. Закона о 

поступку пред Уставним судом Федерације Босне и 

Херцеговине,  регулисане су правне посљедице 

донесених одлука. Чланом 61. Пословника Уставног 

суда Федерације Босне и Херцеговине такођер је 

прописано да су одлуке Уставног суда Федерације 

коначне и обавезујуће и да су тијела власти у 

Федерацији Босне и Херцеговине у оквиру својих 

надлежности утврђених Уставом и законом дужни 

проводити одлуке Суда. Поред тога, наведеним 
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чланом Пословника Уставног суда Федерације Босне и 

Херцеговине прописано је, да Уставни суд Федерације 

у случају непоступања, односно кашњења у изврша-

вању или обавјештавању Суда о предузетим мјерама, 

доноси рјешење којим се утврђује да одлука Суда није 

извршена и доставља га надлежном тужилаштву, 

односно другом органу надлежном за извршење којег 

одреди Суд. Полазећи од уставних и законских 

одредби, а након увида у податке које је доставио 

Премијер Федерације Босне и Херцеговине, Уставни 

суд Федерације је утврдио, да Пресуда  овог Суда 

број: У-12/12 од 16.10.2012. године није извршена. 

Због тога је Уставни суд Федерације у складу са 

споменутим одредбама,  одлучио као у изреци овог 

рјешења. Ово рјешење Уставни суд Федерације је 

донио једногласно у саставу: др Ката Сењак, предсје-

дница Суда, Сеад Бахтијаревић, мр Ранка Цвијић, 

Александра Мартиновић и  Домин Малбашић, судије 

Суда. 

 

 

 

Број: У-12/12                                   Предсједница 

17.04.2013. године                Уставног суда Федерације 

Сарајево                                     Босне и Херцеговине 

                                                     др Ката Сењак, c.p. 

.............................................................................................. 

 

SKUPŠTINA 

 

153. 

 

     Na temelju ĉlanka 37. stavak 1. toĉka f) Ustava 

Zeniĉko-dobojskog kantona Skupština Zeniĉko-dobojskog 

kantona, na 36. sjednici odrţanoj dana 07.05.2013.godine, 

donosi: 

 

 

ZAKON O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

ZAKONA O NABAVLJANJU, DRŢANJU I 

NOŠENJU ORUŢJA I MUNICIJE 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Dopuna ĉlanka 1.) 

 

     U Zakonu o nabavljanju, drţanju i nošenju oruţja i 

municije („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, 

broj: 19/09 i 4/11) u ĉlanku  1. stavak (2) iza rijeĉi „Obav-

ještajno-sigurnosne agencije Bosne i Hercegovine“ dodaje 

se zarez i sljedeće rijeĉi: „pripadnike Oruţanih snaga 

Bosne i Hercegovine“. 

 

Ĉlanak 2. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 6.) 

 

(1) U ĉlanku 6. stavak (1) iza toĉke p), toĉka se zamjenju-

je zarezom i dodaju nove toĉke koje glase: 
 

      „r) oruţje s repetirajućim mehanizmom je oruţje kod 

kojeg je nakon ispaljivanja svakog metka potrebno ruĉno 

pomoću mehanizma ubaciti metak u cijev, 
 

     s) dugocijevno vatreno oruţje je oruţje kod kojeg je 

cijev duţa od 30cm ili je njegova ukupna duţina veća od 

60 cm, 
 

     t) oruţje s tetivom su lukovi, samostreli i druge napra-

ve koje snagom napete tetive ili druge elastiĉne materije 

pritiskuju strijelu ili drugi projektil, 
 

     u) oruţje za jedinaĉnu paljbu je oruţje bez spremnika 

(magacina), koje svaki put prije ispaljivanja metka puni 

ruĉno ubacivanjem metka u leţište cijevi ili leţište 

punjenja koje se nalazi na kraju cijevi, 
 

     v) dekorativno oruţje je oruţje koje je izraĊeno u 

dekorativne svrhe i nije ga moguće upotrijebiti ili prepra-

viti u vatreno oruţje, 
 

     z) oruţje za signalizaciju su pištolji, revolveri, puške i 

druge naprave koje pod pritiskom energije barutnog 

punjenja ispaljuju naboj namjenjen iskljuĉivo za izazi-

vanje glasnog pucnja ili ispaljivanju svjetleće signalne 

zvjezdice,  
 

     aa) imitacija oruţja su predmeti koji su vanjskim 

izgledom sliĉni ili jednaki oruţju, ali ih nije moguće 

upotrijebiti niti prepraviti u vatreno oruţje, 
 

     bb) optiĉki nišan je naprava kojom se oruţju povećava 

preciznost, 
 

     cc) laţna municija je municija bez zrna oštrog ili 

ubojitog zrna kojim se postiţe efekat pucanja, 
 

     dd) elektriĉni paralizatori su ruĉne naprave koje 

privremeno onesposobljavaju osobu pomoću visokog 

elektriĉnog napona, 
 

     ee) muţari-prangije su ruĉne ili samostojeće naprave 

namjenjene za izazivanje glasnog pucanja, koje su 

konstruisane tako da ne mogu primiti cjeloviti naboj, pune 

se s usta cijevi odreĊenom koliĉinom crnog baruta i pale 

štapinom, kremenom i kapislom, a zatvaraju sredstvom 

male specifiĉne teţine, 
 

     ff) reprodukcija oruţja su preslike dugog i kratkog 

vatrenog oruţja koje se pune s usta cijevi crnim barutom i 

pale fitiljom, kremenom ili kapislom, 
 

     gg) registracija oruţja je unos podataka o oruţju i 

vlasniku, odnosno korisniku oruţja u sluţbene evidencije 
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propisane ovim Zakonom, kao i propisima donijetim na 

osnovu ovog Zakona, uz izdavanje odgovarajuće isprave, 
 

     hh) korisnici lovišta su pravne osobe koje su na osnovu 

odredbi Zakona o lovstvu Federacije Bosne i Hercegovine 

dobili lovište na gospodarenje (lovaĉka udruga, gospodar-

ska društva šumarstva, te ostale pravne osobe registrirane 

za bavljenje lovstvom), 
 

     ii) civilno strelište je objekat namjenjen sportsko-

rekreativnom gaĊanju koji ispunjava tehniĉke i sigurnosne 

uvjete za uporabu registriranog ili prijavljenog oruţja, 
 

     jj) onesposobljavanje vatrenog oruţja je onesposoblja-

vanje svih bitnih dijelova oruţja na naĉin da njihovim 

uklanjanjem, zamjenom ili izmjenom ne moţe biti omogu-

ćeno njegovo osposobljavanje, 
 

     kk) prenošenje oruţja je premještanje oruţja za koje je 

izdan oruţni list s jednog mjesta na drugo, 
 

     ll) promet oruţja i municije je nabavljanje oruţja ili 

municije radi prodaje, smještaj i ĉuvanje oruţja i municije 

u svrhu prodaje, te njegova prodaja na malo i veliko u 

Federaciji Bosne i Hercegovine, 
 

     mm) popravljanje oruţja je otklanjanje kvarova na 

oruţju i zamjena ili ugradnja originalnih dijelova, 
 

     nn) prepravljanje oruţja je prilagoĊavanje oruţja dru-

goj municiji, zamjena ili ugradnja bitnih dijelova oruţja i 

drugi zahvati na oruţju kojima se utjeĉe na njegovo 

funkcioniranje ili tehniĉka svojstva“. 

 

(2) Iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji glasi:  

     „(2) U smislu ovog zakona oruţjem se ne smatra: 

dekorativno oruţje; imitacije oruţja; oruţje koje je trajno 

onesposobljeno za uporabu tehniĉkim postupcima koji su 

odreĊeni posebnim propisima ili su priznati od strane 

mjerodavnog organa; oruţje koje je namijenjeno za 

alarmiranje, spašavanje ţivota; podvodne puške i drugi 

predmeti koji snagom opruge, napete gume ili sabijenog 

plina izbacuju osti ili harpun koji su iskljuĉivo namijenjeni 

ribolovu; oruţje koje se koristi u industrijske ili tehniĉke 

svrhe pod uvjetom da moţe biti korišteno u samo za to 

navedene svrhe; municija za vazdušno oruţje; municija za 

oruţje s tetivom i laţna municija.“ 

 

Ĉlanak 3. 

 

     Iza ĉlanka 6. dodaju se ĉlanci 6a. i 6b. koji glase: 

 

„Ĉlanak 6a. 

(Kategorizacija oruţja) 

 

     Oruţje se prema ovom zakonu razvrstava u ĉetiri 

kategorije i to: 

 

Kategorija A: 

 

1) vojni projektili s eksplozivnim punjenjem, lanseri i 

bacaĉi,  

2) automatsko vatreno oruţje, 

3) vatreno oruţje koje je kamuflirano tako da izgleda 

kao neki drugi predmet, 

4) municija s probojnim, eksplozivnim, obiljeţavajućim 

i zapaljivim projektilima, te projektili za takvu 

municiju, 

5) municija za pištolje i revolvere sa projektilom koji 

ima ekspanzijski uĉinak i projektili za takvu muni-

ciju osim municije za lov ili sportsko streljaštvo za 

osobe kojima je dozvoljeno da koriste to oruţje, 

6) minsko-eksplozivna sredstva i dijelovi, 

7) oruţje koje je izraĊeno ili preraĊeno bez odobre-   

nja za promet oruţja, osim oruţja iz kategorije C   

alineja 3), 

8) poluautomatsko vatreno oruţje za civilnu uporabu, 

koje po svom autentiĉnom izgledu odgovara automa-

tskom oruţju, 

9) oruţje bez oznaĉene marke, kalibra i fabriĉkog broja, 

10)  oruţje sa integralnim prigušivaĉem, prigušivaĉi 

namijenjeni oruţju, dijelovi za prigušivaĉe i ostala 

posebna oprema za oruţje izraĊena za posebne 

namjene, 

11)  ostalo vatreno oruţje koje nije obuhvaćeno 

kategorijama B, C ili D. 

 

Kategorija B: 

 

1) poluautomatsko ili repetirajuće kratkocijevno vatre-

no oruţje, 

2) kratkocijevno oruţje za jedinaĉnu paljbu sa središ-

njim paljenjem, 

3) kratkocijevno oruţje za jedinaĉnu paljbu s rubnim 

paljenjem, 

4) lovaĉko oruţje sukladno Zakonu o lovstvu Federa-

cije Bosne i Hercegovine, 

5) poluautomatsko dugocijevno vatreno oruţje s maga-

cinom i leţištem za najviše tri metka kod kojeg se 

magacin, odnosno opruga za punjenje moţe skinuti, 

odnosno nije sigurno da li je oruţje napravljeno tako 

da se uz obiĉni alat moţe prepraviti u oruţje s 

magacinom i leţištem za više od tri metka, 

6) repetirajuće i poluautomatsko dugocijevno vatreno 

oruţje s glatkom cijevi ukupne duţine do 60 cm, 

7) repetirajuće dugocijevno vatreno oruţje koje nije 

obuhvaćeno u alineji 6), 

8) dugocijevno oruţje za jedinaĉnu paljbu s jednom ili 

više uţlijebljenih cijevi, 

9) dugocijevno oruţje za jedinaĉnu paljbu s jednom ili 

više glatkih cijevi, 

10) poluautomatsko dugocijeno vatreno oruţje koje nije 

obuhvaćeno alinejama od 4) do 7), 

11) staro i trofejno oruţje. 
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Kategorija C: 

 

1) gasno ili plinsko oruţje, 

2) reprodukcije vatrenog oruţja kod kojih se ne upotre-

bljava jedinstveni naboj, 

3) muţari ili prangije, 

4) oruţje za uspavljivanje ţivotinja. 

 

Kategorija D: 

 

1) vazdušno oruţje,  

2) elektriĉni paralizatori, 

3) raspršivaĉi (u daljnjem tekstu: „sprejevi za omamlji-

vanje“), 

4) oruţje s tetivom, 

5) hladno oruţje“. 

 

Ĉlanak 6b. 

(Ograniĉenja) 

 

(1) Oruţje iz ĉlanka 6a. ovog zakona se u pogledu prava i 

obveza vlasnika oruţja razvrstava u:  

 

a) Zabranjeno oruţje:  

1) oruţje kategorije A,  

2) hladno oruţje kojem je osnovna namjena napad 

ili nanošenje ozljeda i 

3) hladno oruţje kada se nosi na javnim mjestima; 

 

b) Dozvoljeno oruţje za koje je potrebno prethodno 

odobrenje od mjerodavne policijske stanice:  

1) oruţje kategorije B; 

 

c) Dozvoljeno oruţje za koje je potrebna prijava 

mjerodavnoj policijskoj stanici:  

1) oruţje kategorije C, 

2) vazdušno oruţje, 

3) oruţje s tetivom,  

4) elektriĉni paralizatori i 

5) sprejevi za omamljivanje; 

 

d) Dozvoljeno oruţje za koje nije potrebno odobrenje 

niti prijava mjerodavnoj policijskoj stanici: 

1) hladno oruţje, osim hladnog oruţja navedenog 

u toĉki a) alineja 2) i 3) ovog stavka. 

2) Zabranjeno je nabavljanje, drţanje i nošenje 

oruţja kategorije A, osim ako ovim zakonom 

nije drugaĉije predviĊeno. 

3) Zabranjeno je nabavljanje, drţanje i nošenje 

oruţja kategorije B bez odgovarajuće isprave o 

oruţju. 

4) Zabranjeno je drţanje ili nošenje oruţja katego-

rije C, vazdušnog oruţja, oruţja s tetivom, 

elektriĉnih paralizatora i sprejeva za omamlji-

vanje iz kategorije D bez odgovarajuće potvrde 

o prijavi oruţja. 

5) Oruţje kategorije C i D mogu nabavljati, drţati 

i nositi samo osobe starije od 18 godina.  

   

Ĉlanak 4. 

 

     Ĉlanak 8. mijenja se i glasi: 

 

„Ĉlanak 8. 

(Opći i posebni uvjeti za izdavanje odobrenja  

za nabavljanje oruţja fiziĉkoj osobi) 

 

(1) Mjerodavna policijska stanica izdat će fiziĉkoj osobi 

odobrenje za nabavljanje oruţja ukoliko ispunjava 

opće i posebne uvjete. 

 

(2) Opći uvjeti za izdavanje odobrenja za nabavljanje 

oruţja su: 
 

a) da je osoba navršila 21 godinu ţivota, 
 

b) da ima opravdani razlog za nabavljanje oruţja, 
 

c) da osoba nije osuĊivana za kazneno djelo, odno-

sno da se protiv osobe ne vodi istraga ili kazneni 

postupak, osim za kaznena djela protiv bezbje-

dnosti javnog prometa, 
 

d) da u posljednje dvije godine osoba nije kaţnjena 

za prekršaj protiv javnog reda i mira sa elementi-

ma nasilja: uĉestvovanje u tuĉi, zlostavljanje ili 

fiziĉki napad na drugog; izazivanje tuĉe, 

zlostavljanja ili fiziĉkog napada na drugog; 

narušavanje javnog reda i mira naroĉito drskim 

ponašanjem; ugroţavanje sigurnosti; izazivanje 

osjećaja ugroţenosti druge osobe, prijetnjom da 

će napasti na ţivot ili tijelo; pucanje iz vatrenog 

oruţja; odnosno za prekršaj propisan ovim 

zakonom ili za prekršaj sa elementima nasilja 

propisan drugim zakonom, kao i za vrijeme dok 

se protiv tog lica vodi postupak za takve pre-

kršaje, 
 

e) da ne postoje okolnosti kao što je ĉešće i 

prekomjerno uţivanje alkohola, narkotiĉkih ili 

drugih omamljujućih sredstava, poremećeni obi-

teljski, susjedski odnosi, sukobi s okolinom, agre-

sivno i ekscesno ponašanje, te drugi poremećaji u 

ponašanju, teţe disciplinske povrede propisa o 

lovstvu ili sportskom streljaštvu poĉinjene u 

posljednje dvije godine, i druge okolnosti koje 

ukazuju da bi oruţje moglo biti zloupotrebljeno.  

 

(3) Posebni uvjeti za izdavanje odobrenja za nabavljanje 

oruţja su: 
 

a) da je osoba zdravstveno sposobna za drţanje i 

nošenje oruţja, 
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b) da raspolaţe tehniĉkim znanjem i vještinom za 

pravilno rukovanje oruţjem i da poznaje propise 

koji se odnose na drţanje i nošenje oruţja,  
 

c) da ima uvjete za siguran smještaj i ĉuvanje 

oruţja.  

 

(4) Izuzetno, od stavka (2) toĉka a) ovog ĉlanka, 

odobrenje za nabavljanje osobnog oruţja moţe se 

izdati osobama iz ĉlanka 1. stavak (2) ovog zakona 

sa navršenih 18 godina ţivota i osobama koja su 

prema posebnim propisima ovlaštena drţati i nositi 

oruţje, ĉlanovima sportskih streljaĉkih organizacija 

koji se aktivno natjeĉu u streljaštvu i osobama sa 

poloţenim lovaĉkim ispitom, kao i uposlenicima 

agencija za zaštitu ljudi i imovine i pravnih osoba sa 

organizovanom unutarnjom sluţbom za zaštitu ljudi i 

imovine na poslovima fiziĉke zaštite ili poslovima 

odgovorne osobe“. 

 

Ĉlanak 5. 

 

     Ĉlanak 9. mijenja se i glasi: 

  

„Ĉlanak 9. 

(UtvrĊivanje uvjeta za izdavanje odobrenja za 

nabavljanje vatrenog oruţja fiziĉkoj osobi) 

 

(1) Opravdani razlog iz ĉlanka 8. stavak (2) toĉka b) za 

nabavljanje i drţanje kratkog vatrenog oruţja katego-

rije B ima fiziĉka osoba ukoliko se ocjeni da je 

njegova imovina, osobna i/ili sigurnost ĉlanova 

njegove uţe obitelji ugroţena ili bi mogla biti 

ugroţena u tolikoj mjeri da mu za takvo osiguranje 

treba oruţje, i/ili ukoliko zbog naravi posla ili 

okolnosti pod kojima ga obavlja postoji potreba za 

nabavljanjem takve vrste oruţja. 

 

(2) Fiziĉka osoba ima opravdani razlog za nabavljanje 

lovaĉkog oruţja ukoliko je ĉlan lovaĉke organizacije 

i ukoliko ima poloţen lovaĉki ispit, što se dokazuje 

uvjerenjem lovaĉke organizacije ĉiji je ĉlan. 

 

(3) Fiziĉka osoba ima opravdani razlog za nabavljanje 

lovaĉkog oruţja ako mu je to oruţje neophodno 

potrebno za zaštitu imovine u osobnoj svojini, što se 

dokazuje uvjerenjem mjerodavnog organa da je 

osoba registrirana kao poljoprivrednik. 

 

(4) Fiziĉka osoba ima opravdan razlog za nabavljanje 

sportskog oruţja ukoliko je ĉlan sportske streljaĉke 

organizacije, što se dokazuje uvjerenjem sportske 

streljaĉke organizacije ĉiji je ĉlan. 

 

(5) Mjerodavna policijska stanica utvrdit će da li ispu-

njeni uvjeti iz ĉlanka 8. stavak (2) toĉka c) i d) ovog 

zakona. 

 

(6) Postojanje uvjeta iz ĉlanka 8. stavak (2) toĉka e) 

cijeni mjerodavna policijska stanica na osnovu ĉinje-

nica sadrţanih u sluţbenoj zabilješci koju policijski 

sluţbenik sastavlja nakon izvršenog traţenja i priku-

pljanja podataka i obavijesti od graĊana, mjeroda-

vnih organa, ustanova i institucija. 

 

(7) Ukoliko osoba podnosi zahtjev za nabavljanje lova-

ĉkog i/ili sportskog oruţja, postojanje ĉinjenica o 

disciplinskim povredama iz ĉlanka 8. stavak (2) 

toĉka e) podnositelj zahtjeva dokazuje potvrdom 

koju izdaje lovaĉka organizacija i/ili sportska strelja-

ĉka organizacija ĉiji je ĉlan. 

 

(8) Postojanje uvjeta iz ĉlanka 8. stavak (3) toĉka b) 

dokazuje se potvrdom Povjerenstva Ministarstva 

koja vrši osposobljavanje osoba za pravilno rukova-

nje vatrenim oruţjem i poznavanje propisa koji se 

odnose na nabavljanje, drţanje i nošenje oruţja. 

 

(9) Uvjet iz ĉlanka 8. stavak 3. toĉka c) mjerodavna 

policijska postaja cijeni na osnovu sluţbene zabi-

lješke, koju saĉinjava policijski sluţbenik mjeroda-

vne policijske postaje, nakon što je ĉinjeniĉno stanje 

utvrdio neposrednim opaţanjem u stambenom ili 

drugom prostoru gdje se oruţje drţi, koje se nalazi u 

mjestu prebivališta, odnosno sjedišta vlasnika ili 

korisnika oruţja. 

 

(10) Podnositelj zahtjeva uvjerenja i potvrde kojim 

dokazuje ĉinjenice iz stavka (2), (3), (4) i (7) ovog 

ĉlanka prilaţe uz zahtjev za izdavanje odobrenja radi 

nabavljanja oruţja. 

 

(11) Osoba koja je jednom poloţila ispit o osposobljenosti 

pravilnim rukovanjem vatrenim oruţjem i poznava-

nju propisa koji se odnose na nabavljanje, drţanje i 

nošenje oruţja, ne moţe se više upućivati na takvu 

provjeru znanja. 

 

(12) Osoba koja je poloţila lovaĉki ispit ne moţe se 

upućivati na obuku iz stavka (8) ovog ĉlanka i 

provjeru znanja iz ĉlanka 9c. stavak (1) toĉka a) 

ovog zakona. 

 

(13) Povjerenstvo iz stavka (8) ovog ĉlanka posebno za 

svaku policijsku upravu imenuje policijski komesar“. 

 

Ĉlanak 6. 

 

     Iza ĉlanka 9. dodaju se ĉlanci 9a., 9b. i 9c. koji glase: 
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„Ĉlanak 9a. 

(Dostavljanje dokaza o ispunjavanju posebnih uvjeta i 

poznavanje propisa koji se odnose na nabavljanje, 

drţanje i nošenje oruţja) 

 

     Od podnositelja zahtjeva za kojeg se utvrdi da 

ispunjava opće uvjete iz ĉlanka 8. stavak (2) ovog zakona, 

mjerodavna policijska stanica će zatraţiti da u roku od 30 

dana dostavi dokaze o ispunjavanju posebnih uvjeta iz 

ĉlanka 8. stavak (3) toĉka a) i b) ovog zakona. 

 

Ĉlanak 9b. 

(Dokazi o zdravstvenoj sposobnosti za nabavljanje, 

drţanje i nošenje oruţja) 

 

(1) Postojanje posebnih uvjeta iz ĉlanka 8. stavak (3) 

toĉka a) ovog Zakona podnositelj zahtjeva dokazuje 

uvjerenjem o zdravstvenoj sposobnosti, a policijski 

sluţbenici zdravstvenu sposobnost za nabavljanje, 

drţanje i nošenje oruţja dokazuju potvrdom o 

uposlenju. 

 

(2) Uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti za nabavljanje, 

drţanje i nošenje oruţja i municije izdaju ovlaštene 

zdravstvene ustanove sa liste koju utvrĊuje Ministar-

stvo zdravstva Zeniĉko-dobojskog kantona po mjestu 

prebivališta fiziĉke osobe, u kojem se o podobnosti 

podnositelja zahtjeva za nabavljanje, drţanje i noše-

nje oruţja navode pojedinaĉna i zakljuĉno mišljenje 

ĉlanova zdravstvenog povjerenstva u sastavu ljekara 

oftamološke, neurološke, psihijatrijske i psihologij-

ske specijalnosti i ljekara specijaliste medicine rada. 

 

(3) U sluĉaju da u mjestu prebivališta fiziĉke osobe 

nema ovlaštene zdravstvene ustanove za izdavanje 

uvjerenja o zdravstvenoj sposobnosti, podnositelj 

zahtjeva takvu vrstu pregleda moţe obaviti u bilo 

kojoj ovlaštenoj zdravstvenoj ustanovi Zeniĉko-

dobojskog kantona sa liste koju je utvrdilo Minista-

rstvo iz stavka (2) ovog ĉlanka.  

 

(4) Uvjerenje o zdravstvenoj sposobnosti iz stavka (2) 

ovog ĉlanka izdaje se s rokom vaţenja od 10 godina 

od dana izdavanja. 

 

(5) Mjerodavna policijska stanica rješenjem će uputiti 

vlasnika oruţja na vanredni ljekarski pregled koji će 

se obaviti u jednoj od ovlaštenih zdravstvenih 

ustanova iz stavka (2) i (3) ovog ĉlanka, kada postoje 

saznanja ili opravdane sumnje da više nije zdrav-

stveno sposoban za drţanje i nošenje oruţja. 

 

(6) Vlasnik oruţja iz stavka (5) ovog ĉlanka duţan je u 

roku od 5 dana od dana prijema rješenja raspoloţivo 

oruţje predati mjerodavnoj policijskoj stanici, a u 

roku od 8 dana od dana pravosnaţnosti rješenja o 

upućivanju na izvanredni ljekarski pregled dostaviti 

mjerodavnoj policijskoj postaji uvjerenje o zdrav-

stvenoj sposobnosti za drţanje i nošenje oruţja.  

 

(7) Protiv rješenja iz stavka (5) ovog ĉlanka, vlasnik 

oruţja moţe izjaviti ţalbu policijskom komesaru u 

roku od 15 dana od dana prijema rješenja, a rješenje 

policijskog komesara je konaĉno i protiv rješenja po 

ţalbi se ne moţe voditi upravni spor.  

 

Ĉlanak 9c. 

(Dokazi o tehniĉkom znanju za pravilno rukovanje 

vatrenim oruţjem i poznavanju propisa koji se odnose 

na nabavljanje, drţanje i nošenje vatrenog oruţja) 

 

(1) Ispunjavanje uvjeta iz ĉlanka 8. stavak (3) toĉka b) 

ovog zakona podnositelj zahtjeva dokazuje: 
 

a) za oruţje kategorije B – potvrdom o osposobljeno-

sti za pravilno rukovanje, drţanje i nošenje oruţja 

koju izdaje Povjerenstvo za ocjenu osposobljenosti 

za pravilno rukovanje, drţanje i nošenje oruţja, 

koju na prijedlog policijskog komesara imenuje 

ministar Ministarstva. 
 

b) izuzetno, postojanje uvjeta iz ĉlanka 8. stavak (3) 

toĉka b) ovog zakona, dokazuje se:  
 

1) za osobe iz ĉlanka 1. stavak (2) ovog zakona za 

vrijeme aktivne sluţbe ili nakon odlaska u 

penziju potvrdom o uposlenju, odnosno potvrdom 

o prestanku radnog odnosa zbog ispunjavanja 

uvjeta za penziju;  

2) za bivše pripadnike oruţanih snaga Republike 

Bosne i Hercegovine (ARBiH, HVO, HOS-a i 

MUP-a RBiH i HZHB), potvrdom o pripadnosti 

oruţanim snagama;  

3) za pripadnike bivše Vojske Federacije Bosne i 

Hercegovine, odnosno profesionalne pripadnike 

Oruţanih snaga Bosne i Hercegovine, potvrdom 

o pripadnosti oruţanim snagama;  

4) za osobe sa završenom obukom za obavljanje 

poslova fiziĉke zaštite ili poslova odgovorne 

osobe u agencijama za zaštitu ljudi i imovine ili 

unutarnjim sluţbama za zaštitu ljudi i imovine, 

certifikatom o završenoj obuci.  

 

(2) Program obuke, sastav, naĉin rada, osposobljavanja i 

ocjene osposobljenosti za rukovanje vatrenim 

oruţjem, te troškove rada povjerenstva iz stavka (1) 

toĉka a) ovog ĉlanka i ĉlanka 9. stavak (8) ovog 

zakona na prijedlog policijskog komesara donosi i 

utvrĊuje ministar Ministarstva“. 

 

Ĉlanak 7. 

 

     Ĉlanak 10. mijenja se i glasi: 
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„Ĉlanak 10. 

(Odobrenje za nabavljanje oruţja fiziĉkoj osobi) 

 

(1) Mjerodavna policijska postaja izdat će odobrenje 

fiziĉkoj osobi za nabavljanje oruţja kategorije B, 

ukoliko ispunjava opće i posebne uslove iz ĉlanka 8. 

ovog zakona. 

 

(2) Ukoliko fiziĉka osoba ne ispunjava jedan od uvjeta 

za nabavljanje oruţja propisanih ovim zakonom, 

mjerodavna policijska postaja odbit će zahtjev za 

izdavanje odobrenja. 

 

(3) Fiziĉkoj osobi odobrenje za nabavljanje lovaĉkog 

oruţja moţe se izdati samo ako je poloţilo lovaĉki 

ispit i ĉlan je lovaĉke organizacije. 

 

(4) Izuzetno od odredbe stavka (3) ovog ĉlanka, odobre-

nje za nabavljanje lovaĉkog oruţja moţe se izdati 

fiziĉkoj osobi kojoj je drţanje i nošenje takvog oru-

ţja neophodno radi zaštite imovine u osobnoj svojini 

(stada, usjev i sl.) koje je registrirano kao poljopri-

vrednik, kao i streljaĉkim organizacijama radi upraţ-

njavanja streljaĉkog sporta. 

 

(5) Odobrenje za nabavljanje sportskog oruţja, za koje 

je po ovom zakonu potrebno odobrenje, izdaje se 

samo streljaĉkim organizacijama i njihovim ĉlanovi-

ma. 

 

(6) Odobrenje za nabavljanje oruţja vaţi šest mjeseci od 

dana uruĉenja. 

 

(7) Dijelovi za oruţje iz stavka (1) ovog ĉlanka sa 

oznaĉenim fabriĉkim brojem nabavljaju se na osnovu 

odobrenja mjerodavne policijske postaje, i to samo 

za oruţje za koje je izdat oruţni list, odnosno odob-

renje za drţanje oruţja, a za podnositelja takvog zah-

tjeva nije potrebno utvrĊivati uvjete za nabavljanje 

oruţja iz ĉlanka 8. stavak (2) i (3) ovog zakona. 

 

(8) Zamijenjene tehniĉki ispravne dijelove oruţja iz 

stavka (1) ovog ĉlanka, vlasnik oruţja je duţan uz 

osobnu izjavu datu na zapisnik predati mjerodavnoj 

policijskoj postaji radi uništenja, koja će o tome 

izdati potvrdu, a postupak uništenja provest će 

povjerenstvo iz ĉlanka 39. ovog zakona. 

 

(9) Oruţje i dijelove za oruţje moţe nabaviti samo oso-

ba na ĉije ime odobrenje glasi“. 

 

Ĉlanak 8. 

 

     Ĉlanak 11. mijenja se i glasi: 

„Ĉlanak 11. 

(Odobrenje za nabavljanje oruţja pravnoj osobi) 

 

(1) Mjerodavna policijska postaja izdat će pravnoj osobi 

odobrenje za nabavljanje oruţja kategorije B ukoliko 

ispunjava sljedeće uvjete: 
 

b) da pravna osoba ima opravdan razlog za 

nabavljanje oruţja, 
 

c) da odgovorna osoba i osoba zaduţena za sigur-

nost u pravnoj osobi ispunjava opće i posebne 

uvjete iz ĉlanka 8. ovog zakona, izuzev uvjeta iz 

stavka (3) toĉke c) tog ĉlanka. 
 

d) da pravna osoba ispunjava uvjete iz ĉlanka 8. 

stavak (3) toĉka c) ovog zakona. 

 

(2) Opravdani razlog za nabavljanje oruţja ima pravna 

osoba koje je kod mjerodavnog suda registrirana za 

obavljanje djelatnosti uzgoja, drţanja, ĉuvanja ili 

zaštite ţivotinja; upravljanje i gazdovanje šumama; 

sportskog streljaštva; voĊenja civilnih strelišta; 

znanstvenog istraţivanja za koje je potrebno oruţje; 

muzeji; agencije za zaštitu ljudi i imovine; pravne 

osobe koja imaju uspostavljenu unutarnju sluţbu 

zaštite sukladno vaţećim propisima, kao i korisnici 

lovišta. 

 

(3) Pravne osobe iz stavka (2) ovog ĉlanka, osim agen-

cije za zaštitu ljudi i imovine i pravne osobe koja ima 

organiziranu unutarnju sluţbu zaštite, moţe nabaviti 

oruţje ĉiji broj zavisi od potrebe i broja uposlenih 

osoba koja imaju potrebu za korištenje oruţja.  

 

(4) Mjerodavna policijska stanica odbit će zahtjev za 

izdavanje odobrenja za nabavljanje oruţja pravnoj 

osobi ako ne ispunjava jedan od uvjeta za nabav-

ljanje oruţja propisanih ovim zakonom.“ 

 

Ĉlanak 9. 

 

     Iza ĉlanka 11. dodaje se ĉlanak 11a. koji glasi: 

 

„Ĉlanak 11a. 

(Odobrenje za nabavljanje municije fiziĉkoj i pravnoj 

osobi) 

 

(1) Odobrenje za nabavljanje municije moţe se izdati 

samo za oruţje za koje je fiziĉkoj i pravnoj osobi 

izdat oruţni list, odnosno odobrenje za drţanje 

oruţja, i isto vaţi šest mjeseci od dana uruĉenja.  

 

(2) Odobrenje za nabavljanje municije za kratko oruţje 

moţe se izdati jedanput u toku kalendarske godine za 

koliĉinu sadrţanu u originalnim pakovanjima a naj-
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više do 80 komada, izuzev agencija za zaštitu ljudi i 

imovine, streljaĉkih organizacija, i drugih pravnih 

osoba radi obavljanja njihove djelatnosti kojima se 

odobrenje za nabavljanje municije moţe izdati za 

koliĉinu koja je potrebna za njihovu djelatnost, 

odnosno aktivnost. 

 

(3) Lovaĉke i streljaĉke organizacije municiju za lova-

ĉko i sportsko oruţje nabavljaju na osnovu dokaza o 

upisu u sudski registar. Ĉlanovi lovaĉkih i streljaĉkih 

organizacija municiju za lovaĉko i sportsko oruţje 

nabavljaju na osnovu oruţnog lista za oruţje koje 

posjeduju. 

 

(4) Odobrenje za nabavljanje municije koje nije iskori-

šteno u roku od šest mjeseci fiziĉka i pravna osoba 

obvezna je vratiti organu koji ga je izdao u roku od 

osam dana od dana isteka roka vaţenja. 

 

(5) Izuzetno, municija se moţe nabaviti bez odobrenja u 

sluĉaju: 
 

a) za puške sa neoluĉenim cijevima na osnovu oruţ-

nog lista i odobrenja za drţanje oruţja, 
 

b) za oruţje kategorije C i vazdušno oruţje iz kate-

gorije D na osnovu potvrde o prijavi i 
 

c) za puške sa oluĉenim cijevima (lovaĉke) na osno-

vu oruţnog lista“. 

 

Ĉlanak 10. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 12.) 

 

(1) U ĉlanku 12. stavak (1) tekst iza rijeĉi „oruţja“ se 

briše i dodaju sljedeće rijeĉi „kategorije B mjerodav-

na policijska stanica fiziĉkoj osobi izdaje oruţni 

list“. 

 

(2) Stavak (3) se briše. 

 

(3) U stavku (4) iza rijeĉi „listovi“ dodaju se sljedeće 

rijeĉi „i potvrde o prijavi“. 

 

(4) Dosadašnji stavci (4), (5), (6), (7), (8), (9), (10) i (11) 

postaju stavci (3), (4), (5), (6), (7), (8), (9) i (10). 

 

(5) U stavku (6) rijeĉ „streljaĉko“ zamjenjuje se rijeĉju 

„sportsko“. 

 

(6) U stavku (7) rijeĉ „(7)“ zamjenjuje se rijeĉju „(6)“. 

 

(7) U stavku (10) rijeĉ „(9)“ zamjenjuje se rijeĉju „(8)“. 

 

Ĉlanak 11. 

 

Ĉlanak 13. mijenja se i glasi:  

„Ĉlanak 13. 

(Ţalba) 

 

(1) Protiv rješenja mjerodavne policijske stanice o odbi-

janju zahtjeva za izdavanje odobrenja za nabavljanje 

oruţja i municije osobama iz ĉlanka 10., 11. i 11a. 

ovog zakona, podnositelj zahtjeva moţe izjaviti 

ţalbu policijskom komesaru u roku od 15 dana od 

dana prijema rješenja. 

 

(2) Rješenje policijskog komesara je konaĉno i protiv 

rješenja po ţalbi se ne moţe voditi upravni spor.“ 

 

Ĉlanak 12. 

 

     Ĉlanak 14. mijenja se i glasi: 

 

„Ĉlanak 14. 

(Trofejno oruţje) 

 

(1) Mjerodavna policijska stanica, izdat će odobrenje za 

drţanje trofejnog oruţja fiziĉkoj osobi koja ispunjava 

opće i posebne uvjete propisane ĉlankom 8. ovog 

zakona. 

 

(2) Mjerodavna policijska stanica izdat će odobrenje za 

drţanje trofejnog oruţja pravnoj osobi koja ispunjava 

uvjete propisane ĉlankom 11. ovog zakona. 

 

(3) Fiziĉka i pravna osoba iz stavka (1) i (2) ovog ĉlanka 

uz zahtjev za nabavljanje trofejnog oruţja prilaţu 

potvrdu da je oruţje od strane ovlaštene pravne 

osobe ili obrtnika za popravljanje ili prepravljanje 

oruţja prepravljeno u trofejno oruţje. 

 

(4) Vatreno oruţje koje je onesposobljeno za uporabu ne 

smije se osposobljavati, osim u sluĉaju iz stavka (6) 

ovog ĉlanka. 

 

(5) Trofejno oruţje moţe se prenijeti u vlasništvo drugoj 

osobi koja posjeduje odobrenje za drţanje trofejnog 

oruţja. 

 

(6) U sluĉaju iz stavka (5) ovog ĉlanka kada se radi o 

oruţju koje je dozvoljeno nabavljati po ovom 

zakonu, osoba na koju je trofejno oruţje preneseno u 

vlasništvo moţe isto registrirati kao ispravno oruţje 

ako posjeduje odobrenje za nabavljanje te vrste 

oruţja i potvrdu iz stavka (3) ovog ĉlanka i da se za 

njega moţe izdati oruţni list ili odobrenje za drţanje 

oruţja. 

 

(7) Zabranjeno je nositi i upotrebljavati trofejno oruţje i 

za ovo oruţje nabavljati i drţati municiju. 

 



Broj 6 – strana 318        „SLUŢBENE NOVINE ZENIĈKO-DOBOJSKOG KANTONA“   petak, 31.05.2013. 

 

(8) Odobrenje za drţanje trofejnog oruţja izdaje sa traj-

nim rokom vaţenja.“ 

 

Ĉlanak 13. 

 

     Ĉlanak 15. mijenja se i glasi: 

 

„Ĉlanak 15. 

(Staro oruţje) 

 

(1) Mjerodavna policijska stanica, izdat će odobrenje za 

sakupljanje i drţanje starog oruţja fiziĉkoj osobi koja 

ispunjava opće i posebne uvjete propisane ĉlankom 

8. ovog zakona. 

 

(2) Mjerodavna policijska stanica izdat će odobrenje za 

sakupljanje i drţanje starog oruţja pravnoj osobi koja 

ispunjava uvjete propisane ĉlankom 11.ovog zakona. 

 

(3) Zabranjeno je osposobljavati za uporabu, upotre-

bljavati staro oruţje i za ovo oruţje nabavljati i drţati 

municiju. 

 

(4) Osoba koja sakupi staro oruţje, duţna je isto prijaviti 

mjerodavnoj policijskoj stanici u roku od osam dana 

od dana sakupljanja, i uz prijavu dostaviti dokaz da 

je oruţje trajno onesposobljeno. 

 

(5) Oruţje koje se drţi na temelju odobrenja iz stavka 

(1) i (2) ovog ĉlanka, moţe se prodati ili predati 

osobama kojima je izdato odobrenje za sakupljanje i 

drţanje starog oruţja. 

 

(6) Izuzetno, muzeji uz staro oruţje mogu sakupljati i 

oruţje kategorije A koje se više ne izraĊuje ili koje 

ne upotrebljavaju oruţane i policijske snage, pod 

uvjetom da je trajno onesposobljeno. 

 

(7) Odobrenje za sakupljanje i drţanje starog oruţja 

izdaje se s trajnim rokom vaţenja. 

 

(8) Mjerodavna policijska stanica vodi evidenciju o 

prijavljenom starom oruţju, a o voĊenju evidencije i 

njenom sadrţaju bliţe propise na prijedlog policij-

skog komesara donosi ministar Ministarstva.“  

 

Ĉlanak 14. 

 

     Ĉlanak 16. mijenja se i glasi: 

 

„Ĉlanak 16. 

(Oruţje sa obvezom prijavljivanja mjerodavnoj 

policijskoj stanici) 

 

(1) Vazdušno oruţje, dijelovi za vazdušno oruţje i oru-

ţje s tetivom mogu nabavljati i drţati samo sportske 

streljaĉke organizacije i njihovi ĉlanovi. 

 

(2) Fiziĉke i pravne osobe mogu bez odobrenja nabav-

ljati i drţati oruţje kategorije C, elektriĉne paraliza-

tore i sprejeve za omamljivanje.  

 

(3) Fiziĉke i pravne osobe koje nabave oruţje iz stavka 

(1) i (2) ovog ĉlanka, duţna su, osim oruţja s teti-

vom, isto prijaviti mjerodavnoj policijskoj postaji u 

roku od osam dana od dana nabavljanja i uz prijavu 

dostaviti dokaz o porijeklu oruţja. 

 

(4) Elektriĉni paralizatori i sprejevi za omamljivanje iz 

kategorije D, upotrebljavaju se samo za samoodbra-

nu i na naĉin da se time ne ugroţava sigurnost drugih 

osoba. 

 

(5) Oruţje za uspavljivanje ţivotinja iz kategorije C, 

dijelovi za takvo oruţje, moţe nabaviti samo pravna i 

fiziĉka osoba koja ima registriranu djelatnost za 

uzgoj, drţanje, ĉuvanje ili zaštitu ţivotinja. 

 

(6) Za prijavljeno oruţje iz stavka (1) i (2) ovog ĉlanka 

mjerodavna policijska postaja izdaje potvrdu o prija-

vi oruţja koja o tome vodi odgovarajuću evidenciju. 

 

(7) Zamijenjene tehniĉki ispravne dijelove vazdušnog 

oruţja i oruţja za uspavljivanje ţivotinja, vlasnik 

oruţja je duţan uz osobnu izjavu datu na zapisnik 

predati mjerodavnoj policijskoj postaji radi uništenja, 

koja će o tome izdati potvrdu, a postupak uništenja 

provest će povjerenstvo iz ĉlanka 39. ovog zakona“. 

 

Ĉlanak 15. 

 

     Ĉlanak 18. mijenja se i glasi: 

 

„Ĉlanak 18. 

(Odobrenje za drţanje oruţja pravnoj osobi) 

 

(1) Za drţanje oruţja kategorije B mjerodavna policijska 

stanica na zahtjev pravne osobe iz ĉlanka 11. stavak 

(2) ovog zakona izdaje odobrenje za drţanje oruţja. 

 

(2) Rukovanje i korištenje oruţja pravna osoba povjerit 

će samo punoljetnoj osobi koja ispunjava opće i 

posebne uvjete propisane ĉlankom 8. stavak (2) 

toĉka b), c), d) i e) i stavak (3) toĉka a) i b) ovog 

zakona. 

 

(3) Izdavanje odobrenja za drţanje oruţja ne moţe se 

odbiti osobi iz stavka (1) ovog ĉlanka osim u 

sluĉajevima predviĊenim ovim zakonom. 
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(4) Agencijama za zaštitu ljudi i imovine, pravnim 

osobama sa organizovanom unutarnjom sluţbom za 

zaštitu ljudi i imovine, i korisnicima lovišta, mjero-

davna policijska postaja izdat će odobrenje za 

nabavku i drţanje oruţja i municije samo ako su 

organizirane sukladno Zakonu o agencijama i 

unutarnjim sluţbama za zaštitu ljudi i imovine 

(„Sluţbene novine Federacije Bosne i Hercegovine“, 

broj 78/08) i Zakonom o lovstvu („Sluţbene novine 

Federacije BiH“, broj: 4/06 i 8/10), a drugoj pravnoj 

osobi iz ĉlanka 11. stavak (2) ovog Zakona samo ako 

je organizirano sukladno vaţećim propisima. 

 

(5) Pravna osoba iz stavka (1) ovog ĉlanka duţna je 

voditi evidencije o nabavljenom oruţju propisane 

ovim zakonom“. 

 

Ĉlanak 16. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 22.) 

 

(1) U ĉlanku 22. stavak (1) mijenja se i glasi:  
 

„(1) Fiziĉka i pravna osoba moţe prenijeti pravo 

vlasništva na oruţje drugoj osobi pod uvjetima 

predviĊenim ovim zakonom“. 

 

(2) U stavku (3) rijeĉ “odnosno” se briše, iza rijeĉi 

„oruţja“ dodaje se zarez i sljedeće rijeĉi “potvrdu o 

prijavi oruţja, primjerak ugovora iz stavka (2) ovog 

ĉlanka i“, rijeĉ „priloţiti“ se briše, a iza rijeĉi 

„vlasništva“ dodaje se zarez i sljedeće rijeĉi „ako je 

za nabavljanje takvog oruţja potrebno odobrenje 

sukladno odredbama ovog zakona“. 

 

(3) U stavku (4) rijeĉi “kojem je izdato odobrenje za 

drţanje i nošenje oruţja” se brišu, rijeĉ „vazdušno“ 

zamjenjuje se rijeĉju „sportsko“. 

 

Ĉlanak 17. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 23.) 

 

(1) Naziv ĉlanka 23. se mijenja i glasi “Oduzimanje 

odobrenja za nabavljanje oruţja”. 

 

(2) U stavku (1) iza rijeĉi “toĉka a)” dodaju se rijeĉi “i 

c), odnosno ĉlanka 11. stavak (1)”. 

 

(3) U stavku (2) iza rijeĉi “list” dodaju se rijeĉi “i 

odobrenje za drţanje oruţja”, iza rijeĉi “izdavati” 

dodaju se rijeĉi “za oruţje za koje se ne moţe 

dokazati porijeklo; koje je tehniĉki neispravno, a nije 

onesposobljeno, kao i u sluĉaju ako”,  a iza rijeĉi 

“toĉka a)” dodaju se rijeĉi “i c), odnosno ĉlanka 11. 

stavak (1)”. 

 

Ĉlanak 18. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 28.)  
 

(1) U nazivu ĉlanka 28. iza rijeĉi “poslugu” dodaju se 

rijeĉi “i uporabu”. 

 

(2) Stavak (2) mijenja se i glasi: 
 

“(2) Lovaĉko i sportsko oruţje mogu se davati na 

poslugu osobi koja ima oruţni list ili potvrdu o 

prijavi za vrstu oruţja koje se daje na poslugu.“ 

 

(3) Iza stavka (2) dodaje se novi stavak (3) koji glasi:  
 

„(3) Izuzetno od stavka (2) ovog ĉlanka, vazdušno 

oruţje i oruţje s tetivom mogu se dati na uporabu 

osobama koja nisu ĉlanovi streljaĉkih organizacija i 

djeci starijoj od 11 godina na sportskim strelištima i 

na drugim mjestima odreĊenim i ureĊenim za vjeţbe 

gaĊanja pod nadzorom trenera koji ispunjava opće i 

posebne uvjete iz ĉlanka 8. stavak (2) toĉke b), c), d) 

i e) i stavak (3) toĉka a) i b) ovog zakona i uvjete 

propisane posebnim propisom o sportu.“ 

 

Ĉlanak 19. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 32.) 

 

(1) U ĉlanku 32. iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) 

koji glasi: 
 

“(2) Fiziĉka osoba uvijek moţe predati mjerodavnoj 

policijskoj postaji oruţje, municiju i isprave o oruţju 

ako ga ne ţeli više drţati i nositi iz bilo kojeg raz-

loga.“ 

 

(2) Dosadašnji stavci (2) i (3) postaju stavci (3) i (4). 

 

(3) U stavku (3) iza rijeĉi „iz stavka (1)“, dodaju se rijeĉi 

„i (2)“. 

 

(4) U stavku (4) rijeĉi „Streljaĉki savez Kantona, te ga 

distribuirati drugim streljaĉkim ili lovaĉkim organi-

zacijama koje su registrirane na podruĉju kantona“ 

zamjenjuju se rijeĉima „mjerodavna policijska posta-

ja, s kojim će se postupiti sukladno ĉlanku 39. ovog 

zakona.“   

 

Ĉlanak 20. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 37.)  
 

     U ĉlanku 37. stavak (1) iza rijeĉi “toĉka a)” dodaju se 

rijeĉi “i c)”, a rijeĉ “ĉlanka 11. stavak (2)” zamjenjuje se 

rijeĉima “ĉlanka 11. stavak (1)”, a rijeĉi “stavak (8)” 

zamjenjuju se rijeĉima “stavak (7)”. 
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Ĉlanak 21. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 39.) 

 

(1) U ĉlanku 39. stavak (1) iza rijeĉi “municije” dodaje 

se zarez i sljedeće rijeĉi “oruţnog lista, odobrenja za 

drţanje oruţja i potvrde o prijavi u svim sluĉajevima 

predviĊeni ovim zakonom” dok se sljedeći dio teksta 

briše “i oruţnog lista, odnosno odobrenja za drţanje 

oruţja na temelju ĉlanka 12. stavak (8), ĉlanka 36. 

stavak (1) i (2) i ĉlanka 37. ovog zakona”. 
 

(2) U stavu (2) iza rijeĉi “municiju i” dodaju se sljedeće 

rijeĉi “isprave iz stavka (1) ovog ĉlanka” dok se slje-

deći dio teksta briše “i oruţni list, odnosno odobrenje 

za drţanje trofejnog oruţja”. 
 

(3) Iza stavka (2) dodaju se novi stavci (3) i (4) koji 

glase:  
 

“(3) Izvršno rješenje mjerodavne policijske postaje o 

oduzimanju oruţja i municije, izvršava policijski 

sluţbenik Ministarstva, bez donošenja zakljuĉka o 

dozvoli izvršenja“. 
 

“(4) U sluĉaju da vlasnik vatrenog oruţja ne preda 

oruţje i municiju policijskom sluţbeniku iz stavka 

(3) ovog ĉlanka, mjerodavna policijska postaja protiv 

istog podnijet će izvješće o poĉinjenom kriviĉnom 

djelu zbog nelegalnog drţanja i nošenja oruţja i 

municije“. 
 

(4) Dosadašnji stavci (3), (4), (5) i (6) postaju stavci (5), 

(6), (7) i (8).  
 

(5) U stavku (8) rijeĉ „(5)“ zamjenjuje se rijeĉju „(7)“. 
 

(6) Iza stavka (8) dodaje se novi stavak (9) koji glasi:  
 

„(9) Predato i oduzeto oruţje u svim sluĉajevima 

predviĊenim ovim zakonom, moţe se ĉuvati u depo-

zitu mjerodavne policijske postaje maksimalno pet 

godna od dana predaje ili oduzimanja oruţja, muni-

cije ili predmeta, odnosno od dana pravosnaţnosti 

rješenja o oduzimanju oruţja, municije ili predmeta, 

s kojim će se nakon proteka navedenog roka postu-

piti sukladno odredbi stavka (6) ovog ĉlanka. 
 

Ĉlanak 22. 
 

     Ĉlanak 40. mijenja se glasi: 
 

„Ĉlanak 40. 

(Promet oruţjem i municijom na malo) 
 

(1) Prometom oruţja kategorije B, C i D, dijelova za 

oruţje i municije mogu se baviti pravne osobe i 

obrtnik, koji prije upisa u sudski registar odnosno 

registar radnji, za to dobiju odobrenje mjerodavne 

policijske postaje. 

(2) Odobrenje iz stavka (1) ovog ĉlanka mjerodavna 

policijska postaja će izdati: 
 

a) ako su ispunjeni prostorni i tehniĉki uvjeti za 

smještaj i ĉuvanje kojima se obezbjeĊuje da oru-

ţje, dijelovi za oruţje i municija ne doĊu u posjed 

neovlaštenih osoba i ne ugroze bezbjednost ljudi i 

objekata, 
 

b) ako osoba koja neposredno rukuje oruţjem, 

dijelovima za oruţje i municijom u pravnoj osobi, 

odnosno obrtnik, ispunjava uvjete propisane 

ĉlankom 8. stavak (2) toĉka b), c), d) i e) i stavak 

(3)  toĉka a) i b) ovog zakona, 
 

c) da ima pravo vlasništva ili pravo korištenja 

poslovnog prostora u kojem će se obavljati 

promet oruţja i municije. 

 

(3) Za promet oruţja, dijelova za oruţje i municije 

izmeĊu pravnih osoba, odnosno obrtnika potrebno je 

posebno odobrenje mjerodavne policijske postaje, 

koje se izdaje u formi rješenja na zahtjev kupca, za 

svaku ugovorenu koliĉinu. 

 

(4) Zahtjev za izdavanje odobrenja iz stavka (3) ovog 

ĉlanka sadrţi: naziv i adresu prodavca i kupca; vrstu 

i koliĉinu oruţja, dijelova za oruţje i municije; naziv 

i adresu proizvoĊaĉa. 

 

(5) Mjerodavna policijska postaja oduzet će odobrenje iz 

stavka (2) ovog ĉlanka ako pravna osoba i obrtnik, 

odnosno osoba koja neposredno rukuje oruţjem, 

dijelovima za oruţje i municijom u pravnoj osobi i 

vlasnik obrta, prestanu ispunjavati jedan od uvjeta iz 

stavka (2) ovog ĉlanka.  

 

(6) Uvjete iz stavka (2) toĉka a) i c) ovog ĉlanka 

utvrĊuje posebno povjerenstvo koje imenuje 

rukovoditelj mjerodavne policijske postaje.“  

 

Ĉlanak 23. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 42.) 

 

(1) U ĉlanku 42. stavak (1) iza rijeĉi „municije“ dodaju 

se sljedeće rijeĉi „ako je po ovom zakonu za 

nabavljanje takvog oruţja i municije potrebno 

odobrenje.“ 

 

(2) U stavku (3) tekst iza rijeĉi “moţe“ se briše i dodaju 

sljedeće rijeĉi „prodavati municiju pod uvjetima iz 

ĉlanka 11a. stavak (4) ovog zakona.“ 

 

Ĉlanak 24. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 45.) 

 

(1) U ĉlanku 45. stavak (1) tekst iza rijeĉi „obrtnik“ se 

briše, a dodaju se sljedeće rijeĉi “koje prije upisa u 



petak, 31.05.2013.          „SLUŢBENE NOVINE ZENIĈKO-DOBOJSKOG KANTONA“  Broj 5 – strana 321 

 

sudski registar, odnosno registar radnji ili drugi 

registar, za to dobiju odobrenje mjerodavne poli-

cijske postaje”. 

 

(2) Stavak (2) mijenja se i glasi: 
 

“(2) Mjerodavna policijska postaja izdat će 

odobrenje iz stavka (1) ovog ĉlanka pravnoj osobi i 

obrtniku koji ispunjava uvjete iz ĉlanka 40. ovog 

zakona. O svakoj izvršenoj prepravci pravna osoba i 

obrtnik obavijestit će u roku od 48 sati u pismenoj 

formi mjerodavnu policijsku postaju”. 
 

(3) U stavku (3) iza rijeĉi “stavak (3)“ dodaju se 

rijeĉi „toĉka a) i b)“. 

 

Ĉlanak 25. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 49.) 

 

(1) U nazivu ĉlanka 49. rijeĉi „oruţnog lista“ zamjenjuju 

se rijeĉima „isprava o oruţju“. 

 

(2) U stavku (1) rijeĉi „oruţni list“ zamjenjuju se rijeĉi-

ma „isprave o oruţju“, rijeĉi „kao i“ brišu se, a umje-

sto taĉke stavlja se zarez i dodaju sljedeće rijeĉi „kao 

i ostalo oruţje iz ĉlanka 6a. koje osoba nabavi, drţi i 

nosi protivno odredbama ovog zakona.“ 

 

(3) Iza stavka (1) dodaje se novi stavak (2) koji glasi:  
 

“(2) Osoba iz stavka (1) ovog ĉlanka duţna je poli-

cijskom sluţbeniku odmah predati oruţje, municiju, 

dijelove za oruţje i isprave o oruţju, i prije okon-

ĉanja upravnog, prekršajnog ili kaznenog postupka.” 

 

(4) Dosadašnji stavak (2) postaje stavak (3). 
 

(5) U stavku (3) iza rijeĉi “stavku (1)“ dodaju se rijeĉi „i 

(2)“. 

 

Ĉlanak 26. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 54.) 

 

(1) U ĉlanku 54. stavak (1) toĉke a) i b) mijenjaju se i 

glase: 
 

„a) nabavi, drţi ili nosi hladno oruţje (ĉlanak 6b. 

stavak (1) toĉka a) alineja 2) i 3)).“ 
 

„b) postupi protivno odredbama ĉlanka 16. ovog 

zakona.“ 

 

(2) U toĉki d) rijeĉ “i” zamjenjuje se zarezom a iza rijeĉi 

“(4)” dodaju se rijeĉi “i (5).”  

 

(3) U stavku (3) iza rijeĉi “list” dodaje se zarez i slje-

deće rijeĉi “odobrenje za sakupljanje starog oruţja i 

potvrda o prijavi oruţja.” 

 

Ĉlanak 27. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 55.)  
 

(1) U ĉlanku 55. stavak (1) u toĉki a) rijeĉi u zagradi se 

mijenjaju i glase „(ĉlanak 10. stavak (8) i ĉlanak 16. 

stavak (7))“. 

 

(2) U toĉki d) rijeĉi „oruţje za signalizaciju i“ se brišu. 

 

(3) U toĉki h) iza rijeĉi „vatrenog“ dodaju se rijeĉi „i 

sportskog.“ 

 

(4) U toĉki i) rijeĉ „vazdušnom“ zamjenjuje se rijeĉju 

„sportskom.“ 

 

(5) U toĉki k) iza rijeĉi „25.“ dodaju se rijeĉi „i 26.“ 

 

(6) Iza toĉke r), toĉka se zamjenjuje zarezom i dodaju 

nove toĉke s) i t) koje glase:  
 

„s) da na poslugu sportsko oruţje osobi koja nema 

oruţni list ili potvrdu o prijavi za vrstu oruţja koje se 

daje na poslugu (ĉlanak 28. stavak (2)).  
 

t) policijskom sluţbeniku ne preda oruţje, municiju, 

dijelove za oruţje i isprave o oruţju (ĉlanak 49. 

stavak (2)).“  

 

(7) U stavku (2) iza rijeĉi „k)“ umjesto rijeĉi „i“ dodaje 

se zarez, a iza rijeĉi „q)“ dodaju se rijeĉi „i s)“. 

 

(8) U stavku (3) rijeĉ „odnosno“ briše se a iza rijeĉi 

„oruţja“ dodaju se sljedeće rijeĉi: „i potvrda o prijavi 

oruţja.“ 

 

Ĉlanak 28. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 56.)  
 

(1) U ĉlanku 56. stavak (1) u toĉki b) rijeĉi „(ĉlanak 18. 

stavak (2))“ zamjenjuju se rijeĉima „(ĉlanak 18. 

stavak (5)).“ 

 

(2) Iza toĉke b) dodaje se nova toĉka c) koja glasi:  
 

„c) U propisanom roku ne obavijesti mjerodavnu 

policijsku postaju o zamjeni vatrenog i sportskog 

oruţja (ĉlanka 21. stavak (2)).“ 

 

(3) Dosadašnje toĉke c) i d) postaju toĉke d) i e). 

 

(4) Iza toĉke e) dodaje se nova toĉka f) koja glasi:  
 

„f) postupi protivno odredbama ĉlanka 27. stavak (5) 

ovog zakona.“ 

 

(5) Dosadašnje toĉke e), f), g), h), i), j), k), l), m), n), o), 

p), q), r) postaju toĉke g), h), i), j), k), l), m), n), o), 

p), r), s), t), u). 
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(6) U dosadašnjoj toĉki c) iza rijeĉi „vatrenog“ dodaju se 

sljedeće rijeĉi „i sportskog.“ 

 

(7) U dosadašnjoj taĉki d) u zagradi iza toĉke dodaju se 

rijeĉi „stavak (3).“ 

 

(8) Iza toĉke u) dodaje se nova toĉka v) koja glasi:  
 

„v) postupi protivno odredbama ĉlanka 18. stavak 

(2).“ 

 

(9) Stavak (4) mijenja se i glasi:  
 

„(4) Pored novĉane kazne, za prekršaj iz stavka (1) 

toĉke a), d), e), j), l), n), s) i u) i stavka (2) toĉke b) i 

e) ovog ĉlanka izreći će se i zaštitna mjera oduzima-

nja predmeta, a za prekršaje iz stavka (1) toĉke m), 

t), r), s) i v) i stavka (2) toĉke a), b) i c), izreći će se i 

zaštitna mjera zabrane vršenja djelatnosti do šest 

mjeseci.“ 
 

Ĉlanak 29. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 58.) 

 

(1) U ĉlanku 58. stavak (1) toĉka a) tekst u zagradi se 

mijenja i glasi “(ĉlanak 7.; ĉlanak 14.; ĉlanak 15.; 

ĉlanak 16.; ĉlanak 12. stavak (7); ĉlanak 18. stavak 

(5); ĉlanak 32.; 36.; 37.; 38. i ĉlanak 39. stavak (1); 

ĉlanak 12. stavak (9); ĉlanak 17. stavak (4); ĉlanak 

19. stavak (1); ĉlanak 31.; ĉlanak 44.; ĉlanak 50. 

stavak (1) i (2))“. 

 

(2) Toĉka b) mijenja se i glasi: „programu obuke, sasta-

vu, naĉinu rada, osposobljavanja i ocjene osposoblje-

nosti za rukovanje vatrenim oruţjem, te troškovima 

rada povjerenstva (ĉlanak 9c. stavak (3))“.  

 

Ĉlanak 30. 

(Izmjene ĉlanka 59.) 

 

(1) U ĉlanku 59. stavak (1) rijeĉ “tri” zamjenjuje se 

rijeĉju “ĉetiri”. 

 

(2) U stavku (2) rijeĉ “(7)” zamjenjuje se rijeĉju “(6)”. 

 

(3) U stavku (3) rijeĉ “(8)” zamjenjuje se rijeĉju “(7)”. 

 

Ĉlanak 31. 

(Izmjene ĉlanka 60.) 

 

     U ĉlanku 60. stavak (2) rijeĉi “8., 9. i 11.“ zamjenjuju 

se rijeĉima “8. i 10.”  

 

Ĉlanak 32. 

(UsklaĊivanje djelatnosti i stupanje na snagu) 

 

(1) Pravna osoba i obrtnik iz ĉlanka 40. i 45. ovog zako-

na koji na dan stupanja na snagu ovog zakona obav-

lja djelatnost prometa oruţja, dijelova za oruţje i 

municije, odnosno popravljanja i prepravljanja oru-

ţja, duţno je svoje poslovanje uskladiti sa odred-

bama ovog zakona u roku od šest mjeseci od dana 

stupanja na snagu ovog zakona. 

 

(2) Listu zdravstvenih ustanova iz ĉlanka 9b. stavak (2) 

Ministarstvo zdravlja Zeniĉko-dobojskog kantona će 

utvrditi u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu 

ovog zakona.  

 

(3) Ovlašćuje se Zakonodavno-pravno povjerenstvo 

Skupštine Zeniĉko-dobojskog kantona da utvrdi 

preĉišćeni tekst Zakona o nabavljanju, drţanju i 

nošenju oruţja i municije. 

 

(4) Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u “Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobo-

jskog kantona”. 

 

 

 

Broj: 01-02-10488/13                   PREDSJEDAVAJUĆI 

Datum, 07.05.2013. godine  

Zenica                                              Sretko Radišić, v.r. 

.............................................................................................. 
 

154. 

 

     Na temelju ĉlanka 37. toĉka f) Ustava Zeniĉko-doboj-

skog kantona („Sluţbene novine Federacije BiH“, broj: 

7/96, „Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, 

broj: 1/96, 10/00, 10/00, 8/04 i 10/04), Skupština Zeniĉko-

dobojskog kantona, na 36. sjednici, odrţanoj dana 07.05. 

2013. godine, d o n i j e l a    je:   

 

 

ZAKON   

O UTVRĐIVANJU I OBILJEŢAVANJU DANA  

ZENIĈKO-DOBOJSKOG KANTONA   
 

 

Ĉlanak 1.   

(Predmet) 

     U cilju obiljeţavanja dana Zeniĉko-dobojskog kantona 

(u daljnjem tekstu: Dan Kantona) , 29. kolovoza progla-

šava se Danom Kantona kao datum kada je potpisana 

Povelja Kulina bana kojim se potvrĊuje dugogodišnja 

opstojnost bosanske drţavnosti.  

 

Ĉlanak 2.   

(Obiljeţavanje Dana Kantona) 

     Dan Kantona obiljeţava se odrţavanjem sveĉane sje-

dnice Skupštine Zeniĉko-dobojskog kantona (u daljnjem 

tekstu: Skupština) prezentiranjem graĊanima, na prigodan 

naĉin, dostignuća Zeniĉko-dobojskog kantona u pretho-
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dnom periodu; odrţavanjem ĉasa historije o Kulinu banu u 

školama Kantona na prvom školskom ĉasu nastupajuće 

školske godine; odrţavanjem drugih prigodnih humanita-

rnih, kulturnih i sportskih manifestacija i dodjeljivanjem 

javnih priznanja sukladno Zakonu o javnim priznanjima 

Zeniĉko-dobojskog kantona što će se utvrditi posebnim 

Programom obiljeţavanja Dana Kantona.   

 

Ĉlanak 3.   

( Program obiljeţavanja Dana Kantona) 

(1) Program obiljeţavanja Dana Kantona ( u daljem 

tekstu: Program) donosi Vlada Zeniĉko-dobojskog 

kantona svake godine.  

(2) Nacrt Programa saĉinjavaju Povjerenstvo za ravnopra-

vnost spolova, ljudska prava i graĊanske slobode, 

Povjere-nstvo za boraĉka i invalidska pitanja i 

Povjerenstvo za mlade na prijedlog kantonalnih 

ministarstava i drugih tijela kantonalne uprave.  
 

(3) Nacrt Programa sadrţi: naziv programa, mjesto i 

vrijeme odrţavanja i nositelja aktivnosti-organizatora 

i dostavlja se Vladi Zeniĉko-dobojskog kantona 

najkasnije do 01. lipnja tekuće godine. Program 

potvrĊuje Skupština Zeniĉko-dobojskog kantona 

najkasnije do 31. srpnja tekuće godine. 

 

Ĉlanak 4.   

(Stupanje na snagu) 

     Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona".   

 
  
 

Broj: 01-02-10489/13                        PREDSJEDATELJ 

Datum, 07.05.2013. godine  
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    Na temelju ĉlanka 37. toĉka f) Ustava Zeniĉko-

dobojskog kantona („Sluţbene novine Federacije BiH“, 

broj: 7/96, „Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kan-

tona“, broj: 1/96, 10/00, 10/00, 8/04 i 10/04), Skupština 

Zeniĉko-dobojskog kantona, na 36. sjednici, odrţanoj 

dana 07.05. 2013. godine, d o n i j e l a    je:   

 

 

ZAKON 

O JAVNIM PRIZNANJIMA ZENIĈKO-

DOBOJSKOG KANTONA 

 
 

Ĉlanak 1.   

(Predmet) 

     Ovim Zakonom utvrĊuju se javna priznanja Zeniĉko-

dobojskog kantona (u daljnjem tekstu: Kanton) i utvrĊuju 

uvjeti i naĉin dodjele javnih priznanja Kantona.   

 

Ĉlanak 2.   

(Vrste javnih priznanja) 

(1) Javna priznanja Kantona (u daljnjem tekstu: Javno 

priznanje) su Poĉasni graĊanin Kantona i Plaketa 

Kantona.   

 

(2) Javna priznanja iz prethodnog stavka dodjeljuju se u 

obliku povelje, odnosno plakete, o ĉijem izgledu, na 

osnovu javnog natjeĉaja, odluĉuje Odbor za javna 

priznanja Zeniĉko-dobojskog kantona (u daljnjem 

tekstu: Odbor).   

 

(3) Jedinice lokalne samouprave mogu svojom odlukom 

utvrditi javna priznanja.   

 

Ĉlanak 3.   

(Inicijativa i uvjeti za Poĉasnog graĊanina Kantona) 

(1) Inicijativu za proglašenje Poĉasnim graĊaninom 

Kantona, na osnovu javnog poziva, mogu podnijeti 

zastupnici, udruge, fondacije i pojedinci, a podnosi 

se Vladi Kantona i zastupnicima, koji prijedlog za 

proglašenje Poĉasnog graĊanina Kantona upućuju 

Odboru.   

 

(2) Skupština proglašava Poĉasnim graĊaninom strane 

drţavljane koji su se istakli naroĉitim zaslugama u 

davanju podrške pravednoj borbi za odbranu Bosne i 

Hercegovine od agresije, razvijanju meĊunarodne 

suradnje, razvijanju meĊuljudskih odnosa na naĉeli-

ma solidarnosti, demokratiĉnosti, humanosti i tolera-

nciji meĊu ljudima razliĉite nacije, vjere, kulture i 

dr.   

 

(3) Poĉasnom graĊaninu dodjeljuje se Povelja Kantona 

(u daljnjem tekstu: Povelja).   

 

Ĉlanak 4.   

(Inicijativa i uvjeti za Plaketu Kantona) 

(1) Plaketa Kantona (u daljnjem tekstu: Plaketa) dodje-

ljuje se kao priznanje za doprinos razvoju Kantona u 

oblasti gospodarstva, znanosti, medicine, sporta, 

društvenih djelatnosti i umjetnosti.   

 

(2) Plaketa se dodjeljuje pojedincima i kolektivima. 

 

(3) Javno priznanje iz stavka 1. ovog ĉlanka moţe se 

dodijeliti i posthumno. 

 

(4) Plaketa se dodjeljuje svake godine.   

 

Ĉlanak 5.   

(Pravo predlaganja Javnog priznanja) 

Pravo predlaganja Javnog priznanja iz ĉlanka 3. i 4. ovog 

Zakona, imaju poduzeća, ustanove, politiĉke organizacije, 
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udruge graĊana i drugi organi i organizacije i neposredno 

odbor Skupštine za dodjelu nagrada.   

 

Ĉlanak 6.   

(Donošenje i verifikacija odluke) 

(1) O dodjeli Javnog priznanja, iz ĉlanka 2. ovog 

Zakona, odluĉuje Odbor koji, na prijedlog 

Povjerenstva za izbor i imenovanje Skupštine (u 

daljnjem tekstu: Povjerenstvo), imenuje Skupština.   

 

(2) Javno priznanje iz prethodnog stavka verifikuje 

Skupština.   

 

Ĉlanak 7.   

(Sastav i mandat Odbora) 

(1) Odbor se sastoji od predsjednika, zamjenika predsje-

dnika i pet ĉlanova.   

 

(2) Mandat Odbora traje do kraja mandata zastupnika 

Skupštine koja ga je imenovala.   

 

Ĉlanak 8.   

(Mjerodavnosti Odbora) 

Odbor naroĉito:   

a) utvrĊuje, po potrebi, bliţe kriterije za 

dodjeljivanje Javnog priznanja;   

b) obavještava javnost o naĉinu i roku predlaganja 

kandidata za Javno priznanje;   

c) dodjeljuje Javno priznanje;   

d) utvrĊuje sadrţaj Povelje.   

 

Ĉlanak 9.   

(Naĉin rada Odbora) 

     Odbor radi u sjednicama i odluĉuje većinom glasova 

ĉlanova Odbora.   

 

Ĉlanak 10.   

(Naknada za rad u Odboru) 

(1) Ĉlanovi Odbora imaju pravo na naknadu za svoj rad.  

  

(2) Visinu naknade iz prethodnog stavka utvrĊuje Povje-

renstvo.   

 

Ĉlanak 11.   

(Poslovnik o radu Odbora) 

     Odbor donosi poslovnik o svom radu kojim se odreĊuje 

naĉin rada Odbora, naĉin obavješćivanja javnosti o radu 

Odbora, naĉin i rok u kojem se podnose prijedlozi za 

dodjelu Javnog priznanja, rok do kojeg je Odbor duţan 

donijeti odluku o dodjeli Javnog priznanja, postupak 

obavješćivanja javnosti o dodijeljenim Javnim prizna-

njima i druga pitanja od znaĉaja za rad Odbora, sukladno 

ovom Zakonu.   

 

Ĉlanak 12.   

(Opoziv Javnih priznanja) 

(1) Javno priznanje moţe se opozvati ako se dobitnik 

pokaţe nedostojnim Javnog priznanja.   

 

(2) Opoziv Javnog priznanja vrši se na naĉin i po postu-

pku za dodjelu Javnog priznanja, utvrĊenom ovim 

Zakonom.   

 

Ĉlanak 13.   

(Naĉin uruĉenja Javnih priznanja) 

(1) Javno priznanje Poĉasni graĊanin uruĉuje predsjeda-

telj/predsjedavajući Skupštine, a javno priznanje 

Plaketa Kantona uruĉuje premijer Kantona.   

 

(2) Javna priznanja iz prethodnog stavka uruĉuju se na 

sveĉanoj sjednici Skupštine, koja se odrţava na Dan 

Zeniĉko-dobojskog kantona.   

 

Ĉlanak 14.   

(Javnost) 

    Imena dobitnika Javnog priznanja objavljuju se u „Sluţ-

benim novinama Zeniĉko-dobojskog kantona“.   

 

Ĉlanak 15. 

(Struĉni i administrativni poslovi Odbora)   

    Struĉne i administrativne poslove za Odbor vrši Struĉna 

sluţba Skupštine, a funkciju tajnika Odbora vrši tajnik 

Skupštine ili osoba koju on odredi.   

 

Ĉlanak 16.  

(Evidencija dodjeljenih Javnih priznanja)  

    Struĉna sluţba Skupštine vodi evidenciju o dodijeljenim 

Javnim priznanjima.   

 

Ĉlanak 17.   

(Sredstva za provoĊenje Zakona) 

     Sredstva za provoĊenje ovog Zakona odreĊuju se u 

Proraĉunu Kantona.   

 

Ĉlanak 18.   

(Stupanje na snagu) 

     Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“.   

 

 

 

Broj: 01-02-10490/13                    PREDSJEDATELJ 

Datum, 07.05.2013. godine  

Zenica                                              Sretko Radišić, v.r. 
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156. 

 

     Na temelju ĉlanka 37. stavak 1. toĉka g) Ustava 

Zeniĉko-dobojskog kantona, Skupština Zeniĉko-doboj-

skog kantona, na 36. sjednici, odrţanoj dana 07.05.2013. 

godine, donosi 

 

                                                   

Z A K O N 

o dopuni Zakona o porezu na promet nekretnina 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Dopuna ĉlanka 6.) 

     U ĉlanku 6. stavak 1. Zakona o porezu na promet 

nekretnina („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 

kantona“, broj: 6/09), iza taĉke m) dodaje se nova toĉka 

n), koja glasi: 
 

“na promet nekretnina izmeĊu općine i drugih osoba 

ukoliko je obveznik poreza na promet nekretnina općina 

na ĉijem podruĉju se ta nekretnina nalazi“. 

 

Ĉlanak 2. 

(Stupanje na snagu) 

     Zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljiva-

nja u “Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog kantona”. 

 

 

                                                                                         

Broj: 01-02-10491/13                     PREDSJEDATELJ 

Datum, 07.05.2013. godine  

Zenica                                              Sretko Radišić, v.r. 

.............................................................................................. 
 

VLADA 

 

157. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 1. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona – Preĉišćeni tekst ("Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona", broj 7/10) i ĉlanka  

20. stavak 2. i ĉlanaka 21. i 22. Zakona o dopunskim 

pravima branitelja i ĉlanova njihovih obitelji ("Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona" broj 6/06, 9/07 i 

18/12), Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na prijedlog 

Minstarstva za braniteljska pitanja, na nastavku 107. 

sjednice, odrţanom dana 18.04.2013.godine, d o n o s i 

 

  

  

UU RR EE DD BB UU   

O IZMJENAMA I DOPUNAMA UREDBE O 

PREDNOSTI U ŠKOLOVANJU BRANITELJA I 

ĈLANOVA NJIHOVIH OBITELJI  

 

 

Ĉlanak 1. 

(Izmjena i dopuna ĉlanka 1. - Predmet Uredbe) 

     U ĉlanku 1. Uredbe o prednosti u školovanju branitelja 

i ĉlanova njihovih obitelji ("Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona" broj 12/07, u daljnjem tekstu: Ure-

dba), iza broja "6/06" veznik "i" zamjenjuje se zarezom,  a 

iza broja "9/07" dodaju se rijeĉi: "i 18/12".  

 

Ĉlanak 2. 

(Izmjene i dopune ĉlanka 2. - Definicije) 

     U ĉlanku 2. u stavku (4) iza rijeĉi: "izvan braka" rijeĉ 

"ili" se zamjenjuje zarezom, iza rijeĉi: "usvojeno dijete" 

dodaje se zarez i rijeĉi: "kao i pastorĉe koje je sa istim 

ţivjelo u zajedniĉkom kućanstvu najmanje posljednju 

godinu dana", nakon ĉega se stavlja toĉka, a ostatak teksta 

se briše. 

 

Ĉlanak 3. 

(Izmjena ĉlanka 12. - Izuzeće) 

     U ĉlanku 12. toĉka c)  broj "150" zamjenjuje se brojem 

"200".  

 

Ĉlanak 4. 

(Izmjena ĉlanka 15. - Potrebna dokumentacija) 

     U ĉlanku 15. toĉka f)  se briše. 

 

Ĉlanak 5. 

(Izmjena ĉlanka 16. – Izbor kandidata) 

     U ĉlanku 16. stavak (2) rijeĉi: "U sluĉaju nedovoljnog 

iznosa sredstava namijenjenih u svrhu novĉane pomoći" 

na poĉetku reĉenice, se brišu. 

 

Ĉlanak 6. 

(Izmjena ĉlanka 18. - Socijalno-ekonomska situacija) 

     U ĉlanku 18. stavak (4) rijeĉi: "uvjerenje porezne 

uprave o ostvarenom prihodu (završni raĉun za proteklu 

godinu) odnosno plaćenom porezu za druge djelatnosti," 

se brišu. 

 

Ĉlanak 7. 

(Brisanje ĉlanka 20. - Stimulativni bodovi) 

     Ĉlanak 20.Uredbe se briše. 
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Ĉlanak 8. 

(Izmjena ĉlanka 27. - Dostava i pravdanje sredstava) 

     U ĉlanku 27. stavak (1) Uredbe rijeĉi: "blagajne ili" se 

brišu. 

 

Ĉlanak 9. 

(Stupanje na snagu Uredbe) 

(1) Ova uredba stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Sluţbenim novinama Zeniĉko-

dobojskog kantona". 

 

(2) Odredbe ĉlanaka 1. i 2. primjenjivat će se do presta-

nka vaţenja Zakona o izmjenama i dopunama Zako-

na o dopunskim pravima branitelja i ĉlanova njihovih 

obitelji ("Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kan-

tona broj 18/12"). 

 

 

 

Broj: 02-02-9786 /13.                         PREMIJER 

Datum, 18.04.2013. godine                  

Zenica                            mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

158. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona - Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 7/10), a u svezi 

sa ĉlankom 52. Zakona o izvršavanju Proraĉuna Zeniĉko-

dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 19/12), Vlada Zeniĉko-

doboj-skog kantona, na prijedlog Ministarstva financija, 

na 107. sjednici, odrţanoj 16.04.2013. godine,  d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o uvećanju sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013. godinu 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobrava se uvećanje sredstava planiranih u Proraĉunu 

Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 19/12) za 

proraĉunske korisnike Zeniĉko-dobojskog kantona. 

     Uvećanje sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013. godinu, vrši se na sljedeći naĉin: 
 

 sredstva na dole navedenim pozicijama i proraĉunskim 

organizacijama uvećavaju se za 404.307,53 KM, i to 

kako slijedi: 

 

PRORAĈUNSKA  

ORGANIZACIJA 
NAZIV ŠKOLE MJESTO 

KONTO ZA 

UVEĆANJE 

IZNOS PO 

KONTIMA 

19030001 KANTONALNA DIREKCIJA ZA CESTE ZENICA 821600 3.807,64 

21010001 MINISTARSTVO ZDRAVSTVA ZENICA 821300 5.846,77 

2202004 OŠ "21 MART" MATUZIĆI 

613400 575,00 

613901 3.775,00 

821300 300,00 

2202009 OŠ "MULA MUSTAFA BAŠESKIJA" KAKANJ 613400 201,10 

2202010 OŠ "OMER MUŠIĆ" KAKANJ 613901 528,50 

2202015 PRVA OSNOVNA ŠKOLA MAGLAJ 

613400 600,00 

613700 800,00 

821300 244,79 

2202020 OŠ "1 MART" JELAH 821300 621,30 

2202024 OŠ "GAZI FERHAD-BEG" JABLANICA 821300 79,79 

2202026 OŠ "KULIN BAN" TEŠANJ 413400 150,00 

2202028 OŠ "REŠAD KADIĆ" TEŠANJ 821600 1.264,56 

2202029 OŠ "VAREŠ"  VAREŠ 613400 247,57 

2202030 OŠ "VAREŠ MAJDAN" VAREŠ 821300 119,96 

2202035 OŠ "MULA MUSTAFA BAŠESKIJA" VISOKO 821600 2.297,49 
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2202044 OSNOVNA MUZIĈKA ŠKOLA ZENICA 613100 330,00 

2202045 

"JU ŠKOLA ZA ODGOJ, OBRAZOVANJE I 

REHABILITACIJU OSOBA SA POTEŠKOĆAMA 

U PSIHO-FIZIĈKOM RAZVOJU ZENICA ZENICA 821300 18.387,93 

2202048 OŠ "ALIJA NAMETAK" ZENICA 613400 200,00 

2202055 KŠC  SVETI PAVAO - OSNOVNA ŠKOLA ZENICA 821300 3.174,99 

2202059 OŠ "MIROSLAV KRLEŢA" ZENICA 821300 368,98 

2202060 OŠ "MUSA ĆAZIM ĆATIĆ" ZENICA 821300 2.698,55 

2202061 OŠ "SKENDER KULENOVIĆ" ZENICA 821600 2.500,00 

2202062 OŠ "VLADIMIR NAZOR" ZENICA 821300 647,05 

22030002 GIMNAZIJA "MUHSIN RIZVIĆ" BREZA 821600 800,15 

22030003 GIMNAZIJA "MUHSIN RIZVIĆ" KAKANJ 613902 701,08 

22030007 MJEŠOVITA SREDNJA ŠKOLA MAGLAJ 821300 502,00 

22030009 OPĆA GIMNAZIJA TEŠANJ 613902 699,61 

22030010 SREDNJA STRUĈNA ŠKOLA TEŠANJ 821300 4.565,71 

22030019 MEDICINSKA ŠKOLA ZENICA 613700 253,90 

22030020 PRVA GIMNAZIJA ZENICA 613902 1.400,00 

22030022 

SREDNJA ŠKOLA ZA STRUĈNO 

OBRAZOVANJE I RADNO OSPOSOBLJAVANJE 

ZENICA ZENICA 613700 

181,56 

22030025 MJEŠOVITA SREDNJA ŠKOLA ZENICA 613400 416,20 

22030028 SMŠ "MLADOST" ZENICA 613700 150,00 

22030033 

KŠC "DON BOSCO" TEHNIĈKO-OBRTNIĈKA 

ŠKOLA ŢEPĈE 613700 452,25 

22010001 
MINISTARSTVO ZA OBRAZOVANJE, NAUKU, 

KULTURU I SPORT ZENICA 
613400 185,85 

22040010 UNIVERZITET ZENICA 

613100 23.670,00 

613300 300,00 

613400 20.000,00 

613500 500,00 

613600 3.900,00 

613700 35.000,00 

613800 3.800,00 

613901 23.548,00 

613902 65.723,00 

821300 121.650,00 

821500 11.906,00 

821600 23.500,00 

22040004 ISLAMSKI PEDAGOŠKI FAKULTET ZENICA 613902 3.766,10 

22020037 OŠ. "SAFVET-BEG BAŠAGIĆ"  VISOKO 821300 7.000,00 

22030029 KŠC SVETI PAVAO GIMNAZIJA ZENICA 

613900-

MCC902 155,00 

  UKUPNO     404.307,53 
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 u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. 

godinu u dijelu A. PRIHODI u koloni Proraĉun 2013. 

godina na poziciji 732100 - Primljeni tekući transferi 

od ostalih razina vlasti uvećavaju se za 404.307,53 KM 

 

Ĉlanak 2. 

(Izvješćivanje) 

     Mjerodavno ministarstvo, odnosno proraĉunski koris-

nik, je duţno saĉiniti izvješće o utrošenim sredstvima te 

dostaviti Ministarstvu financija najkasnije 7 ( sedam ) 

dana nakon utroška sredstava.  

 

Ĉlanak 3. 

(Realiziranje odluke) 

     Za realiziranje ove Odluke zaduţuju se mjerodavna 

ministarstva i Ministarstvo financija.  

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit 

će se u «Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog kanto-

na». 

 

 

 

Broj: 02-14-9487/13.                         PREMIJER 

Datum, 16.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

159. 

 

     Na temelju ĉlanka 16 stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona – Preĉišćeni tekst, („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“ broj 7/10) i ĉlanka 

18. Zakona o koncesijama- Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 5/03), a na 

prijedlog Ministarstva za gospodarstvo, Ministarstva 

poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva i Ministarstva za 

prostorno ureĊenje, promet i komunikacije i zaštitu 

okoliša, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na nastavju 

107. sjednice, odrţanom 18.04.2013. godine,  d o no s i  

 

 

OO DD LL UU KK UU   

O UTVRĐIVANJU MINIMALNIH NAKNADA ZA 

KONCESIJE 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

(1) Ovom Odlukom utvrĊuje se naĉin utvrĊivanja 

minimalnih naknada za koncesije (u daljem tekstu: 

koncesiona naknada) u postupku dodjele koncesije 

za obavljanje gospodarskih djelatnosti korištenjem 

prirodnih bogatstava, dobara u općoj uporabi i obav-

ljanja djelatnosti od općeg interesa (u daljem tekstu: 

predmet koncesije). 

 

(2) Predmet koncesije prema odredbama Zakona i ove 

Odluke su: 
 

a) istraţivanje i/ili eksploatacija: 
 

1) energetskih mineralnih sirovina (ugalj, sirova 

nafta, zemni gas i dr.); 
 

2) metaliĉnih i nemetaliĉnih mineralnih sirovina iz 

primarnih i sekundarnih leţišta; 
 

3) svih vrsta soli i sonih voda; 
 

4) šljunka i pijeska iz vodotokova i aluvijona; 
 

5) ljekovitih, termalnih, mineralnih voda i izvorišta 

prirodnih voda za piće; 

 

b) korištenje vodotokova i voda od interesa za kan-

ton; 

c) izgradnja i/ili korištenje hidroakumulacija od 

interesa za kanton; 

d) izgradnja i/ili korištenje hidroenergetskih objeka-

ta snage ispod 5 MW; 

e) korištenje graĊevinskog zemljišta; 

f) korištenje poljoprivrednog zemljišta; 

g) lovstvo; 

h) hoteli i ostali turistiĉki objekti; 

i) vodosnabdijevanje gradova i naselja; 

j) snabdijevanje toplotnom energijom i zemnim ga-

som gradova i naselja; 

k) ĉišćenje gradova i odlaganje ĉvrstog otpada; 

l) kanalizacioni sistemi. 

 

Ĉlanak 2. 

(Koncesiona naknada) 

     Koncesiona naknada sastoji se od: 
 

a) jednokratne koncesione naknade (JKN), koja se 

obraĉunava i naplaćuje jednokratno pri 

zakljuĉenju  ugovora o koncesiji i predstavlja 

naknadu za pravo korištenja predmeta koncesije i 
 

b) godišnje koncesione (tekuće) naknade (TKN), 

koja se obraĉunava zavisno od predmeta 

koncesije, a koja se naplaćuje za vrijeme trajanja 

ugovora o koncesiji. 

 

Ĉlanak 3. 

(Jednokratna naknada) 

(1) Osnovica za utvrĊivanje minimalne jednokratne 

koncesione naknade za predmete koncesije (ne 

raĉunajući PDV-porez na dodanu vrijednost) je: 
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R.br. PREDMET KONCESIJE 

OSNOVICA ZA 

UTVRĐIVANjE 

JEDNOKRATNE 

NAKNADE 

JEDINICA 

MJERE 

IZNOS 

(KM/JED. 

MJERE) 

1. 
Istraţivanje i/ili eksploatacija energetskih 

mineralnih sirovina 

Površina istraţno-

eksploatacionog polja 
ha 

10.000,00 

KM/ha 

2. 
Istraţivanje i /ili eksploatacija metaliĉnih 

mineralnih sirovina 

Površina istraţno 

eksploatacionog polja 
ha 

10.000,00 

KM/ha 

3. Istraţivanje i/ili eksploatacija kreĉnjaka 
Površina istraţno 

eksploatacionog polja 
ha 

10.000,00 

KM/ha 

4. 
Istraţivanje i/ili eksploatacija stijena 

vulkanskog porijekla 

Površina istraţno 

eksploatacionog polja 
ha 

10.000,00 

KM/ha 

5. 
Istraţivanje i/ili eksploatacija ukrasnog kamena 

kreĉnjaka 

Površina istraţno 

eksploatacionog polja 
ha 

10.000,00 

KM/ha 

6. 
Istraţivanje i/ili eksploatacija ukrasnog kamena 

vulkanskog porijekla 

Površina istraţno 

eksploatacionog polja 
ha 

10.000,00 

KM/ha 

7. 
Istraţivanje i/ili eksploatacija sekundarnih 

leţišta 

Površina istraţno 

eksploatacionog polja 
ha 

10.000,00 

KM/ha 

8. 
Istraţivanje i/ili eksploatacija svih vrsta soli i 

sonih voda 

Površina istraţno 

eksploatacionog polja 
ha 

10.000,00 

KM/ha 

9. 
Istraţivanje i/ili eksploatacija šljunka i pijeska 

iz vodotokova i aluvijona 

Površina istraţno 

eksploatacionog polja 
ha 

10.000,00 

KM/ha 

10. 

Istraţivanje i/ili eksploatacija ljekovitih, 

termalnih, mineralnih voda i izvorišta prirodnih 

voda za piće 

Ukupna investicija (I) ili 

procijenjena vrijednost 

objekata u funkciji korištenja 

predmeta koncesije 

Procenat od 

ukupne 

investicije ili 

procijenjene 

vrijednosti 

objekata u 

funkciji 

korištenja 

predmeta 

koncesije (%) 

1,5 % 

11. 
Korištenje vodotokova i voda od interesa za 

Kanton 
Zahvaćena koliĉina m

3
 1,0 KM/m

3
 

12. 
Izgradnja i/ili korištenje hidroakumulacija od 

interesa za Kanton 
Zapremina hidroakumulacije m

3
 0,01 KM/m

3
 

13. 
Izgradnja i/ili korištenje hidroenergetskih 

objekata snage ispod 5 MW 
Ukupna investicija (I) 

Procenat od 

ukupne 

investicije (%) 

1,5 % 

14. Korištenje graĊevinskog zemljišta površina ha 100,00 KM 

15. Korištenje poljoprivrednog zemljišta površina ha 400,00 KM 

16. Lovstvo  Površina lovnog podruĉja ha 5,00 KM/ha 
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R.br. PREDMET KONCESIJE 

OSNOVICA ZA 

UTVRĐIVANjE 

JEDNOKRATNE 

NAKNADE 

JED.MJ. 

IZNOS 

(KM/JED 

MJERE) 

17. 

 
Hoteli i ostali turistiĉki objekti 

Zatvoreni/otvoreni korisni 

prostor 
KM/m

2
 

0,1 KM/ m
2 

 

18. Vodosnabdijevanje gradova i naselja m
3
 isporuĉene vode  KM/m

3
 0,01 KM/m

3
 

19. 
Snabdijevanje toplotnom energijom i zemnim 

plinom gradova i naselja; 
korisnik KM/korisnik 

1 KM/ 

korisniku 

20. Ĉišćenje gradova i odlaganje ĉvrstog otpada Površina korisnog prostora korisnik 
0,1 

KM/korisniku 

21. Kanalizacioni sistemi 
Ekvivalentni broj stanovnika 

(ES) 
KM/ES 0,1 KM/ES 

 

(2) Osnov za utvrĊivanje jednokratne naknade predstavlja Elaborat ili Studija koji sadrţi sve relevantne karakteristike 

predmeta koncesije. 

 

Ĉlanak 4. 

(Tekuća naknada) 

 

     Osnovica za utvrĊivanje minimalne godišnje/tekuće koncesione naknade (ne raĉunajući PDV) je: 

 

R.br. PREDMET KONCESIJE OSNOVICA  
JEDINICA 

MJERE 

IZNOS 

(KM/JED. 

MJERE) 

1. 
Istraţivanje i/ili eksploatacija energetskih 

mineralnih sirovina 

STC* (srednja trţišna 

cijena) 
m

3
 5% od SCT 

2. 
Istraţivanje i /ili eksploatacija metaliĉnih 

mineralnih sirovina 
STC m

3
 5% od SCT 

3. Istraţivanje i/ili eksploatacija kreĉnjaka STC m
3
 5% od SCT 

4. 
Istraţivanje i/ili eksploatacija stijena 

vulkanskog porijekla 
STC m

3
 5% od SCT 

5. 
Istraţivanje i/ili eksploatacija ukrasnog 

kamena kreĉnjaka 
STC m

3
 5% od SCT 

6. 
Istraţivanje i/ili eksploatacija ukrasnog 

kamena vulkanskog porijekla 
STC m

3
 5% od SCT 

7. 
Istraţivanje i/ili eksploatacija sekundarnih 

leţišta 
STC m

3
  5% od SCT 

8. 
Istraţivanje i/ili eksploatacija svih vrsta soli i 

solnih voda 
STC m

3
 5% od SCT  
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R.br. PREDMET KONCESIJE 

OSNOVICA ZA 

UTVRĐIVANJE 

TEKUĆE NAKNADE 

JEDINICA 

MJERE 

IZNOS 

(KM/JED. 

MJERE) 

 

9. 

Istraţivanje i/ili eksploatacija šljunka i 

pijeska iz vodotokova i aluvijona 
STC m

3
 5% od SCT 

10. 

Istraţivanje i/ili eksploatacija 

ljekovitih,termalnih, mineralnih voda i 

izvorišta prirodnih voda za piće 

PGP* * (ukupan godišnji 

prihod) ostvaren 

korištenjem koncesije  

KM 1,5 % od PGP 

11. 
Korištenje vodotokova i voda od interesa za 

kanton 
zahvaćena koliĉina vode  m

3
 0,015 KM/m

3
 

12. 
Izgradnja i/ili korištenje hidroakumulacija od 

interesa za kanton 

proizvedena elektriĉna 

energija na pragu HE 
kWh 0,5 ph/kWh 

13. 
Izgradnja i/ili korištenje hidroenergetskih 

objekata snage ispod 5 MW 

PGP (ukupan godišnji 

prihod) ostvaren 

korištenjem koncesije 

procenat od 

PGP-a 
5% od PGP-a 

14. Korištenje graĊevinskog zemljišta površina ha 100 KM/ha 

15. Korištenje poljoprivrednog zemljišta površina ha 100 KM/ha 

16. Lovstvo  TC (trţišna cijena) KM 

Prema  

Cjenovniku 

odstrjela i 

upotrebe 

divljaĉi, te 

drugih usluga 

u lovištu na 

bazi trţišne 

vrijednosti 

(„Sluţbene 

novine FBiH“, 

broj:74/12)  

17. Hoteli i ostali turistiĉki objekti 

STC m
2
 5% cijene 

usluge za 

korištenje 

prostora i 

objekta 

18. Vodosnabdijevanje gradova i naselja m
3
 iskorištene vode  m

3
 0,01 KM/m

3
 

19. Kanalizacioni sistemi 
Ekvivalentni broj 

stanovnika (ES) 
broj 1,00 KM/ES 

 

     *STC- Srednja trţišna cijena ukupnog godišnjeg prihoda ostvarenog korištenjem  predmeta koncesije u KM koju 

utvrĊuje Kantonalna uprava za inspekcijske poslove na dan 31.12. svake godine za prethodnu godinu (ne raĉunajući 

PDV).  

 

     **PGP=Kg x Cj-ukupan godišnji prihod, pri ĉemu je: 

Kg-godišnji kapacitet proizvodnje  

Cj-prosjeĉna trţišna cijena proizvoda  
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Ĉlanak 5. 

(Pregovaraĉki postupak) 

     U sluĉaju realiziranja koncesije metodom samoini-

cijativne ponude u pregovaraĉkom postupku, iznosi za 

predmet koncesije se uvećavaju za minimum 10% za 

jednokratnu koncesionu naknadu i kontinuiranu koncesio-

nu naknadu. 

 

Ĉlanak 6. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 02-14-9491/13.                         PREMIJER 

Datum, 18.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

160. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst  („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 7/10), ĉlanka 4. 

stavak 1. Zakona o koncesijama- Preĉišćeni tekst („Sluţ-

bene novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 5/03), na 

prijedlog Ministarstva za gospodarstvo, Vlada Zeniĉko-

dobojskog kantona, na 108. sjednici, odrţanoj dana 18.04. 

2013.godine, d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o izmjeni Odluke o dodjeli koncesije za istraţivanje i 

eksploataciju nemetaliĉnog mineralnog resursa-gabra 

na lokalitetu Karaula K.O. Drecelj, općina Olovo 

(„Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kantona“,     

broj 3/12)  

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     U Ĉlanku (2), stavak (2) Odluke Vlade Zeniĉko-doboj-

skog kantona o dodjeli koncesije za istraţivanje i eksploa-

taciju nemetaliĉnog mineralnog resursa-gabra na lokalitetu 

Karaula K.O. Drecelj, općina Olovo, gospodarskom 

društvu „H.I.H.“ d.o.o. Ţivinice („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 3/12 ) rijeĉi:“1,5 ha“ 

mijenjaju se i glase :“2,96 ha“. 

 

Ĉlanak 2. 

(ProvoĊenje Odluke) 

     Zaduţuje se Ministarstvo za gospodarstvo da napravi 

Anex Koncesionog ugovora, broj: 04-18-3036-1/12 koji je 

potpisan 29.03.2012. godine, sa gospodarskim subjektom 

„H.I.H.“ d.o.o. Ţivinice. 

 

Ĉlanak 3. 

(Stupanje na snagu) 

     Odluka stupa na snagu narednog dana od dana dono-

šenja i bit će objavljena u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-

dobojskog kantona“. 

 

 

 

Broj: 02-18-9513/13.                          PREMIJER 

Datum, 18.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

161. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 4. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst  („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 7/10), a 

sukladno Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. 

godinu, na prijedlog Ministarstva za gospodarstvo, Vlada 

Zeniĉko-dobojskog kantona na 108. sjednici, odrţanoj 

dana 18.04.2013.godine,  d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju financijskih sredstava za završetak 

radova na asfaltiranju puta kroz naselje Neprivaj, 

općina Vareš  

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobravaju se financijska sredstva općini Vareš u 

iznosu do 49.689,90 KM (slovima: ĉetrdesetdevettisućaše-

stoosamdesetdevet i 90/100 konvertibilnih maraka), na 

ime završetka radova na asfaltiranju puta kroz naselje 

Neprivaj, općina Vareš. 

 

Ĉlanak 2. 

(Ekonomski kod) 

     Odobrena sredstva iz ĉlanka 1. ove odluke isplatit će  

se iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. 

godinu, razdjel 18, proraĉunska organizacija 01, potroša-

ĉka jedinica 0001, ekonomski kod 614 100-Grantovi 

drugim razinama vlasti, subanalitika IAD002, pozicija: 

„Realiziranje projekata Vlade koji se financiraju iz 

prihoda od koncesija“. 

 

Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje Odluke) 

     Obvezuje se općina Vareš da Ministarstvu za gospodar-

stvo dostavi Izvješće o realiziranju projekta radova na 

asfaltiranju puta kroz naselje Neprivaj, općina Vareš. 



petak, 31.05.2013.          „SLUŢBENE NOVINE ZENIĈKO-DOBOJSKOG KANTONA“  Broj 5 – strana 333 

 

Ĉlanak 4. 

(Realiziranje uplate) 

     Zaduţuje se Ministarstvo za gospodarstvo i Ministars-

tvo financija, da sukladno zakonu i podzakonskim aktima 

realiziraju ovu odluku svako u okviru svoje mjerodav-

nosti. 

 

Ĉlanak 5. 

(Stupanje na snagu) 

     Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 02-14-9515/13.                         PREMIJER 

Datum, 18.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

162. 

 

     Na temelju ĉlanka 16.stavak 4. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona-Preĉišćen tekst(„Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10) i ĉlanka 

119. Zakona o zdravstvenoj zaštiti («Sluţbene novine 

Federacije Bosne i Hercegovine», broj: 46/10), Vlada 

Zeniĉko-dobojskog kantona, na prijedlog Ministarstva 

zdravlja, na nastavku 107. sjednice, odrţanom 18.04.2013. 

godine,  d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju sredstava za provoĊenje preventivne 

sistematske deratizacije, dezinsekcije i dezinfekcije na 

podruĉju Zeniĉko-dobojskog kantona u proljetnoj fazi 

2013. godine  
 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet Odluke) 

 

     Odobravaju se financijska sredstva u visini od 

50.000,00 KM (slovima: pedesttisuća konvertibilnih 

maraka) za provoĊenje poslova preventivne sistematske 

deratizacije, dezinsekcije i dezinfekcije u proljetnoj fazi 

2013. godine objekata i površina kojim upravlja Zeniĉko-

dobojski kanton. 

 

Ĉlanak 2. 

(Izvori financiranja) 

 

    Sredstva iz ĉlanka 1. ove Odluke isplatit će se iz Prora-

ĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. godinu, razdjel 

21, proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka jedinica 

0001-Ministarstvo zdravlja, ekonomski kod 614300, 

subanalitika LAX002-Tekući transfer za deratizaciju.  

 

Ĉlanak 3. 

(Organizacija i provoĊenje poslova) 

 

     Organiziranje i provoĊenje poslova iz ĉlanka 1. ove 

Odluke će obaviti Kantonalni zavod za javno zdravstvo 

Zenica sukladno Programu provoĊenja proljetne faze 

obvezne preventivne sistematske deratizacije na podruĉju 

Zeniĉko-dobojskog kantona u 2013. godini.  

 

Ĉlanak 4. 

(Prelazne odredbe) 

 

     Zaduţuju se Ministarstvo zdravlja i Ministarstvo fina-

ncija da realiziraju ovu odluku sukladno zakonu i pod-

zakonskim aktima, svako u okviru svojih mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 6.  

(Stupanje na snagu) 

 

     Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u «Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona». 

 

 

 

Broj: 02-14-9498/13.                          PREMIJER 

Datum, 18.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

163. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi Zeniĉ-

ko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 7/10), Vlada Zeniĉko-

dobojskog kantona, na 13. vanrednoj sjednici, odrţanoj 

telefonskim putem dana 22.04.2013. godine,  d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o privremenom raspolaganju sredstvima sa posebnog 

ESCROW raĉuna 

 

 

Ĉlanak 1. 

     Odobrava se privremeno raspolaganje sredstvima sa 

posebnog ESCROW raĉuna u iznosu od 2.483.000,00 KM 

(slovima: dvamilionaĉetiristotineosamdesettritisuće kon-

vertibilnih maraka) za potrebe osiguranja sredstava za 

isplatu plaća i naknada za mjesec oţujak 2013. godine 

uposlenicima proraĉunskih korisnika Zeniĉko-dobojskog 

kantona. 
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Ĉlanak 2. 

     Povrat sredstva iz ĉlanka 1. ove Odluke na poseban 

ESCROW raĉun izvršit će se u roku do 90 dana od dana 

prijenosa sredstava. 

 

Ĉlanak 3.  

     Za realiziranje ove odluke zaduţuje se Ministarstvo 

financija Zeniĉko dobojskog kantona. 

 

Ĉlanak 4. 

     Odluka se dostavlja Skupštini Kantona radi upozna-

vanja. 

 

Ĉlanak 5. 

     Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit će se 

u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog kantona“. 

 

 

 

Broj: 02-14-9482/13.                          PREMIJER 

Datum, 22.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

164. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst («Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona», broj 7/10), a 

sukladno Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. 

godinu, („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, 

broj 19/12), Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na 

prijedlog Ministarstva za gospodarstvo, na 109. sjednici, 

odrţanoj 25.04.2013. godine, d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju financijskih sredstava za izmirivanje 

obveza za izvedene graĊevinske radove u općini Breza  

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Odobravaju se financijska sredstva općini Breza u 

iznosu do 75.300,84 KM (slovima: sedamdesetpettisuća-

tristotine i 84/100 konveritibilne marke), na ime stvorenih 

obveza za izvedene radove asfaltiranja lokalnih puteva u 

naselju Bulbulušići i Vijesolići u općini Breza. 

 

Ĉlanak 2. 

(Ekonomski kod) 

     Odobrena sredstva iz ĉlanka 1. ove odluke isplatiti će 

se iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. 

godinu, razdjel 18, proraĉunska organizacija 01, potroša-

ĉka jedinica 0001, ekonomski kod 614 100, pozicija 

«Realiziranje projekata Vlade koji se financiraju iz 

prihoda od koncesija«. 

 

Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje Odluke) 

     Obvezuje se općina Breza da Ministarstvu za gospoda-

rstvo dostavi Izvješće o realiziranju  navedenog projekta. 

 

Ĉlanak 4. 

(Realiziranje uplate) 

     Zaduţuju se Ministarstvo za gospodarstvo i Ministars-

tvo financija, da realiziraju ovu odluku sukladno zakonu i 

podzakonskim aktima, svako u okviru svoje mjerodav-

nosti. 

 

Ĉlanak 5. 

(Stupanje na snagu) 

     Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u «Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona». 

 

 

 

Broj: 02-14-9852/13.                          PREMIJER 

Datum, 25.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

165. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi Zeni-

ĉko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst („Sluţbene novi-

ne Zeniĉko-dobojskog kantona“ broj 7/10), a sukladno 

ĉlanku 25. Zakona o popisu stanovništva, kućanstava i 

stanova u Bosni i Hecegovini 2013. godine („Sluţbeni 

glasnik  BiH“, broj 14/12 i 18/13), Vlada Zeniĉko-doboj-

skog kantona, na 110. sjednici, odrţanoj  dana 08.05.2013. 

godine,  d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

O FORMIRANJU KANTONALNOG POPISNOG 

POVJERENSTVA ZA POPIS STANOVNIŠTVA, 

KUĆANSTAVA I STANOVA U BiH 2013. GODINE 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

     Ovom odlukom formira se Kantonalno popisno povje-

renstvo za podruĉje Zeniĉko-dobojskog kantona, utvrĊuju 

zadaci i obveze, naĉin financiranja i stupanje na snagu. 

 

Ĉlanak 2. 

(Sastav Povjerenstva) 

     U sastav Kantonalnog popisnog povjerenstva za podru-

ĉje Zeniĉko-dobojskog kantona imenuju se: 
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- Aida Mujić, tajnik Ministarstva unutarnjih poslova 

Zeniĉko-dobojskog kantona-predsjednik, 
 

- Dijana Dedić, tajnik Ministarstva za rad, socijalnu 

politiku i izbjeglice Zeniĉko-dobojskog kantona-

ĉlan, 
 

- Munevera Kasap, naĉelnik Sluţbe za statistiku za 

podruĉje Zeniĉko-dobojskog kantona Federalnog 

zavoda za statistiku-ĉlan. 

 

Ĉlanak 3. 

(Mjerodavnost) 

     Zadaci i obveze Kantonalnog popisnog povjerenstva su 

sljedeći: 

- Nadzor aktivnosti oko priprema, organiziranja i 

provoĊenja Popisa na teritoriji Kantona, 
 

- Iniciranje naĉelnicima općina da formiraju opći-

nsko popisno povjerenstvo, kao i angaţiranje 

instruktora i popisivaĉa, 
 

- Obavještavanje stanovništva o provoĊenju Popisa 

stanovništva, domaćinstava i stanova na teritoriji 

Kantona, 
 

- Obavljanje drugih poslova sukladno Zakonu i 

instrukcijama ovlaštenih osoba Federalnog zavoda 

za statistiku uz obvezno pridrţavanje postupaka i 

defnicija koji su dati u Metodologiji za pripremu, 

organiziranje i provoĊenje Popisa stanovništva, 

domaćinstava i stanova u BiH 2013. godine,  

 

Ĉlanak 4. 

(Podnošenje izvješća o radu) 

     Za svoj rad, Kantonalno popisno povjerenstvo je odgo-

vorna Vladi Kantona i Federalnom zavodu za statistiku. 

 

Ĉlanak 5. 

(Naĉin financiranja) 

     Sredstva za financiranje rada Kantonalnog popisnog 

povjerenstva obezbjeĊuju se sukladno ĉlanku 38. Zakona 

o popisu stanovništva, domaćinstava i stanova u Bosni i 

Hercegovini 2013. godine („Sluţbeni glasnik BiH“, broj 

14/12 i 18/13). 

 

Ĉlanak 6. 

(Stpanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit 

će se u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog kanto-

na“. 

 

 

 

Broj: 02-34-10712/13.                         PREMIJER 

Datum, 08.05.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

166. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi Zeni-

ĉko-dobojskog kantona-Preĉišćen tekst ("Sluţbene novine 

Zeniĉko–dobojskog kantona", broj 7/10) i ĉlanka 10. 

stavak 2. Zakona o izvršavanju Proraĉuna Zeniĉko-

dobojskog kantona za 2013. godinu ("Sluţbene novine 

Zeniĉko–dobojskog kantona", broj 19/12), na prijedlog 

Ministarstva financija, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona 

na 110. sjednici odrţa-noj dana 08.05.2013. godine,          

d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o unosu nedostajućih sredstava u operativnim 

planovima za period sijeĉanj-oţujak 2013. godine 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

 

     Nalaţe se Ministarstvu financija-Odsjeku za planiranje 

i izvršenje Proraĉuna, unos nedostajućih sredstava za stvo-

rene obveze pojedinih proraĉunskih korisnika, koje 

prelaze iznose odobrene u operativnim planovima za 

period sijeĉanj-oţujak 2013. godine, a sa ciljem omoguća-

vanja nuţnog funkcioniranja proraĉunskih korisnika, 

poštivanja raĉunovodstvenog naĉela sveobuhvatnosti i 

principa modificiranog nastanka dogaĊaja, te realnog 

financijskog izvješćivanja o stvorenim obvezama i zatva-

ranja raĉunovodstvenog perioda sijeĉanj-oţujak 2013. 

godine. 

 

Ĉlanak 2. 

(ProvoĊenje Odluke) 

 

     Za provoĊenje ove Odluke zaduţuju se mjerodavna 

ministarstva, uprave, sluţbe i Ministarstvo financija, 

svako u okviru svoje mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 3. 

(Stupanje na snagu) 

 

     Ova odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit 

će se u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona. 

 

 

 

Broj: 02-14-10721/13.                         PREMIJER 

Datum, 08.05.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 
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167. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona-Preĉišćen tekst ("Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona" broj 7/10), ĉlanka 7. 

Zakona o financiranju politiĉkih stranaka („Sluţbeni glas-

nik BiH“, broj 95/12), ĉlanka 21. stavak (5) Zakona o 

izvršavanju proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 

2013. godinu (“Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kan-

tona”, broj 19/12), a u svezi sa Zakljuĉkom Povjerenstva 

za gospodarstvo, ekonomsku i financijsku politiku, prora-

ĉun i financije Skupštine Zeniĉko-dobojskog kantona o 

utvrĊivanju naĉina raspodjele i kontrole trošenja sredstava 

iz Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog Kantona namijenjenih za 

financiranje politiĉkih stranaka i  klubova zastupnika poli-

tiĉkih stranaka zastupljenih u Skupštini Zeniĉko-doboj-

skog kantona broj: 01-28-27752-1/12 od 27.12.2012. god-

ine, na prijedlog Struĉne sluţbe Skupštine Zeniĉko-doboj-

skog kantona, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na 110. 

sjednici, odrţanoj dana 08.05.2013. godine,  d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o raspodjeli  sredstava za financiranje politiĉkih 

stranaka i klubova zastupnika politiĉkih stranaka 

zastupljenih u Skupštini Zeniĉko-dobojskog kantona 

za mjesec travanj 2013. godine 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet Odluke) 

     Ovom Odlukom odobrava se isplata sredstava u iznosu 

od 33.333,33 KM (slovima: tridesettritisućetristotine-

tridesettri i 33/100 konvertibilnih maraka) za politiĉke 

stranke i klubove zastupnika politiĉkih stranaka zastu-

pljene u Skupštini Zeniĉko-dobojskog kantona, za mjesec 

travanj 2013. godine. 

 

Ĉlanak 2. 

(Raspored sredstava) 

     Sredstva iz ĉlanka 1. Ove Odluke rasporeĊuju se na 

naĉin da se: 
 

- 30% sredstava dijeli jednako svim politiĉkim 

strankama, odnosno klubovima zastupnika politi-

ĉkih stranaka koje su osvojile mandate u Skupštini 

Zeniĉko-dobojskog kantona, 
 

- 60% sredstava dijeli prema broju poslaniĉkih 

mandata koje svaka politiĉka stranka zastupljena u 

Skupštini Kantona, ima u trenutku dodjele 

mandata, 
 

- 10% od ukupnog iznosa rasporeĊuje se klubovima 

zastupnika, srazmjerno broju zastupniĉkih mjesta 

koja pripadaju manje zastupljenom spolu. 

 

Ĉlanak 3. 

(Trenutak raspodjele) 

     Kao trenutak raspodjele sredstava iz ĉlanka 2. ove 

Odluke smatra se dan donošenja Odluke Vlade Kantona o 

raspodjeli istih. 

 

Ĉlanak 4. 

(Proraĉunska organizacija i ekonomski kod) 

     Isplata sredstava iz ĉlanka 1. ove odluke će se izvršiti 

na temelju Zakona o izvršavanju Proraĉuna Zeniĉko-

dobojskog kantona za 2013. godinu (“Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona”, broj: 19/12), sa razdjela 10, 

proraĉunska organizacija 01, potrošaĉka jedinica 0001-

Skupština Kantona, ekonomski kod 614300 „Tekući 

transfer za financiranje politiĉkih stranaka, koalicija 

politiĉkih stranaka i neovisnih zastupnika.“ 

 

Ĉlanak 5. 

(Realiziranje Odluke) 

     Zaduţuju se Struĉna sluţba Skupštine Zeniĉko-doboj-

skog kantona i Ministarstvo financija Zeniĉko-dobojskog 

kantona da sukladno zakonu i podzakonskim aktima 

realiziraju ovu odluku, svako u okviru svoje mjeroda-

vnosti. 

 

Ĉlanak 6. 

(Stupanje na snagu) 

     Odluka stupa na snagu danom donošenja i bit će 

objavljena u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 02-14-10728/13.                         PREMIJER 

Datum, 08.05.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

168. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 7/10), a u svezi 

sa ĉlankom 52. Zakona o izvršavanju Proraĉuna Zeniĉko-

dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 19/12), na prijedlog 

Ministarstva za obrazovanje, znanost, kulturu i sport 

Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na 110. sjednici, 

odrţanoj dana 08.05.2013. godine,  d o n o s i 
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OO DD LL UU KK UU   

o uvećanju sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013. godinu 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

 

(1) Odobrava se uvećanje sredstava u Proraĉunu Zeni-

ĉko-dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 19/12) za 

proraĉunskog korisnika iz mjerodavnosti Minista-

rstva za obrazovanje, znanost, kulturu i sport-

Medicinska škola Zenica. 

 

(2) Uvećanje sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013.godinu, vrši se na slijedeći naĉin: 
 

a) na razdjelu 22, proraĉunska organizacija 03, 

potrošaĉka jedinica 0019-Medicinska škola 

Zenica, sredstva na poziciji 821600-Rekon-

strukcija i investiciono odrţavanje, Plan izdaci iz 

donacija 2013. godina, uvećavaju se za 5.000,00 

KM, 
 

b) u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. 

godinu u dijelu A. PRIHODI u koloni Plan 2013. 

godina, sredstva na poziciji 732116-Primljeni 

tekući transferi od općina, uvećavaju se za 

5.000,00 KM. 

 

Ĉlanak 2. 

(Namjena korištenja sredstava i izvješćivanje) 

 

(1) Uplaćena sredstva od strane općine Zenica, škola će 

utrošiti za ograĊivanje školskog dvorišta. 

 

(2) Škola je duţna saĉiniti izvješće o namjenskom utro-

šku sredstava i isti dostaviti resornom Ministarstvu 

najkasnije 7 (sedam) dana nakon utroška sredstava. 

 

Ĉlanak 3. 

(Realiziranje odluke) 

 

     Za realiziranje ove Odluke zaduţuju se Ministarstvo za 

obrazovanje, znanost, kulturu i sport i Ministarstvo 

financija u okviru svojih mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona. 

 

 

 

Broj: 02-14-10740/13.                         PREMIJER 

Datum, 08.05.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

169. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi Zeni-

ĉko-dobojskog kantona - Preĉišćeni tekst (“Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona”, broj 7/10) i ĉlanka 

17. Zakona o izvršavanju Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013. godinu („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona“, broj 19/12), na prijedlog Ministarstva 

financija, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na 109. 

sjednici, odrţanoj 25.04.2013. godine,  d o n o s i  

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o utvrĊivanju visine osnovice za obraĉun plaće 

uposlenika u kantonalnim organima drţavne sluţbe i 

drugim proraĉunskim korisnicima Zeniĉko-dobojskog 

kantona za mjesec svibanj 2013. godine 
 

 

Ĉlanak 1. 

(UtvrĊivanje visine osnovice) 

 

     Visina osnovice za obraĉun plaće (u daljem tekstu: 

osnovica) uposlenika u kantonalnim organima drţavne 

sluţbe i drugim proraĉunskim korisnicima Zeniĉko-

dobojskog kantona za mjesec svibanj 2013. godine, utvr-

Ċuje se u iznosu od 432,00 KM (slovima: ĉetiristotine-

tridesetdvije konvertibilne marke), što uvećano za kore-

ktivni koeficijent od 1,05263, iznosi 454,73616 KM.  

 

Ĉlanak 2. 

(Izuzeće od primjene) 

 

     Osnovica iz ĉlanka 1. ove odluke ne odnosi se na suce, 

tuţitelje i struĉne suradnike iz ĉlanka 4. Zakona o plaćama 

i drugim naknadama sudaca i tuţitelja u Federaciji Bosne i 

Hercegovine („Sluţbene novine Federacije Bosne i 

Hercegovine“, broj 22/09).  

 

Ĉlanak 3. 

 

     Zaduţuje se Ministarstvo financija Zeniĉko-dobojskog 

kantona da realizuje ovu odluku sukladno zakonu i podza-

konskim aktima. 
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Ĉlan 4. 

(Stupanje na snagu, primjena i objavljivanje) 

 

     Odluka stupa na snagu danom donošenja, primjenjuje 

se od 01.05.2013. godine i objavit će se „Sluţbenim novi-

nama Zeniĉko-dobojskog kantona“.  

 

 

 

Broj: 02-14-10186/13                          PREMIJER 

Datum, 25.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

170. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona - Preĉišćeni tekst (“Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona”, broj 7/10) i Progra-

ma utroška sredstava planiranih Proraĉunom Zeniĉko-

dobojskog kantona za 2013. godinu u Ministarstvu za rad, 

socijalnu politiku i izbjeglice, broj: 02-14-4034-1/13 od 

14.02.2013. godine, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na 

109. sjednici, odrţanoj 25.04.2013. godine,  d o n o s i  

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o odobravanju sredstava udrugi „Humanost-societas 

humanitatis“ Zenica za implementaciju projekta 

“Dnevni centar za djecu i odrasle osobe sa posebnim 

potrebama” u Visokom 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

 

     Odobravaju se sredstva Udrugi „Humanost – societas 

humanitatis“ Zenica, kao implementatoru projekta: „Dne-

vni centar za djecu i odrasle osobe sa posebnim potreba-

ma” u Visokom, na koji je Vlada Kantona dala suglasnost 

Zakljuĉkom broj: 02-35-22750/12 od 17.10. 2012. godine, 

u ukupnom iznosu od 132.916,67 KM (slovima: stotinutri-

desetdvijetisućedevetstotinašesnaest i 67/100 konvertibil-

nih maraka) kao uĉešće Vlade Zeniĉko-dobojskog kantona 

u nastavku implementiranja projekta „Dnevni centar za 

djecu i odrasle osobe sa posebnim potrebama” u Visokom, 

za period veljaĉa – prosinac 2013. godine. 

 

 

Ĉlanak 2. 

 (Analitiĉka konta) 

 

(1) Sredstva iz ĉlanka 1. ove odluke isplatit će se iz 

Proraĉuna Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. 

godinu (“Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 

kantona”, broj 19/12), razdjel 20, organizacija 01, 

potrošaĉka jedinica 0001, ekonomski kod 614200, 

KAD 207, pozicija «Ostali socijalni transferi».  

 

(2) Sredstva iz ĉlanka 1. ove odluke će biti uplaćivana u 

mjeseĉnim iznosima od 12.083,33 KM (slovima: 

dvanaesttisućaosamdesettri konvertibilne marke i 

33/100) na raĉun Udruge broj 1610550012510122 

otvoren kod Raiffeisen banke Zenica. 

 

Ĉlanak 3. 

(ProvoĊenje odluke) 

 

     Zaduţuju se Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i 

izbjeglice i Ministarstvo financija, da realiziraju ovu 

odluku sukladno zakonu i podzakonskim aktima, svako u 

domenu svojih mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 4. 

(Izvješćivanje) 

 

     Udruga „Humanost – societas humanitatis“ će izvjestiti 

Ministarstvo za rad, socijalnu politiku i izbjeglice o 

utrošku doznaĉenih sredstava. 

 

Ĉlanak 5. 

(Stupanje na snagu) 

 

     Odluka stupa na snagu danom donošenja, i biti će 

objavljena u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona“. 

 

 

 

Broj: 02-14-10188/13.                         PREMIJER 

Datum, 25.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

171. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona – Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10), a u svezi 

sa ĉlankom 52. Zakona o izvršavanju proraĉuna Zeniĉko-

dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 19/12), Vlada 

Zeniĉko-dobojskog kantona, na prijedlog Ministarstva za 

obrazovanje, znanost, kulturu i sport, na 109. sjednici, 

odrţanoj 25.04.2013. godine,  d o n o s i 
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OO DD LL UU KK UU   

o uvećanju sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013. godinu 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

(1) Odobrava se uvećanje sredstava u Proraĉunu Zeni-

ĉko-dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 19/12) za 

Ministarstvo za obrazovanje, znanost, kulturu i sport. 

 

(2) Uvećanje sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013.godinu, vrši se na slijedeći naĉin: 
 

a) na razdjelu 22, proraĉunska organizacija 01, 

potrošaĉka jedinica 0001 – Ministarstvo za 

obrazovanje, znanost, kulturu i sport, sredstva na 

poziciji 614200 (MAD 206) – Tekući transfer za 

predškolski odgoj i obrazovanje, Plan izdaci iz 

donacija 2013. godina, uvećavaju se za 99.716,40 

KM, 
 

b) u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. 

godinu u dijelu A. PRIHODI u koloni Plan 2013. 

godina, sredstva na poziciji 722751 – Primljene 

namjenske donacije neplanirane u Proraĉunu, 

uvećavaju se za 99.716,40 KM. 

 

Ĉlanak 2. 

(Namjena korištenja sredstava i izvješćivanje) 

(1) Uplaćena sredstva od strane UNICEF-a, Ministarstvo 

za obrazovanje, znanost, kulturu i sport će utrošiti za 

sufinanciranje Programa obaveznog predškolskog 

odgoja i obrazovanja za djecu u godini prije polaska 

u osnovnu školu na podruĉju Zeniĉko dobojskog 

kantona, a sukladno Zakonu o predškolskom odgoju 

i obrazovanju („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 

kantona“, broj 7/10 i 8/12), kako sljedi: 

 

R. 

br. 

Ustanova predškolskog odgoja i 

obrazovanja 

Broj 

odgojnih 

grupa 

Broj angaţiranih 

nastavnika sa Zavoda 

za upošljavanje 

Sredstva za isplate 

naknada angaţiranim 

nastavnicima 

1 JU za POIO Zenica 43 29 35.731,71 

2 PPU „Pupoljak“ Zenica 2 1 830,97 

3 PU „Alem“ Zenica 2 2 1.661,94 

Ukupno Zenica 47 32 38.224,62 

4 PPU „Blizanci“ Tešanj 8 4 6.647,76 

5 PU „Obdanište Tešanj“  7 2 5.816,79 

6 PPU „Cvijetić“ Tešanj 6 3 4.985,82 

Ukupno Tešanj 21 9 17.450,37 

7 JU „Gradski djeĉiji vrtić“ Zavidovići 11 5 8.309,70 

Ukupno Zavidovići 11 5 8.309,70 

8 JU „Djeĉiji vrtić“ Maglaj 7 5 5.816,79 

Ukupno Maglaj 7 5 5.816,79 

9 JU za POIV „Umihana Ĉuvidina“ Breza 4 2 3.323,88 

Ukupno Breza 4 2 3.323,88 

10 JU za POIO Visoko 16 4 13.295,52 
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Ukupno Visoko 16 4 13.295,52 

11 JU za POIO „Mladost“ Kakanj 12 8 9.971,64 

12 PPU „Pĉelica i med“ Kakanj 4 2 3.323,88 

Ukupno Kakanj 16 10 13.295,52 

Ukupno ustanove predškolskog odgoja i 

obrazovanja na podruĉju Kantona 
122 67 99.716,40 

 

 

 

(2) Ministarstvo je duţno saĉiniti izvješće o namjen-

skom utrošku sredstava i isto dostaviti Ministarstvu 

financija najkasnije 7 (sedam) dana nakon realizira-

nja Programa. 

 

Ĉlanak 3. 

(Realiziranje odluke) 

     Zaduţuju se Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport i Ministarstvo financija da realiziraju ovu 

odluku sukladno zakonu i podzakonskim aktima, u okviru 

svojih mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u «Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona». 

 

 

 

Broj: 02-14-10193/13                          PREMIJER 

Datum, 25.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

172. 

 

Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi Zeniĉko-

dobojskog kantona – Preĉišćeni tekst („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10), a u svezi sa 

ĉlankom 52. Zakona o izvršavanju Proraĉuna Zeniĉko-

dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 19/12), Vlada Zeni-

ĉko-dobojskog kantona, na prijedlog Ministarstva za 

obrazovanje, znanost, kulturu i sport, na 109. sjednici, 

odrţanoj 25.04.2013. godine,  d o n o s i 

 

 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o uvećanju sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013. godinu 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

(1) Odobrava se uvećanje sredstava u Proraĉunu Zeni-

ĉko-dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 19/12) za 

proraĉunskog korisnika iz mjerodavnosti Minista-

rstva za obrazovanje, znanost, kulturu i sport – Đaĉki 

dom Zenica. 

 

(2) Uvećanje sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013. godinu, vrši se na sljedeći naĉin: 
 

a) na razdjelu 22, proraĉunska organizacija 06, 

potrošaĉka jedinica 0001 – Đaĉki dom Zenica, 

sredstva na poziciji 613700 – Izdaci za tekuće 

odrţavanje, Plan izdaci iz donacija 2013. godina, 

uvećavaju se za 3.000,00 KM, 
 

b) u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. 

godinu u dijelu A. PRIHODI u koloni Plan 2013. 

godina, sredstva na poziciji 732116 – Primljeni 

tekući transferi od općina, uvećavaju se za 

3.000,00 KM. 

 

Ĉlanak 2. 

(Namjena korištenja sredstava i izvješćivanje) 

(1) Uplaćena sredstva od strane općine Zenica, Đaĉki 

dom će utrošiti za saniranje objekta. 

 

(2) Škola je duţna saĉiniti izvješće o namjenskom utro-

šku sredstava i isti dostaviti resornom Ministarstvu 

najkasnije 7 (sedam) dana nakon utroška sredstava. 
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Ĉlanak 3. 

(Realiziranje odluke) 

     Zaduţuju se Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport i Ministarstvo financija da realiziraju ovu 

odluku sukladno zakonu i podzakonskim aktima, u okviru 

svojih mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u «Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona». 

 

 

 

Broj: 02-14-10194/13                          PREMIJER 

Datum, 25.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

173. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona – Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10), a u svezi 

sa ĉlankom 52. Zakona o izvršavanju Proraĉuna Zeniĉko-

dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 19/12), Vlada 

Zeniĉko-dobojskog kantona, na prijedlog Ministarstva za 

obrazovanje, znanost, kulturu i sport, na 109. sjednici, 

odrţanoj 25.04.2013. godine,  d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o uvećanju sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013. godinu 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

(1) Odobrava se uvećanje sredstava u Proraĉunu Zeni-

ĉko-dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 19/12) za 

proraĉunskog korisnika iz mjerodavnosti Minis-

tarstva za obrazovanje, znanost, kulturu i sport –  

Osnovna škola „Hasan Kikić“ Zenica. 

 

(2) Uvećanje sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013. godinu, vrši se na slijedeći naĉin: 
 

a) na razdjelu 22, proraĉunska organizacija 02, 

potrošaĉka jedinica 0053 –Osnovna škola „Hasan 

Kikić“ Zenica, sredstva na poziciji 821600 – 

Rekonstrukcija i investiciono odrţavanje, Plan 

izdaci iz donacija 2013. godina, uvećavaju se za 

3.000,00 KM, 

b) u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. 

godinu u dijelu A. PRIHODI u koloni Plan 2013. 

godina, sredstva na poziciji 732116 – Primljeni 

tekući transferi od općina, uvećavaju se za 

3.000,00 KM. 

 

Ĉlanak 2. 

(Namjena korištenja sredstava i izvješćivanje) 

(1) Uplaćena sredstva od strane općine Zenica, škola će 

utrošiti za sanaciju školskog objekta. 

 

(2) Škola je duţna saĉiniti izvješće o namjenskom utro-

šku sredstava i isti dostaviti resornom Ministarstvu 

najkasnije 7 (sedam) dana nakon utroška sredstava. 

 

Ĉlanak 3. 

(Realiziranje odluke) 

     Zaduţuju se Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport i Ministarstvo financija da realiziraju ovu 

odluku sukladno zakonu i podzakonskim aktima, u okviru 

svojih mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u «Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona». 

 

 

 

Broj: 02-14-10195/13                          PREMIJER 

Datum, 25.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

174. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona – Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10), a u svezi 

sa ĉlankom 52. Zakona o izvršavanju Proraĉuna Zeniĉko-

dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 19/12), Vlada 

Zeniĉko-dobojskog kantona, na prijedlog Ministarstva za 

obrazovanje, znanost, kulturu i sport, na 109. sjednici, 

odrţanoj 25.04.2013. godine,  d o n o s i 
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OO DD LL UU KK UU   

o uvećanju sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013. godinu 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

(1) Odobrava se uvećanje sredstava u Proraĉunu Zeni-

ĉko-dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 19/12) za 

proraĉunskog korisnika iz mjerodavnosti Minista-

rstva za obrazovanje, znanost, kulturu i sport –  

Osnovna škola „Mak Dizdar“ Zenica. 

 

(2) Uvećanje sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013.godinu, vrši se na slijedeći naĉin: 
 

a) na razdjelu 22, proraĉunska organizacija 02, 

potrošaĉka jedinica 0056 – Osnovna škola „Mak 

Dizdar“ Zenica, sredstva na poziciji 821600 – 

Rekonstrukcija i investiciono odrţavanje, Plan 

izdaci iz donacija 2013. godina, uvećavaju se za 

3.000,00 KM, 
 

b) u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. 

godinu u dijelu A. PRIHODI u koloni Plan 2013. 

godina, sredstva na poziciji 732116 – Primljeni 

tekući transferi od općina, uvećavaju se za 

3.000,00 KM. 

 

Ĉlanak 2. 

(Namjena korištenja sredstava i izvješćivanje) 

(1) Uplaćena sredstva od strane općine Zenica, škola će 

utrošiti za sanaciju podova u školskim kabinetima. 

 

(2) Škola je duţna saĉiniti izvješće o namjenskom utro-

šku sredstava i isti dostaviti resornom Ministarstvu 

najkasnije 7 (sedam) dana nakon utroška sredstava. 

 

Ĉlanak 3. 

(Realiziranje odluke) 

     Zaduţuju se Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport i Ministarstvo financija da realiziraju ovu 

odluku sukladno zakonu i podzakonskim aktima, u okviru 

svojih mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u «Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona». 

 
 

 

Broj: 02-14-10196/13                         PREMIJER 

Datum, 25.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

175. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 2. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona – Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 7/10), a u svezi 

sa ĉlankom 52. Zakona o izvršavanju Proraĉuna Zeniĉko-

dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 19/12), Vlada 

Zeniĉko-dobojskog kantona, na prijedlog Ministarstva za 

obrazovanje, znanost, kulturu i sport, na 109. sjednici, 

odrţanoj 25.04.2013. godine,  d o n o s i 

 

 

OO DD LL UU KK UU   

o uvećanju sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013. godinu 

 

 

Ĉlanak 1. 

(Predmet) 

(1) Odobrava se uvećanje sredstava u Proraĉunu Zeni-

ĉko-dobojskog kantona za 2013. godinu („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 19/12) za 

proraĉunskog korisnika iz mjerodavnosti Minista-

rstva za obrazovanje, znanost, kulturu i sport – Škola 

za odgoj, obrazovanje i rehabilitaciju osoba sa 

poteškoćama u psihofiziĉkom razvoju Zenica. 

 

(2) Uvećanje sredstava u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog 

kantona za 2013. godinu, vrši se na sljedeći naĉin: 
 

a) na razdjelu 22, proraĉunska organizacija 02, 

potrošaĉka jedinica 0045 – Škola za odgoj, 

obrazovanje i rehabilitaciju osoba sa poteško-

ćama u psihofiziĉkom razvoju Zenica, sredstva 

na poziciji 613700 – Izdaci za tekuće odrţavanje, 

Plan izdaci iz donacija 2013. godina, uvećavaju 

se za 1.000,00 KM, 

 

b) u Proraĉunu Zeniĉko-dobojskog kantona za 2013. 

godinu u dijelu A. PRIHODI u koloni Plan 2013. 

godina, sredstva na poziciji 732116 – Primljeni 

tekući transferi od općina, uvećavaju se za 

1.000,00 KM. 

 

Ĉlanak 2. 

(Namjena korištenja sredstava i izvješćivanje) 

(1) Uplaćena sredstva od strane općine Zenica, škola će 

utrošiti za saniranje školskog objekta. 

 

(2) Škola je duţna saĉiniti izvješće o namjenskom utro-

šku sredstava i isti dostaviti resornom Ministarstvu 

najkasnije 7 (sedam) dana nakon utroška sredstava. 
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Ĉlanak 3. 

(Realiziranje odluke) 

     Zaduţuju se Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport i Ministarstvo financija da realiziraju ovu 

odluku sukladno zakonu i podzakonskim aktima, u okviru 

svojih mjerodavnosti. 

 

Ĉlanak 4. 

(Stupanje na snagu) 

     Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u «Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog 

kantona». 

 

 

 

Broj: 02-14-10197/13                         PREMIJER 

Datum, 25.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

176. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 3., Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst (“Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona”, broj 7/10), ĉlanka 

25., Zakona o ustanovama (“Sluţbeni list RBiH”, broj 

6/92, 8/93 i 13/94), a sukladno ĉlanku 12., stavak 3., 

Zakona o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima 

Federacije Bosne i Hercegovine, (“Sluţbene novine 

FBiH”, broj 12/03 i 34/05), i ĉlankom 83., stavak 2., 

Zakona o osnovnoj školi, (“Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona”, broj 5/04, 20/07 i 9/11), nakon 

provedenog postupka po Oglasu za izbor i imenovanje 

ĉlanova školskih odbora u osnovnim i srednjim školama 

na podruĉju Zeniĉko-dobojskog kantona, na prijedlog 

Ministarstva za obrazovanje, znanost, kulturu i sport, 

Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona, na 108. sjednici, 

odrţanoj dana 18.04.2013. godine,  d o n o s i 

 

 

RR JJ EE ŠŠ EE NN JJ EE   

o konaĉnom imenovanju predsjednika i ĉlanova 

Školskog odbora Osnovne škole “Novi Šeher”, Novi 

Šeher u općini Maglaj 

 

 

I. 

     Imenuje se Školski odbor Osnovne škole “Novi Šeher”, 

Novi Šeher u općini Maglaj, u sastavu: 
 

1) Pervan Slavica, predsjednik-predstavnik osnivaĉa, 
 

2) Bašić Aida, ĉlan-predstavnik nastavnika, struĉnih 

suradnika i osoblja škole, 

 

 

3) Zekić Dragana, ĉlan-predstavnik nastavnika, 

struĉnih suradnika i osoblja škole, 
 

4) Grbić Eldina, ĉlan-predstavnik roditelja, odnosno 

staratelja, 
 

5) Jusufbašić Munib, ĉlan-predstavnik lokalne zaje-

dnice. 

 

II. 

     Predsjednik i ĉlanovi Školskog odbora iz toĉke I ovog 

rješenja, imenuju se na mandatni period u trajanju od ĉetiri 

godine. 

 

III. 

     Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u “Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog kantona” i 

“Sluţbenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine”. 

 

 

 

Broj: 02-38-9510/13.                         PREMIJER 

Datum, 18.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

177. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 3. Zakona o Vladi 

Zeniĉjko-dobojskog kantona-Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 07/10), ĉlanka 

25. Zakona o ustanovama („Sluţbeni list RBiH“, broj 

06/92, 08/93, i 13/94), sukladno ĉlanku 12. Zakona o 

ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Fedracije 

Bosne i Hercegovine („Sluţbene novine FBiH“, broj 

12/03 i 34/05) u svezi sa ĉlankom 83. Zakona o osnovnoj 

školi („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, 

broj 05/04, 20/07 i 9/11), a nakon provedenog postupka 

izbora i imenovanja ĉlanova školskih odbora po Oglasu od 

strane Povjerenstva za izbor na upraţnjene pozicije 

ĉlanova školskih odbora u osnovnim i srednjim školama 

na podruĉju Zeniĉko-dobojskog kantona od 21.11.2012. 

godine, na prijedlog Ministarstva za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport, Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona na 110. 

sjednici, odrţanoj dana 08.05.2013. godine,  d o n o s i 

 

 

RR JJ EE ŠŠ EE NN JJ EE   

o konaĉnom imenovanju predsjednika i ĉlanova 

Školskog odbora OŠ „Ivan fra Frane Jukić“ u Sivši, 

općina Usora 

 

I. 

 

     U Školski odbor OŠ „Ivan fra Frane Jukić“ u Sivši 

imenuju se: 
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1. Krajina Slobodan, predsjednik-predstavnik osnivaĉa, 

2. Jelić Anita, ĉlan- predstavnik nastavnika, struĉnih 

suradnika i ostalih uposlenika škole, 

3. Matić Vinko, ĉlan- predstavnik nastavnika, struĉnih 

suradnika i ostalih uposlenika škole, 

4. Labudović Marijan, ĉlan- predstavnik roditelja/stara-

telja, 

5. Katić Dijana, ĉlan predstavnik lokalne zajednice. 

 

II. 

 

     Predsjednik i ĉlanovi Školskog odbora iz taĉke I ovog 

rješenja, imenuju se na mandatni period u trajanju od ĉetiri 

godine. 

III. 

 

     Rješenje stupa na snagu  danom donošenja a objavit će 

se u „Sluţbenim novinama Zeniĉko- dobojskog kantona“ i 

„Sluţbenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine“. 

 

 

 

Broj: 02-38-10742/13.                         PREMIJER 

Datum, 08.05.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

178. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 3. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona- Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 07/10), ĉlanka 

25. Zakona o ustanovama („Sluţbeni list R BiH“, broj: 

06/92, 08/93, i 13/94), sukladno ĉlanku 12. Zakona o 

ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije 

Bosne i Hercegovine („Sluţbene novine F BiH“, broj: 

12/03 i 34/05), a u svezi sa ĉlankom 83. Zakona o 

osnovnoj školi („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 

kantona“, broj 05/04, 20/07 i 9/11), a nakon provedenog 

postupka izbora i imenovanja ĉlanova školskih odbora na 

sjednici Nastavniĉkog vijeća škole od 02.04.2013. godine, 

odnosno sjednici Vijeća roditelja škole od 03.04.2013. 

godine, na prijedlog Ministarstva za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport,  Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona na 109. 

sjednici, odrţanoj 25.04.2013. godine,   d o n o s i 

 

 

RR JJ EE ŠŠ EE NN JJ EE   

o konaĉnom imenovanju ĉlanova Školskog odbora 

OŠ „Mak Dizdar“ u Zenici 

 

I. 

 

    U Školski odbor OŠ „Mak Dizdar“ u Zenici imenuju se: 

1. Balagija Alma, ĉlan- predstavnik nastavnika, stru-

ĉnih suradnika i ostalih uposlenika škole, 

2. Numanović Amela, ĉlan- predstavnik nastavnika, 

struĉnih suradnika i ostalih uposlenika škole, 

3. Aliefendić-Rudić Nizama, ĉlan- predstavnik rodite-

lja/staratelja. 

 

II. 

 

     Ĉlanovi Školskog odbora iz taĉke I ovog rješenja, 

imenuju se na mandatni period u trajanju od ĉetiri godine. 

 

III. 

 

     Rješenje stupa na snagu  danom donošenja a objavit će 

se u „Sluţbenim novinama Zeniĉko- dobojskog kantona“ i 

„Sluţbenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine“. 

 

 

 

Broj: 02-38-10198/13                         PREMIJER 

Datum, 25.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

179. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 3.  Zakona o Vladi Zeniĉ-

ko-dobojskog kantona- Preĉišćeni tekst („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 07/10), ĉlanka 25. 

Zakona o ustanovama („Sluţbeni list RBiH“, broj: 06/92, 

08/93, i 13/94), sukladno ĉlanku 12. Zakona o ministars-

kim, vladinim i drugim imenovanjima Fedracije Bosne i 

Hercegovine („Sluţbene novine FBiH“, broj: 12/03 i 

34/05) u svezi sa ĉlankom 83. Zakona o osnovnoj školi 

(„Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj 

05/04, 20/07 i 9/11), a nakon provedenog postupka izbora 

i imenovanja ĉlanova školskih odbora po Oglasu od strane 

Povjerenstva za izbor na upraţnjene pozicije ĉlanova 

školskih odbora u osnovnim i srednjim školama na 

podruĉju Zeniĉko-dobojskog kantona od 21.11.2012. 

godine, na prijedlog Ministarstva za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport,  Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona na 109. 

sjednici, odrţanoj 25.04.2013. godine,   d o n o s i 
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RR JJ EE ŠŠ EE NN JJ EE   

o konaĉnom imenovanju predsjednika i ĉlanova 

Školskog odbora OŠ „Mehmedalija Mak Dizdar“ u 

Dobrinju, općina Visoko 

 

 

I. 

 

     U Školski odbor OŠ „Mehmedalija Mak Dizdar“ u 

Dobrinju imenuju se: 

1. Hindija Adem, predsjednik-predstavnik osnivaĉa, 

2. Zukić Izet, ĉlan-predstavnik nastavnika, struĉnih 

suradnika i ostalih uposlenika škole, 

3. Mujkić Mediha, ĉlan-predstavnik nastavnika, stru-

ĉnih suradnika i ostalih uposlenika škole, 

4. Muslija-Karaga Senita, ĉlan-predstavnik roditelja/-

staratelja , 

5. Bitić Almir, ĉlan predstavnik lokalne zajednice. 

 

II. 

 

     Predsjednik i ĉlanovi Školskog odbora iz toĉke I ovog 

rješenja, imenuju se na mandatni period u trajanju od ĉetiri 

godine. 

III. 

 

     Rješenje stupa na snagu  danom donošenja a objavit će 

se u „Sluţbenim novinama Zeniĉko- dobojskog kantona“ i 

„Sluţbenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine“. 

 

 

 

Broj: 02-38-10199/13                         PREMIJER 

Datum, 25.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

180. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 3. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona- Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 07/10), ĉlanka 

25. Zakona o ustanovama („Sluţbeni lisr RBiH“, broj: 

06/92, 08/93 i 13/94), a sukladno ĉlanku 12. Zakona o 

ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Fedracije 

Bosne i Hercegovine („Sluţbene novine FBiH“, broj 

12/03 i 34/05) u svezi sa ĉlankom 83. Zakona o osnovnoj 

školi („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, 

broj 05/04, 20/07 i 9/11), a nakon provedenog postupka 

izbora i imenovanja ĉlanova školskih odbora po Oglasu od 

strane Povjerenstva za izbor na upraţnjene pozicije 

ĉlanova školskih odbora u osnovnim i srednjim školama 

na podruĉju Zeniĉko-dobojskog kantona od 21.11.2012. 

godine, na prijedlog Ministarstva za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport,  Vlada Zeniĉko-dobojskog kantona na 109. 

sjednici, odrţanoj 25.04.2013. godine,   d o n o s i 

 

 

RR JJ EE ŠŠ EE NN JJ EE   

o konaĉnom imenovanju predsjednika i ĉlanova 

Školskog odbora JU „Prva osnovna škola“ u Maglaju 

 

 

I. 

 

     U Školski odbor JU „Prva osnovna škola“ u Maglaju 

imenuju se: 

1. Kolonić Adi, predsjednik-predstavnik osnivaĉa, 

2. Zukić Emin, ĉlan- predstavnik nastavnika, struĉnih 

suradnika i ostalih uposlenika škole, 

3. Hasanić Derviša, ĉlan- predstavnik nastavnika, 

struĉnih suradnika i ostalih uposlenika škole, 

4. Hidić Amela, ĉlan- predstavnik roditelja/staratelja , 

5. Smajić Azur, ĉlan- predstavnik lokalne zajednice. 

 

II. 

 

     Predsjednik i ĉlanovi Školskog odbora iz toĉke I ovog 

rješenja, imenuju se na mandatni period u trajanju od ĉetiri 

godine. 

III. 

 

     Rješenje stupa na snagu  danom donošenja a objavit će 

se u „Sluţbenim novinama Zeniĉko- dobojskog kantona“ i 

„Sluţbenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine“. 

 

 

 

Broj: 02-38-10200/13                         PREMIJER 

Datum, 25.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

181. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 3., Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona- Preĉišćeni tekst („Sluţbene 

novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 07/10), ĉlanka 

25. Zakona o ustanovama („Sluţbeni lisr RBiH“, broj: 

06/92, 08/93, i 13/94), sukladno ĉlanku 12. Zakona o 

ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije 

Bosne i Hercegovine („Sluţbene novine FBiH“, broj: 

12/03 i 34/05) u svezi sa ĉlankom 129. Zakona o srednjoj 

školi („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog kantona“, 



Broj 6 – strana 346        „SLUŢBENE NOVINE ZENIĈKO-DOBOJSKOG KANTONA“   petak, 31.05.2013. 

 

broj 05/04, 20/07,19/09  i 9/11), a nakon provedenog 

postupka izbora i imenovanja ĉlanova školskih odbora po 

Oglasu od strane Povjerenstva za izbor na upraţnjene 

pozicije ĉlanova školskih odbora u osnovnim i srednjim 

školama na podruĉju Zeniĉko-dobojskog kantona od 

21.11.2012. godine, na prijedlog Ministarstva za obrazo-

vanje, znanost, kulturu i sport, Vlada Zeniĉko-dobojskog 

kantona na 109. sjednici, odrţanoj 25.04.2013. godine,     

d o n o s i 

 

 

RR JJ EE ŠŠ EE NN JJ EE   

o konaĉnom imenovanju ĉlana Školskog odbora 

Srednje struĉne škole u Kaknju 

 

I. 

 

     U Školski odbor Srednje struĉne škole u Kaknju 

imenuje se: 
 

- Terzić Savo, ĉlan- predstavnik lokalne zajednice. 

 

II. 

 

     Ĉlan Školskog odbora iz toĉke I ovog rješenja, imenuje 

se na mandatni period do isteka tekućeg mandata Škol-

skog odbora. 

III. 

 

     Rješenje stupa na snagu  danom donošenja a objavit će 

se u „Sluţbenim novinama Zeniĉko- dobojskog kantona“ i 

„Sluţbenim novinama Federacije Bosne i Hercegovine“. 

 

 

 

Broj: 02-38-10203/13                         PREMIJER 

Datum, 25.04.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

182. 

 

     Na temelju ĉlanka 16. stavak 3. Zakona o Vladi 

Zeniĉko-dobojskog kantona („Sluţbene novine Zeniĉko-

dobojskog kantona”, broj 7/10), Odluke o provoĊenju 

Projekta poboljšanja poslovnog okruţenja u Zeniĉko-

dobojskom kantonu, broj: 02-05-5465/13 od 07.03.2013. 

godine, a sukladno Ugovoru o suradnji izmeĊu Vlade 

Zeniĉko-dobojskog kantona i MeĊunarodne financijske 

korporacije, potpisanog 26.02.2013. godine, Vlada 

Zeniĉko-dobojskog kantona na 110. sjednici, odrţanoj 

dana 08.05.2013. godine,  d o n o s i 

 

 

RR JJ EE ŠŠ EE NN JJ EE   

o imenovanju ĉlanova radnih tijela za provoĊenje  

Projekta poboljšanja poslovnog okruţenja u Zeniĉko-

dobojskom kantonu 

 

 

I. 

     Ovim rješenjem vrši se imenovanje ĉlanova radnih 

tijela za provoĊenje Projekta poboljšanja poslovnog 

okruţenja u Zeniĉko-dobojskom kantonu (u daljem tekstu: 

Projekta), te odreĊuju sluţbenici koji će biti aktivno 

angaţirani na implementaciji Projekta (u daljem tekstu: 

angaţirani sluţbenici). 

 

II. 

     Zadatak radnih tijela i angaţiranih sluţbenika za 

provoĊenje Projekta jeste aktivno uĉešće u postupku 

reforme administrativnih postupaka na razini Zeniĉko-

dobojskog kantona sukladno Ugovoru o suradnji zakljuĉe-

nim izmeĊu Vlade Zeniĉko-dobojskog kantona i MeĊuna-

rodne financijske korporacije, radi kvalitetnijeg pruţanja 

usluga graĊanima i gospodarskim subjektima, unapreĊenja 

uvjeta, smanjenja rizika i troškova poslovanja. 

 

III. 

     Za zamjenika koordinatora projekta imenuje se pomo-

ćnik tajnika Vlade Zeniĉko-dobojskog kantona. 

     Ovlaštenja, prava i obveze zamjenika koordinatora 

projekta propisani su Odlukom o provoĊenju projekta 

poboljšanja poslovnog okruţenja u Zeniĉko-dobojskom 

kantonu, broj: 02-05-5465/13 od 07.03.2013. godine. 

 

IV. 

     Za ĉlanove Radne grupe imenuju se: 
 

1. Sead Dţanović, voĊa Radne grupe, Kantonalna 

uprava civilne zaštite; 

2. Amir Abazović, ĉlan, Ministarstvo za gospodarstvo; 

3. Osman Buza, ĉlan, Ministarstvo za gospodarstvo; 

4. Senada Dizdar, ĉlan, Ministarstvo za poljoprivredu, 

šumarstvo i vodoprivredu; 

5. Zuhdija Kovaĉ, ĉlan, Ministarstvo za poljoprivredu, 

šumarstvo i vodoprivredu; 

6. Eladina Mujiĉić, ĉlan, Ministarstvo za prostorno 

ureĊenje, promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

7. Edina Islamović, ĉlan, Ministarstvo za prostorno 

ureĊenje, promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

8. Sead Ĉizmić, ĉlan, Ministarstvo za prostorno 

ureĊenje, promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

9. Amira Mešić, ĉlan, Ministarstvo za prostorno 

ureĊenje, promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 
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10. Rasim Kovaĉ, ĉlan, Ministarstvo za prostorno 

ureĊenje, promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

11. Meliha Omerspahić, ĉlan, Ministarstvo za pravosuĊe 

i upravu; 

12. Nada Delibašić, ĉlan, Ministarstvo financija; 

13. Enes Heco, ĉlan, Ministarstvo za braniteljska pitanja; 

14. Esad Delibašić, ĉlan, Ministarstvo za obrazovanje, 

znanost, kulturu i sport; 

15. Rasim Bajrić, ĉlan, Ministarstvo za obrazovanje, 

znanost, kulturu i sport; 

16. Hajrudin Hedţić, ĉlan, Ministarstvo zdravstva; 

17. Dijana Odobašić, ĉlan, Ministarstvo unutarnjih 

poslova; 

18. Mustafa Dizdar, ĉlan, Ministarstvo unutarnjih 

poslova; 

19. Edin Arnaut, ĉlan, Ministarstvo za rad, socijalnu 

politiku i izbjeglice; 

20. Jasenka Jukić, ĉlan, Ministarstvo za rad, socijalnu 

politiku i izbjeglice; 

21. Mirsad Kadić, ĉlan, Sekretarijat za zakonodavstvo; 

22. Mirsada Silajdţić, ĉlan, Kantonalna uprava za 

inspekcijske poslove; 

23. Rasim Kovaĉ, ĉlan, Kantonalna direkcija za ceste; 

24. Ibrahim Havić, ĉlan, Kantonalna direkcija robnih 

rezervi; 

25. Nevzeta Elezović, ĉlan, Kantonalna uprava za 

šumarstvo; 

26. Azra Moĉević, ĉlan, Kantonalni zavod za pravnu 

pomoć; 

27. Muhamed Gladan, ĉlan, Veterinarski zavod; 

28. Munevera Selmanović, ĉlan, Pedagoški zavod; 

29. Ţeljka Marković-Sekulić, ĉlan, Sluţba za zajedniĉke 

poslove; 

30. Nurudin Smajlagić, ĉlan, Agencija za privatizaciju. 

 

     Poslovi i zadaci Radne grupe, te prava i obveze 

ĉlanova propisani su Odlukom o provoĊenju Projekta 

poboljšanja poslovnog okruţenja u Zeniĉko-dobojskom 

kantonu, broj: 02-05-5465/13 od 07.03.2013. godine. 

 

V. 

     Tehniĉku podršku radnim tijelima u realiziranju 

Projekta na razini Zeniĉko-dobojskog kantona osiguraće: 

 

1. Sead Dţanović, Kantonalna uprava civilne zaštite; 

2. NaĊa Mišić, Ministarstvo za prostorno ureĊenje, 

promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

3. Amir Abazović, Ministarstvo za gospodarstvo. 

 

     Detaširani sluţbenici za svoj rad odgovorni su 

Koordinatoru projekta. 

 

VI. 

     Sluţbenici angaţovani na projektu: 

1. Selma Bašić, Ministarstvo za gospodarstvo; 

2. Nermin Ćosić, Ministarstvo za gospodarstvo; 

3. Munir Kaknjo, Ministarstvo za poljoprivredu, 

šumarstvo i vodoprivredu; 

4. Amira Jusufbašić, Ministarstvo za poljoprivredu, 

šumarstvo i vodoprivredu; 

5. Zuhdija Kovaĉ, Ministarstvo za poljoprivredu, 

šumarstvo i vodoprivredu; 

6. Abdulah Imamović, Ministarstvo za poljoprivredu, 

šumarstvo i vodoprivredu; 

7. Boris Švancer, Ministarstvo za poljoprivredu, 

šumarstvo i vodoprivredu; 

8. Senada Maliĉbegović, Ministarstvo za poljoprivredu, 

šumarstvo i vodoprivredu; 

9. Muhamed Gladan, Ministarstvo za poljoprivredu, 

šumarstvo i vodoprivredu; 

10. NaĊa Mišić, Ministarstvo za prostorno ureĊenje, 

promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

11. Edina Islamović, Ministarstvo za prostorno ureĊenje, 

promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

12. Zdenka Rebernik, Ministarstvo za prostorno 

ureĊenje, promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

13. Amela Vukojević, Ministarstvo za prostorno 

ureĊenje, promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

14. Sead Ćizmić, Ministarstvo za prostorno ureĊenje, 

promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

15. Eladina Mujiĉić, Ministarstvo za prostorno ureĊenje, 

promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

16. Fehim Humkić, Ministarstvo za prostorno ureĊenje, 

promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

17. Uzeir Heganović, Ministarstvo za prostorno 

ureĊenje, promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

18. Rasim Kovaĉ, Ministarstvo za prostorno ureĊenje, 

promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

19. Donata Milošević, Ministarstvo za prostorno 

ureĊenje, promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

20. Amir Huseinbašić, Ministarstvo za prostorno 

ureĊenje, promet i komunikacije i zaštitu okoliša; 

21. Ruţica Jukić-Ezgeta, Ministarstvo za pravosuĊe i 

upravu; 

22. Melih Karan, Ministarstvo za pravosuĊe i upravu; 
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23. Adis Ĉehić, Ministarstvo financija; 

24. Nermin Piljug, Ministarstvo financija; 

25. Enes Heco, Ministarstvo za braniteljska pitanja; 

26. Anita Turski, Ministarstvo za braniteljska pitanja; 

27. Ana Marić, Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport; 

28. SlaĊan Matković, Ministarstvo za obrazovanje, 

znanost, kulturu i sport; 

29. Indira Heganović, Ministarstvo za obrazovanje, 

znanost, kulturu i sport; 

30. Rasim Bajrić, ĉlan, Ministarstvo za obrazovanje, 

znanost, kulturu i sport; 

31. Eldin Durmić, Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport; 

32. Arnel Mešić, Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport; 

33. Amir Hodţić, Ministarstvo za obrazovanje, znanost, 

kulturu i sport; 

34. Hajrudin Hedţić, Ministarstvo zdravlja; 

35. Sabira Varda, Ministarstvo zdravlja; 

36. Ţeljka Didak, Ministarstvo unutarnjih poslova; 

37. Roberta Komljen, Ministarstvo unutarnjih poslova; 

38. Violeta Šunje, Ministarstvo unutarnjih poslova; 

39. Snjeţana Sarajlić, Ministarstvo unutarnjih poslova; 

40. Miralem Duraković, Ministarstvo unutarnjih 

poslova; 

41. Emsudin Šarić, Ministarstvo unutarnjih poslova; 

42. Dijana Dedić, Ministrastvo za rad, socijalnu politiku 

i izbjeglice; 

43. Edin Arnaut, Ministrastvo za rad, socijalnu politiku i 

izbjeglice; 

44. Jasenka Jukić, Ministarstvo za rad, socijalnu politiku 

i izbjeglice; 

45. Indira Krujeziu, Kantonalna uprava za inspekcijske 

poslove; 

46. Suljo Kartal, Kantonalna uprava za inspekcijske 

poslove; 

47. Hamdo Redţić, Kantonalna uprava za inspekcijske 

poslove; 

48. Enisa Horić, Kantonalna uprava za inspekcijske 

poslove; 

49. Alma Bašić, Kantonalna uprava za inspekcijske 

poslove; 

50. Adisa Hadţić, Kantonalni zavod za pravnu pomoć; 

51. Sead Dţanović, Kantonalna uprava civilne zaštite; 

52. Jasmina Pašalić, Kantonalna uprava civilne zaštite; 

53. Aida Mulić, Kantonalna direkcija robnih rezervi; 

54. Riĉard Ibrahimefendić, Agencija za privatizaciju; 

55. Jasminka Bahtić, Agencija za privatizaciju; 

56. Enesa Krdţalić, Sluţba za zajedniĉke poslove; 

57. Nermin Sitnić, Sluţba za zajedniĉke poslove. 

 

     Poslovi, zadaci i odgovornosti imenovanih sluţbenika 

propisani su Odlukom o provoĊenju Projekta poboljšanja 

poslovnog okruţenja u Zeniĉko-dobojskom kantonu, broj: 

02-05-5465/13 od 07.03.2013. godine. 

 

VII. 

     Za voĊenje baze podataka i registra u cilju realiziranja 

projekta zaduţena je Senija Zukanović sluţbenik za 

informacione sisteme. 

     Za odnose sa javnošću za potrebe Projekta zaduţena je 

Nadja Omerović. 

 

VIII. 

     Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog kantona. 

 

 

 

Broj: 02- 34-10736/13.                         PREMIJER 

Datum, 08.05.2013. godine                  

Zenica                           mr.sci.Fikret Plevljak dipl.ing., v.r. 

.............................................................................................. 

 

MINISTARSTVO ZA OBRAZOVANJE, 

ZNANOST, KULTURU I SPORT 

 

183. 

 

     Na temelju ĉlanka 14. stavak 1. Zakona o kantonalnim 

ministarstvima i drugim tijelima kantonalne uprave – 

Preĉišćeni tekst („Sluţbene novine Zeniĉko-dobojskog 

kantona“, broj: 13/08 i 06/12), ĉlanka 179. stavak (2) 

Zakona o osnovama sigurnosti prometa na putevima u 

Bosni i Hercegovini ("Sluţbeni glasnik BiH", broj: 06/06, 

75/06, 44/07, 84/09 i 48/10), ĉlanka 8. Pravilnika o naĉinu 

i uvjetima organiziranja ispita za vozaĉe motornih vozila 

(„Sluţbeni glasnik Bosne i Hercegovine“, broj: 46/12) i 

ĉlanka 2. stavak 3. Naputka o naĉinu rada Ispitnog 

povjerenstva za vozaĉe motornih vozila („Sluţbene novine 

Zeniĉko-dobojskog kantona“, broj: 13/12 i 20/12), 

ministar Ministarstva za obrazovanje, znanost, kulturu i 

sport Zeniĉko-dobojskog kantona, donosi: 
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R J E Š E NJ E 

o imenovanju ispitivaĉa iz poznavanja pruţanja prve 

pomoći u Ispitno povjerenstvo za vozaĉe motornih 

vozila Zeniĉko-dobojskog kantona 

 

Ĉlanak 1. 

(Sastav Povjerenstva) 

     Za ispitivaĉa iz poznavanja pruţanja prve pomoći u 

ispitnom povjerenstvu za vozaĉe motornih vozila Zeniĉko-

dobojskog kantona imenuju se: 
 

1) Mr. sci. spec. dr. Ibrahim Gledo 

2) spec. dr. Alija Moĉević 

3) Hakić dr. Halida  

4) Hozić dr. Eldin  

5) Radoš dr. Slaven  

6) Ismić dr. Mejrema  

7) Limo dr. Samra  

8) Selimović dr. Senad  

9) Kablar dr. Alisa 

10) Radoš – Kosić dr. Tanja 

11) Omanović dr. Mahir 

12) Dţinić dr. Benis 

13) Ĉizmić dr. Mirel 

14) Spahić dr. Dţana  

 

Ĉlanak 2. 

(Obveze Povjerenstva) 

     Imenovani se zaduţuju za obavljenje svih radnji 

neophodnih za provoĊenje ispita iz poznavanja pruţanja 

prve pomoći za vozaĉe motornih vozila na podruĉju 

Zeniĉko-dobojskog kantona, propisanih odredbama 

Pravilnika o naĉinu i uvjetima organiziranja ispita za 

vozaĉe motornih vozila („Sluţbeni glasnik Bosne i 

Hercegovine“, broj: 46/12) i Naputka o naĉinu rada 

Ispitnog povjerenstva za vozaĉa motornih vozila 

(„Sluţbene novine Zeniĉko – dobojskog kantona“, broj: 

13/12 i 20/12). 

 

Ĉlanak 3. 

(Naknada za rad) 

     Imenovanim za rad u ispitnom povjerenstvu pripada 

novĉana naknada, sukladno odredbama Naputka o naĉinu 

rada Ispitnog povjerenstva za vozaĉa motornih vozila 

(„Sluţbene novine Zeniĉko – dobojskog kantona“, broj: 

13/12 i 20/12). 

 

Ĉlanak 4. 

(Mandat Povjerenstva) 

     Ispitivaĉi se imenuju u Ispitno povjerenstvo za vozaĉe 

motornih vozila Zeniĉko-dobojskog kantona do 31.01. 

2014. godina. 

 

Ĉlanak 5. 

 (Razriješenje iz Povjerenstva) 

     U sluĉaju utvrĊenog kršenja odredbi Zakona o osno-

vama sigurnosti prometa na putevima u Bosni i Hercego-

vini ("Sluţbeni glasnik BiH", broj: 06/06, 75/06, 44/07, 

84/09, 48/10 i 18/13), Pravilnika o naĉinu i uvjetima 

organiziranja ispita za vozaĉe motornih vozila („Sluţbeni 

glasnik Bosne i Hercegovine“, broj: 46/12) ili Naputka o 

naĉinu rada Ispitnog povjerenstva za vozaĉa motornih 

vozila („Sluţbene novine Zeniĉko – dobojskog kantona“, 

broj: 13/12 i 20/12), imenovane osobe se mogu razriještiti 

i prije isteka perioda iz stavka 1. ovog ĉlanka. 

 

Ĉlanak 6. 

 (Stupanje na snagu) 

     Rješenje stupa na snagu danom donošenja, a objavit će 

se u „Sluţbenim novinama Zeniĉko-dobojskog kantona“.  

 

 

 

Broj: 10-27-202-72/13                          M I N I S T A R 

Zenica; 30.04.2013. godine            Mirko Trifunović, v.r. 

.............................................................................................. 
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BOSNA I HERCEGOVINA 

FEDERACIJA BOSNA I HERCEGOVINA 

ZENIĈKO-DOBOJSKI KANTON 

OPĆINSKI SUD U ZENICI 

 

Broj :43 0 Mal 058425 11 Mal 

Zenica, 15.01. 2013 .godine 

 

 

     Opštinski sud u Zenici , po sutkinji  Rankici Jerković ,na temelju ĉlanka 298. Zakona o parniĉnom postupku, dana 

15.01.2013.godine izdao je 

 

 

O G L A S 

 

     U predmetu Opštinskog suda u Zenici  broj 43 0 Mal 058425 11 Mal  u pravnoj stvari po tuţbi Investiciono-

komercijalne banke DD Zenica (u daljem tekstu: tuţitelj), protiv tuţenog Aletović Armina iz Kaknja, ulica Zgošćanska 

S-1, sada na nepoznatoj adresi u inostranstvu (u daljem tekstu: tuţeni), radi isplate duga vrijednost spora  1.887,02 KM, 

sud je tuţenom za privremenog zastupnika postavio Nedţada Babića, odvjetnika iz Zenice . 

 

     Prema ĉlanku 297. stavak 2. Zakona o parniĉnom postupku, privremeni zastupnik obavljaće prava i duţnosti u tom 

svojstvu sve dok se tuţeni ili njegov punomoćnik ne pojavi pred sudom, odnosno dok organ starateljstva ne obavijesti 

sud da je postavio staratelja. 

 

     Ovaj oglas se objavljuje u „Sluţbenim novinama Federacije BiH”,  „Sluţbenim novinama ZE- DO kantona“  i  na 

oglasnoj ploĉi  Opštinskog suda u  Zenici . 

 

 

 

                                                                                                                                                                     Sutkinja 

 

                                                                                                                                                           Rankica Jerković, v.r.  

................................................................................................................................................................................................ 
                                                                      

 BOSNA I HERCEGOVINA 

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

ZENIĈKO-DOBOJSKI KANTON  

OPĆINSKI SUD U KAKNJU  

 

Broj: 36 0 P 021200 12 P  

Kakanj, 16.04.2013. godine 

 

 

     Općinski sud u Kaknju, sutkinja Nina Šabić, u pravnoj stvari tuţitelja Pavlović Marijana sina Joze iz Kaknja, 

zastupan po punomoćnici Zulić Amini odvjetnik iz Kaknja, protiv tuţenog 1. Marić Mate sina Ive, nepoznatog 

prebivališta i boravišta, 2. Marić Stjepana sina Joze, nepoznatog prebivališta i boravišta, 3. Pezer roĊ. Marić Jelke, 

nepoznatog prebivališta i boravišta, 4. Marić Ljube kći Ante iz Kaknja, Bjelavići broj 43, 5. Marić Mate sina Pave, 

nepoznatog prebivališta i boravišta, 6. Marić Jage kći Ilije, nepoznatog prebivališta i boravišta, 7. Marić Franje sina 

Filipa iz Kaknja, Podbjelavići broj 7., 8. Marić Mije sina Ivana, nepoznatog prebivališta i boravišta, 9. Franjiĉević 

Marijana sina Joze, nepoznatog prebivališta i boravišta, 10. Franjiĉević Ante sina Joze, nepoznatog prebivališta i 

boravišta, 11. Marić roĊ. Marković Jelke, nepoznatog prebivališta i boravišta, 12. Marić Franje sina Ljubana, 

OGLASNI DIO 
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nepoznatog prebivališta i boravišta, 13. Marić Pere sina Ljubana, nepoznatog prebivališta i boravišta, 14. Marić Mate 

sina Pave, nepoznatog prebivališta i boravišta, 15. Marić Pave sina Pave iz Kaknja, Bjelavići 101, 16. Marić Franje sina 

Marijana, nepoznatog prebivališta i boravišta, 17. Marić Mate sina Marijana, nepoznatog prebivališta i boravišta, 18. 

Marić Jele kći Marijana, nepoznatog prebivališta i boravišta, 19. Marić Nike sina Pave, nepoznatog prebivališta i 

boravišta, 20. Marić roĊ. Đondraš Ruţe, nepoznatog prebivališta i boravišta, 21. Marić Zorana sina Marka, nepoznatog 

prebivališta i boravišta, 22. Marić Ilije sina Marka, nepoznatog prebivališta i boravišta, 23. Marić Mije sina Marka, 

nepoznatog prebivališta i boravišta, 24. Majstorović Joze sina Ive, nepoznatog prebivališta i boravišta, 25. Marić roĊ. 

Petriĉević Ruţe, nepoznatog prebivališta i boravišta, 26. Marić Ţeljke kći Ante, nepoznatog prebivališta i boravišta, 27. 

Marić Spomenka sina Ante, nepoznatog prebivališta i boravišta, 28. Marić Albina sina Ante, nepoznatog prebivališta i 

boravišta, 29. Marić Bojane kći Ante, nepoznatog prebivališta i boravišta, 30. Mioĉević roĊ. Bojić Janje iz Vareša, Mir 

bb, 31. Delibašić Mirnesa sina Kemala iz Kaknja, Bjelavići bb, 32. Delibašić roĊ. Burko Mirhe kći Sulje iz Kaknja, 

Bjelavići bb, 33. Bojić Stjepana sina Mije, nepoznatog prebivališta i boravišta, 34. Bojić Ante sina Mije, nepoznatog 

prebivališta i boravišta, 35. Majstorović Stjepana sina Marka, nepoznatog prebivališta i boravišta, radi utvrĊenja i 

uknjiţbe, v.s. 1.500,00 KM,  dana 16.04.2013. godine, objavljuje slijedeći  

 

 

O G L A S 

 

     Rješenjem ovog suda od 16.04.2013. godine, tuţenim pod rednim brojem 1. Marić Mate sina Ive, nepoznatog 

prebivališta i boravišta, 2. Marić Stjepana sina Joze, nepoznatog prebivališta i boravišta, 3. Pezer roĊ. Marić Jelke, 

nepoznatog prebivališta i boravišta, 4. Marić Ljube kći Ante iz Kaknja, Bjelavići broj 43, 5. Marić Mate sina Pave, 

nepoznatog prebivališta i boravišta, 6. Marić Jage kći Ilije, nepoznatog prebivališta i boravišta, 7. Marić Franje sina 

Filipa iz Kaknja, Podbjelavići broj 7., 8. Marić Mije sina Ivana, nepoznatog prebivališta i boravišta, 9. Franjiĉević 

Marijana sina Joze, nepoznatog prebivališta i boravišta, 10. Franjiĉević Ante sina Joze, nepoznatog prebivališta i 

boravišta, 11. Marić roĊ. Marković Jelke, nepoznatog prebivališta i boravišta, 12. Marić Franje sina Ljubana, 

nepoznatog prebivališta i boravišta, 13. Marić Pere sina Ljubana, nepoznatog prebivališta i boravišta, 14. Marić Mate 

sina Pave, nepoznatog prebivališta i boravišta, 16. Marić Franje sina Marijana, nepoznatog prebivališta i boravišta, 17. 

Marić Mate sina Marijana, nepoznatog prebivališta i boravišta, 18. Marić Jele kći Marijana, nepoznatog prebivališta i 

boravišta, 19. Marić Nike sina Pave, nepoznatog prebivališta i boravišta, 20. Marić roĊ. Đondraš Ruţe, nepoznatog 

prebivališta i boravišta, 21. Marić Zorana sina Marka, nepoznatog prebivališta i boravišta, 22. Marić Ilije sina Marka, 

nepoznatog prebivališta i boravišta, 23. Marić Mije sina Marka, nepoznatog prebivališta i boravišta, 24. Majstorović 

Joze sina Ive, nepoznatog prebivališta i boravišta, 25. Marić roĊ. Petriĉević Ruţe, nepoznatog prebivališta i boravišta, 

26. Marić Ţeljke kći Ante, nepoznatog prebivališta i boravišta, 27. Marić Spomenka sina Ante, nepoznatog prebivališta 

i boravišta, 28. Marić Albina sina Ante, nepoznatog prebivališta i boravišta, 29. Marić Bojane kći Ante, nepoznatog 

prebivališta i boravišta, 33. Bojić Stjepana sina Mije, nepoznatog prebivališta i boravišta, 34. Bojić Ante sina Mije, 

nepoznatog prebivališta i boravišta, 35. Majstorović Stjepana sina Marka, nepoznatog prebivališta i boravišta, 

postavljen je privremeni zastupnik u osobi odvjetnik Kokić Edvin iz Kaknja. 

 

     Postavljeni privremeni zastupnik zastupat će navedenu tuţenu stranu u postupku sve dok se ista ili njen punomoćnik 

ne pojavi pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja. 

 

     Oglas objaviti u Sluţbenim novinama FBiH, Sluţbenim novinama ZDK i oglasnoj ploĉi suda. 

 

 

 

                                                                                                                                                            Sutkinja 

 

                                                                                                                                                                     Nina Šabić, v.r. 

................................................................................................................................................................... ............................. 
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BOSNA I HERCEGOVINA 

Federacija Bosne i Hercegovine 

Zeniĉko – Dobojski kanton 

 

OPĆINSKI SUD U TEŠNJU 

Zemljišnoknjiţni ured  

 

Broj:.039-0-Dn-12 001 336 

Dana,22.04.2013.godine. 

 

Općinski sud u Tešnju, izdaje slijedeći: 

 

 

O G L A S 

O POSTAVLJANJU PRIVREMENOG ZASTUPNIKA 

 

     Općinski sud u Tešnju, zemljišnoknjiţni referent, Jasminka Prnjavorac u postupku predlagatelja Medţlis islamske 

zajednice Tešanj,zastupana po punomoćniku Admiru Đuliću iz Tešnja,radi uspostave zemljišnoknjiţnog uloška, 

protupredlagateljima Šarotić Smaji sinu Ibrahima, Hodţić Salihi roĊ Pilav, Muratović Ismetu sinu Salke, Muratović 

Hasanu,sinu Salke, Muratović Kadiri kći Salke, Unkić Nuri ţeni Ibre, Zukić Malki ţeni Omera, Ajkunić Muhi sinu 

Muharema, Šujić Rifatu sinu Arifa, Šujić Salki sinu Rifata, Zeĉević Nefi roĊ Smailbegović, Huskić Umi ţeni Murata, 

Karabegović Hatidţi ţeni Adema, Ostrvica Fati ţeni AĊula, Šarotić Fati ţeni Mehe, Starĉević Nuri ţeni Mehe, Kadušić 

Aliji ţeni Nurije, Šarotić Adema ţeni Mehe, Šarotić Smaji sinu Mehe, Karamović Arzi ţeni Selima,Šarotić Sulejmanu 

sinu Avde, Muratović Aliji sinu Mehmeda, Hatkić Aliji ţeni Huse, Ajkunić Sulji sinu Muhe, Ajkunić Muharemu sinu 

Muhe, Hatkić Fuadu,sinu Safeta, Šarotić Raziji kći Smaje, Serhatlić Zijadu sinu Ramiza, Serhatlić Ernadi kći Zijada, 

Serhatlić Zijadi kći Zijada, Hadţić Ibri sinu Redţe,koji su upisani kao suvlasnici u zk.ul.br. 174.k.o.SP Kalošević, 

Mević Hanĉi roĊ Ajkunić, Hodţić Salihi roĊ. Ajkunić, Ramić Umihani roĊ. Ajkunić, Bošnjak Emi kći Mehmeda, 

Šarotić Ibrahimu sinu Huse, Rahić Zejni,kći Mehmeda, Ajkunić Huski sinu Huseina, Ajkunić Fatimi kći Huseina, 

Šarotić Fatimi, kći Huseina, Šarotić Smajlu,sinu Ibrahima, Šarotić Abdiji kći Ibrahima, Šarotić Mehmedu sinu 

Ibrahima, Šarotić Ibrahimu sinu Huseina, Šarotić Aliji sinu Alije,Ajkunić Rami sinu Rame, Ajkunić Muharemu sinu 

Mustafe, Šarotić Smaji sinu Ibrhima, Bešić Dedi sinu Smaje, Šujić Šaĉiri kći Arifa, Šujić Paši kći Arifa, Šujić Delvi kći 

Arifa, Kantić Hanki roĊ.Šujić, Unkić Haši roĊ Šujić, Ajkunić Lejli roĊ. Šujić, Bešić Muharemu sinu Smaje, Bobarić 

Fatimi roĊ Bešić, Ajkunić Muhi,sinu Muharema, Unkić Nuri roĊ Ajkunić, Bešić Ahmetu sinu Smaje, Šujić Hakiji sinu 

Rifata, Šujić Rukiji ţeni Rifata, Šarotić Fati ţeni Mehe, Starĉević Nuri ţeni Muje, Kadušić Aliji ţeni Nurije, Šarotić 

Ademu sinu Mehe, Šarotić Smaji sinu Mehe, Ramić Nazifi ţeni Huske, Bašić Hediji ţeni Ahmeta, Ganjgo Hafi kći 

Muharema,Mujkanović Ibrahimu sinu Ibrahima, Karamović Arzi ţeni Selima, Hatkić Alji ţeni Huse, Ajkunić Sulji sinu 

Muhe, Hatkić Fuadu sinu Safeta, Šarotić Raziji kći Smaje, Ajkunić Ademu sinu Huske, Šujić Ramizi roĊ Ţiţo, Bašić 

Mehi sinu Smailu, Šujić Delvi ţeni Smaila, Šujić Muhi sinu Smaila, Šujić Redţi sinu Smaila, Mujaković Hanki ţeni 

Sejida, Ajkunić Hediji kći Adema,Serhatlić Zijadu sinu Ramiza, Serhatlić Ernadi kći Zijada, Serhatlić Zijadi kći Zijada, 

Hadţić Ibri sinu Redţe, Ajkunić Adilu sinu Juse, Ajkunić Rami sinu Juse, Šujić Fatimi kći Juse, Ajkunić Denisu sinu 

Ibre, Delić Ademu sinu Age, Šarotić Ibrahimu sinu Huseina, Šarotić Smaji sinu Ibrahima, Šujić Delvi kći Mujkana, 

Šarotić Sulejmanu, sinu Avde, Šujić Ramizi ţeni Sallke, Šujić Muhamedu sinu Salke, Šujić Mirsadu sinu Salke, 

Mahalbašić Mersidi kći Salke,koji su upisani u zk.ul.br. 617.k.o. SP Kalošević, postavio je Rješenjem br. 039-0-Dn-12-

001 336 od 22.04.2013.god,privremenog zastupnika u osobi odvjetnik Arif Mularifović iz Tešnja, pošto su oznaćene 

osobe  umrle ili su im nepoznate adrese, a na temelju ĉlanka 296. stavak.2. toĉka 4. Zakona o praniĉnom postupku F 

BiH. 

     Privremeni zastupnik ima u ovom postupku sva prava i duţnosti zakonskog zastupnika, i ista će se izvršavati do 

okonĉanja postupka, sve dok se protupredlagatelji ili njihovi punomoćnici ne pojave pred sudom ili dok im organ 

starateljstva ne postavi staratelja. 

 

 

                                                                                                                                                    Zemljišnoknjiţni referent 

 

                                                                                                                                                   Jasminka Prnjavorac, v.r. 

................................................................................................................................................................................................ 
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BOSNA I HERCEGOVINA 
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Zeniĉko-dobojski kanton  

 

OPĆINSKI SUD U TEŠNJU 
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Broj: 039-0-DN-13-000 137 

Tešanj, 23.04.2013.godine 

 

 

Općinski sud u Tešnju, izdaje  slijedeći: 

 

 

O G L A S 

O  POSTAVLJANJU  PRIVREMENOG  ZASTUPNIKA 

     Općinski sud u Tešnju, zemljišnoknjiţni referent Aldin Šabanović, u postupku Predlagatelja Bekrić Alje sin Hasana 

iz Sarajeva, Mustafe Behmena 66 radi uspostave zemljišnoknjiţnog uloška, protupredlagateljima Bekrić (Alija) 

Muhamedu, Bekrić (Alija) Huseinu, Bekrić (Alija) Hasanu, Bekrić (Alija) Aliji, Bekrić r. Zaimović Malki koji su 

upisani kao suvlasnici nekretnina u ZK ul. br. 478 k.o. SP- Lepenica, Šabanović r. Kerlić Rukiji, Šabanović (Bećir) 

Muhamedu, Šabanović (Bećir) Umihani, Hopić r. Šabanović (Bećir) Fatimi, Bekrić (Bećir) Omeru, Bekrić (Hasan) 

Senadi, Bekrić (Kasim) Sulejmanu, Bekrić r. Hodţić Sali koji su upisani kao suvlasnici nekretnina u ZK ul. br. 479 k.o. 

SP- Lepenica, te Ćosatović (Hašim) Rašidu, Ćosatović (Hašim) Mustafi, Ćosatović (Hašim) Muratu, Ćosatović (Hašim) 

Zlati, Ibrahimkadić r. Ćosatović (Hašim) Salihi, Hasanić (Husein) Huseinu, Bekrić (Alija) Mehmedu, Bekrić r. 

Zaimović (Alija) Malki, Ćorić r. Mehmedović Fatimi, Mehmedović (Husein) Ademu, Šabanović r. Kerlić Rukiji, 

Šabanović (Bećir) Muhamedu, Šabanović (Bećir) Hanifi, Šabanović (Bećir) Umihani, Hopić r. Šabanović (Bećir) 

Fatimi, Bekrić r. Hodţić Sali, Bekrić r. Muminović Halimi, Bekrić r. Aliĉić Sali, Bekrić (Alija) Muhamedu, Bekrić 

(Alija) Mahmutu, Bekrić (Alija) Huseinu, Bekrić (Alija) Hasanu, Bekrić (Alija) Aliji, Bekrić r. Zaimović Malki, Bekrić 

(Bećir) Omeru i  Šabanović (Salih) Husi koji su upisani kao suvlasnici nekretnina u ZK ul. br. 480 k.o. SP- Lepenica, 

postavio je Rješenjem br. 039-0-Dn-13-000 137 od 23.04.2013.godine privremenog zastupnika u osobi Cerovac 

Mustafa- odvjetnik iz Tešnja, pošto su navedene osobe nepoznatog prebivališta, a na temelju ĉl. 72 st. 1. Zakona o 

zemljišnim knjigama F BiH i ĉl. 296. st. 2.  Zakona o parniĉnom postupku F BiH. 

     Privremeni zastupnik ima u ovom postupku sva prava i duţnosti zakonskog zastupnika, i ista će se izvršavati do 

okonĉanja postupka, sve dok se protupredlagatelji ili njihovi punomoćnici ne pojave pred sudom, ili dok im organ 

starateljstva ne postavi staratelja. 

 

 

 

                                                                                                                                                       Zemljišnoknjiţni referent 

 

                                                                                                                                                            Aldin Šabanović, v.r. 

................................................................................................................................................................................................  
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BOSNA I HERCEGOVINA 

FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE 

ZENIĈKO-DOBOJSKI KANTON 

OPĆINSKI SUD U KAKNJU 

 

Broj: 36 0 P 023843 13 P 

Kakanj, 06.05.2013.godine  

 

O G L A S 

 

     Općinski sud u Kaknju, sudija Ismar Jukić u pravnoj stvari tuţitelja Društvo za proizvodnju i promet „KAKANJ-

PETROL“ d.o.o. Kakanj, ul. 311. Lahke brigade bb, koga zastupa punomoćnik Hamdija Šljuka, odvjetnik iz Kaknja, 

protiv tuţenih: 1. Ĉaluk Latif, sin Lutve 2. Ĉaluk roĊ. Obralija Nura 3. Berbić roĊ. Hadţić Vasvija, Breţani broj 113. 

Kakanj 4. Ćelebić roĊ. Berbić Zahida 5. Berbić Muhamed sin Avde, Breţani broj 117. Kakanj 6. Berbić Badema kći 

Avde, Breţani broj 107. Kakanj 7. Brešĉić roĊ. Hajrić Hajrija, Podbjelavići broj 13. Kakanj 8. Brešĉić Fuad sin Zihnije 

9. Dreljanin roĊ. Brešĉić Selvedina kći Zihnije 10. mldb. Brešĉić Rizah sin Zihnije, 11. Brešĉić Taib sin Zihnije, 

Podbjelavići broj 13B, Kakanj i 12. Marić Jozo, sin Ante, tuţeni pod rednim brojem 1., 2., 4., 8., 9., 10., i 12. su 

nepoznatog prebivališta i boravišta, koje zastupa privremeni zastupnik Obralija Mesud, odvjetnik iz Kaknja, radi 

utvrĊenja prava vlasništva i upisa u zemljišne knjige v.s. 3.000,00 KM 

 

     Rješenjem suda od 06.05.2013.godine sud je postavio tuţenim: 1., 2., 4., 8., 9., 10., I 12.  privremenog zastupnika 

Obralija Mesuda, odvjetnika iz Kaknja na temelju ĉl. 296. st. 1. taĉ. 4 ZPP-a, jer je boravište tuţenih nepoznato, a 

nemaju punomoćnika, a redovan postupak oko postavljanja zakonskog zastupnika tuţenih dugo trajao, pa bi za stranke 

mogle nastati štetne posljedice 

 

     Postavljeni privremeni zastupnik zastupat će tuţenike u postupku sve dok se tuţeni ili njehov punomoćnik ne pojave 

pred sudom, odnosno sve dok organ starateljstva ne obavijest sud da je postavio staratelja. 

 

     Oglas će se objaviti u Sluţbenim novinama FBiH, Sluţbenim novinama ZDK i oglasnoj ploĉi suda. 

 

 

 

                                                                                                                                                              Sudac 

 

                                                                                                                                                                    Ismar Jukić, v.r. 

................................................................................................................................................................................................ 
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